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Tiskem J. Otty v Praze.



Zpévy zalmické od nepaméti tésivaly
liké vdzinosti a nejen za dob kresfanskyc
i starozidovskych byvaly jak pfi vetejnych 1
bach, tak i pfi soukromych poboZnostech
zpiviny; a aZ doposud jsou Zalmy podstati
brevite. Kdyz v prvé polovici XIII. stoletf -
a Albigensti jali se zneuz{vati a pohorslivé
bibli, bylo ptreklddani Pisma svatého do r
jazykl a ctenf jeho laikim v mnohych diec
poviddno, jen éteni a zpivani Zalmid bylo v
voleno. Tim si moZno snad objasniti, Ze i u o
vame se s Ceskym prekladem Zalmd jiz
XIIIL stoleti v glossich musejniho latinskéh
(1. H. 1), kdezto drubé cdsti Pisma svatého
se v prekladech ceskych teprve v rukopisect
polovice XIV. stoleti. Ano v prvé polovici XI
mame v Ceské literature jiz dva rozdilné
Zalm@, z nichzto jeden se ndm zachoval ve v
menutych glossich, ve zbytku musejnim z p
XIV. stol. (viz Cas. Musea 1886 str. 129—1¢
taii Wittenberském z druhé polovice XIV. st
zbytcich zaltate, druhy pak v Zaltdfi Kleme
a ve gbyteich jinych dvou zaltard ze XIV.
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Vil

menovy rukopis, vyska jehoZz listd jest primérné
212 ™, 8itka 150 ™,; vyska sloupce 147 M, Sftka
jeho 101 m, vyska iddku 7 ™,. Od posledniho listu
jest dolejsf okraj odfiznut; bylo tam nejspiSe cosi
piipsdno. Na jednosloupcové strince jsou obycejné
22 —23 tadky, které na poédtku a na konci obycejné
vroubf ptes celou stranu dvé kolmé a vodorovné ¢éary.
Na listu 61° zapocat 1. a 2. fadek o néco blize ke kraji
nez nasledujfci f4dky. Slozek v rukopise jest 18 a jsou
obycejné o 8 listech, jen 16* jest o desiti a posledni
o 7 listech, neb 8™ list jest nynf odfiznut. Kaida
slozka (kromé IV* XVI* a XVII*) jest oznacena dva-
krate na dolejSim okraji Fimskymi éislicemi, jen pfi
slozce IX* jest omyl a napsino jednou XI. Nal. 132°
na dolej8im okraji ptripsdno v XVI. stoleti: ten pan.
Rukopis psin asi v druhé ctvrti XIV. stol. pismem
stejnym, péknym, ke konci ve vigiliich ¢dstecné o néco
drobnéjsfm. Pergamen jest pékny, silny, inkoust
rizaych odstind: kdeito na nékterych strandch jest
dosti Cerny, jest'na jinych opét nékdy azZ svétle re-
zavy. Na vice listech pismo z protéjsf strany znacné
prorézi pergamen, na ptf. na listech 81, 93, 95, 119.
Mensf prazdnd mista na konci fddkd vyplhovdna
nékdy dvéma sikmo naklonénymi carkami () aneb né-
jakym Skrtnutim péra. Nékterd slova a nékdy celé
verde jsou misty pozdéjsim inkoustem ptetaZena, tak
na pf.: ...ch uflifal mye 1eft boh IV 2, p VII 8,
.ciefftie(no) XI 7; na véc tu v pozndmkdch ptislus-
nych jest upozornéno. Mnozstvi chyb pisarskych, vy-
nechané slabiky, slova, ano i celé verse nasvédéujf
tomu, Ze rukopis ZKI. jest nedbaly prepis starsi pred-

Ll



veny od pisafe femeslnika, kteryz textu
mmél a jen mechanicky jej ptepisoval.
stu pergamenového bylo pdvodni pismo
: druhého (str. 1.) deset prvych radkd
a na mfsté ziskaném pocal néjaky pisaf
pséti (az do listu 1. str. 2. fddek 8.) pie-
i, jak se ndm zachoval na pf. v rukopise
ihovny v Mikulové z r. 1406 a v nékte-
altarich ¢eskych z XV. stol., na pf. v uni-
wovné v Praze: XVIL F. 4, XVIL. H. 12,
Pisati aneb majetniku ZK/. nelibilo se
i znéni Zaltife a chtél ho zaméniti sroz-
, pozdéjsim ptekladem, ktery si zacal do
isevati, av8ak, setkav se nejspise s né-
izkami, ustal bohudiky v této své praci.
hledél pivodni, vySkribany rukopis na
az 2 f. 10. precisti a ptrepsal si ho na
. (Erasa fol. 1 v. et 2 sic legenda), jejz
kopisu za prvni pergamenovy list. Na
. a str. 2. . 1.—8. nelze jiz ptvodni vy-
smo precisti. VySkrdbané pismo bylo
1a nékterych mistech téZ (snad byvalym
1 I. HanuSem) Giobertovou tinkturou na-
.8tr. 1.2 2. nal 2. str. 1.,,na 1. 37° 1. 8. ve
na l. 52" 6, 22). Pri prvych (2—8, 10—21)
ptipsdny po strané mnohem pozdéji kar-
.. 22 vybledlym inkoustem rimské éfslice,
litera 8 na 1. 148° i. 1., kterou byl rubri- .
u, jest karminem pripsdna; ostatni velkd
od ného vepsina rumélkou, aviak opo-
jesté na nékolika mistech litery, na pt.:



]

G (XVII 34), D (XVIII 3), 8 (XXX 21), V (CXLVI®

jei v nasem otisku otistény v zdvorkdch. V z. VII

bylo 0 néco pozdéji piipsidno P. Skoro vsude, k

bylo zlistaveno rubrikatoru misto pro inicialky, 1

1ézdme od pisafe psané mikrografy. Téz pripsal rub

kator na nékterych mistech, kde nalezl prazdné mis
ndpisy, na ptr.: 15° 9, 24° 12, 25° 12, 27* 9; js

v tomto vyddnf otiStény pismem lezatym (kursivo

Pravopis ZK1.*) dovolim si zde pro jeho mng
zvldstnosti podrobnéji vyliciti a sice:

I. Sykavky oznacuji se takto:

1. ¢ nejcastéji:

a) samym c¢: cieftu V 9, nechce V 5, owoce 1V
pwicie XVII 36, XLIV 5, XX 9, sluncie CIII
[rdcie IV 3, V 10 (udcie VII 12 atd.;

b) casto téz sprezkou cz: c¢zo IV 3, konczie IX
oplacziu VI 8, pomocz VII 11, ruczie VI 11 at

“¢) jednou czf: oczftem LXVIII 22;

d) dvakrite ¢f: potftiwy CXXXVIII 17, wzdd
XCIV 10.

2. ¢ nejéastéji pise se:

a) spiezkou cz: czynye V 7, czlowieczi IV 3, ot
cziegle IV 7, XX 10, nezamlezyuy XXXVIII
obhcziey IX (32), placzie VI 9, ruczie VI 11 at

*) O pravopise prvych 12 papirovych listd z XV. sto
nebudu se zde zmifiovati, jen o pfipsaném prvém %Zalmé pok
dim za potFebné piipomerouti, %e pisaf tohoto %almu oznaéo
nynéjsi ¢ nekdy klickou ancb tedkou: deltie, [toliéi, nodi, owo
&eltu, defta, wilecky, wiecy.
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b)

c)

5. z oznaluje se:

nejcastéji samym z: mnozi IV 6, wiest
wzdiwil IV 4, wziwach IV 2, wzwolagiu IV
mnohdy /: hrofny XLVI 3, hrofnoftij C:
nenalefena XVI 3, newfal XIV 5, nefalpa
ftefk1 VIII 9, flatem CIV 37 atd.;
jednou /7 hrilfenym CMD. 24;
jednou zz: Zizznyela 156° 10.

6. Z piSe se:

nejcastéji pouhym 2: boze V 3, gez IV
V 7, Kdiz IV 2, lez IV 3, podnozyiu CIX
LXXXII 15, temz IV 9 atd.;

casto [ 1akofto XXXVI 2, gelto XXIII 1,2
ponyfi XLIV 20, ponyfil XLIII 20, tyelke
faltarfiu XXXII 2 atd.; a na konci mo
1ens LXXV 13, gens XC!V 6, kdis VII
XIII 7, XLV 3, kteraskoh CXXXIV €
LXXXVIII 16 atd.;

nékdy //: mullie CIV 17, Pohrziuffen LI
ponyffen LXXXVII 16, (uffiechu LXXX
flieffe C 6.

IT. Mékkost souhldsek d, ¢ a n znaéi s

nejéastéji literou o, y: dyegiu IV 6, Dyels
dyelate V 19, nadyeg1 IV 10, odienye XLV
V 11, 12, VII 8, tyefkeho IV 3, wityeziu XII
menytye 1V 10; hnyewie VII 7, mnye VII 5,

VI 6, ohnyem CIII 4 atd. I pied « oznaluje

kosf takym zplsobem: [kodiucie XXXIV 1, :
LXV 15, pohnyuge XXXII 10, tyufiucie III
nyuczkeho CIV 12 atd. Mékkost neni oznacden:
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¢)
a)

b)

c)
d)
e)

a)

b)

c)

Sirdeie LIV 5, firdeciu XCIII 19, fwirchnoft1 Cl
w’rcenye CXLIIT 13;
jednou s priivodnou samohldskou e: ober XXXI
VII. Mékké F oznaéuje se:
nejcastéji sprezkou 7/ dobrfie XXXII 3, hrfu
IV 5, giutrfniech LXII 7, neprfatelh V 9, '
obezrfienyn V 9, prfiyal VI 10, uzrfiu V 5, wzl
ffenfe 151* 17, zabrfiezdienyu XLV 6 atd.,
konci slov rs: oltars L 21, twars XLIV 3, XL,
XLIX 2, zwiers LXXIX 14;
Casto sptezkou rz: dobrze XIII 1, horzie X
horzkoftt CXVIII 147, giutrzniech LXXII 14,
151* 16, nerzekl XII 5, obezrzienyu CXVII
rzekli XI 5, zabrziezdienyu LVI 9 atd.;

dvakrate rff: opatr(l XIX 3, twar{ly LXVII 1
jednou rzf: drzfi*wie CXLVIII 9;

mnohdy obmékéen{ zanedbdno a sice: neoty
XXXVIII 10, nepratel X VII 4, nepratel1 LXX\
nezproftriell CXXIV 3, pried XVII 43,

LXV 6 atd.

VIII i, i pise se:

nejcastéji ¢, 4, ¢ czlowieczi IV 3, @iz II 1
lz1 IV 3, modhitwu IV 2, odplati XVII 25, u
XLIX 21 atd.;

casto téz y: bidlity V 6, holpodyn 1V 4,

ffity IV 5, mylugete IV 3, zlolty V 5, zname
IV 10 atd.;

pékdy #7: Ambrofij 149 19, Briceij 150* 4
fooltij CXLIV 6, krwij CXXXVIII 19, M:
149" 11, wyncencij 149* 20.
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, :
2)
b)

9

dvakrite q:v aquilows XLVII 3, aqu
LXXXVIII 13.
XIIL. f oznacduje se:

bud samym f: Ufay XXXVI 3, ufagin V 12,
CXLVI 11, ufaite IV 6, ufagiucie XVI 7,
VII 2, XV 1 atd.;

aneb ff: uffagiu XXX 20, XXXIII 23, XLVIL
uffagie XXV 1, uffagiucte XXXI 10, uffat1 XX\
uffal XXX 2 atd.;

nékolikrdte ph: yozeph CIV 17, phar:
CXXXIV 9, CXXXV 15, philippe 149 1.
XIV. g co souhldska vyskytd se nékolikr

beelfegor CV 28, egipte CXXXIV 9, egiplke1 CXXX]
galaad LIX 9, CVII 9, gomore CMD. 32, og CXXXTI'
CXXXYV 10 atd.

a)

b)

©)

a)

b)

XV. u pise se:

nejéastéji «: mnu IV 2, modlitwu IV 2, mu I
uflifal IV 2, ulhs V 4 atd.;

vicekrite o: v mifleni(v) CXXXVIII 20, vmeél
XI 2, nevraly XXXVI 24, vzdwil XLIII 8, 1
LVIII 3 atd.;

trikrite w: Wezinll XXII 5, wffati LXX
wzdwi XXXIII 19.

XVI. v oznaluje se:
nejéastéji w: czlowieczi IV 3, dokowad IV
modlitwu IV 2, tweho IV 7, wziwach IV 2, w2
lagin IV 4 atd.;

vicekrite w»: Siluefter 149* 17, Uehki CXLV
uiek1 CXVIII 89, uolal XVI 6, zdraua XVII
ziuota XXII 6 atd.;
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c¢)é —em: liudlké LXXII 5, mé CXV
mnohé LXVII 18, naffie XLIII 14
156° 6, pozlacené XLIV 9, [é XV 1
XXXIX 8, XLI 5, LXVIII 21, LXXVI6
CI 8, CXIX 7, [we X 5, LII 1, CI
XVII 12, tie XXII 5, twe XX 6
LXXXVIII 13, LXXXIX 7, CME. 13.
CXV 14, zelcz1 CI 16.

d)e = en: 1ede 148" 1, milofrdeltwie
mylofrdeftwie XLVII 10, ohe LXX2
CJ. 4, Pomélils VIII 6, prweftwie CI'
157° 1, uczinyé XXXVII 15, vmél
wzede XXII 3, zaizzé LXXVII ¢
LXXXVII 16.

e i, y=1wm, ym: gy LXVII 37, C\
157 18, my CXXXVI 6, pofpileny
potworzeny XVII 27, twi CXVIII
XXXIX 6, CXVIII 71.

f) 4, ¥ = wmn, yn: holpody XI 5, 6, XXIV &
hofpodia XXXIII 11, hofpodie IX 2
murzi(ka CH. 7.

g) 6 = om: nezaponyel CXVIII 30, fint

"~ fyno CVI 21, flowo CV 12.

h)o = on: kocie XV 11, XLVIII 10, z
174, zakonyer LXVII 32. .

a)z = bra: ofmcxe XVIT 31, obnu Xv.

b)d = dra: 107dzd|l IX (34), vzdw L\
wenyu XI 6, w1dw1 \\\III 19, vzdw
zdwa VII 3, ul\u VII 11, zdww XIII

47, 51, XXVI 1.
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b, Bfus = verfus 152° 19, 153* 18, 153°

155 3, 155° 3, 22, 156" 2, 13, 157* 19
Ligatury jsou v ZKi. néasledujicf:

be (casto): beda LXIX 4, berany CXIII 6, b
bezdieczkem CXII 9, buben LXXX 3, d
hubepftwie LXXXVII 19 atd.

bo: boh V b, boleft VII 15, 17, boze VII
CXLIV 5, nebo IV 4, 10, fbor VII 8

da: lluda CMD. 43, nedal CXXIII 6, wu
zpowiedaite LXVI 4, zpowiedati XLI\

de: frdcie C 2. .

de: bude V 6,.VI 6, VII 12, budete VII 1¢
nade IV 2, VI 3, VII 9, nilofirden[twi
denczow VIII 3 atd.

do : dobitek VIII 8, dobre 1V 6, V 13, dokc
dom V 8. narodowe I1X 16 atd. .

du: bude XXXVII 20, pwdu LXXI 2.

ot: ote LXV 20.

pe: peklo IX 18, pekla CA. 6, pekle V
CXLVIII 10, popel CXLVII 16 atd.

po (nejéastéji): holpodyn IV 4, podle V 6
IV 6, pokogiu IV 9, potupuy VI 2 at

we: twe XLIII 6.

wo: holpodinowo, CXLVIII 5, pwofu XC
XXI 3.

Okrouhlé (rotunda) r vyskytd se dosti ¢
IV 6, V 13, koronowal VIII 6, korur
nawratyl VII 5, Obrat VI 5, pro V
VII 2, ruku VII 4, zdrawa VI 5 atd.

Nad a pod nékterymi pismeny bpalé
neopatrnosti samého pisare ancb od poz
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1% Milowati tie budu, (ylo
ma XVL

Milofrdenftwie panie plna Et
ze* LXXXVIIIL

Milofrdenftwie a fud C.

Milowal fem, neb vflyfly C14.

Nebefa wyprawugi XVIIL

Nerod nafledowati zlobiwych
36.

Na tie fluffie chwala LXIIIIL

Neuftawili hofpodin domu C26.

Naklon vcho, pa® 85. -

Nad rekami babilon(kymi C36.

Proé¢ fu prehali pohane II.

Pane, pro¢ (u fe rozmnozyli I1I.

-Pane, ne w prchani twem VI.

Pane, pane nas VIIIL

Pane, kto bude bydhti 14.

Pane, w mocy twe XX.

Pan zfwuge mie XXIL |

Panie g?; zemie XXIII.

Pan ofwiecenie me.

Piefte hofpo” XXVIII

Powyflym tebe, pa® XXIX.

Pow(tan boh LXVII.

Pro¢ [y, boze, zahnal 73.

Pofluchayte, ide moy 77.

Pozehnal fi pa* 88.

Pane, boze (pafenie meho 87.
Podte, wefelme fe panu XC4.
Pozdwih fem oé1 mych CXX.
Pomni, pane, na dawida C31.
Pozehnay pan boh moy C43.

Powyflym tebe, boze CXL4.
Rekl geft nemudry XIIL
Rekl gt nefpwedliwy 35.

Rekl fem, oftiehati budu 38.

Rekl gt nemudry LII.
Radugte fe bohu LXXX.
Rekl pan pa” me* CIX.
Slowa ma v(lyma piigmi V.
[1°] Spas mie pa°® XI.

Sud mie hofpo® 25.

Sud, hofpodine, Tkodce 24.

Sud mie, pane, a rozeznay 42.

Sly(lte tyto wiecy 58

Smilug fe nad nami, pane L.
Swilug fe nade m", boze LVL

Spafena mie véyn, boze 68.

‘W panu vffam, kterak dluho X.
Vilys, pane, (prawedlnoft 16.

Vilys tie pan w den XIX.

W tie fem vffal, pane XXX.

Wefelte fe fprawedliwi 32.
1
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Wyiklo gt (rdce me 44.

Wlickni lide pleflte rukama 46.

Weliky pan a welebny 47.

V1lys, boze, modiitbu LIIII.

NVytrhni mie z nepratel LVIIL

Nyprolf mie, hofpo;dine, od
¢lowieka C49.

7Tllys, boze, profbu mu LX.

N (Tak bohu poddana bud LXI.

Nefel fe bohu wifecka zemie
LXV.

N tie fem, pane, vffal LXX.

Vzdayte chwalu panu C4.

Wyznawatit tie budu CX.
V wychodu yzrahele CXIII.
Wieinl fem, protoz CXYV.
Wefell fem fe w tiech wie-
cech CXXI.
Zachoway mie, pane XV.
Zpowedati fe budem tobie 74.
Znam w zydow(twu boh 75.
Zakladowe ge® LXXXVI.
Zpiewayte hofpodinu XCVIIL.
Z hlubokofti wolal fé C29.
Zbaw mie, hofpo° C39.
Zpiewayte panu prefen CXLIX.

<



I
[2*] Blahoflaweny mus, kterys
gt neodffel w radie. Wypwuge
da?, ze muz blazeny geft, genz
fe wy(tieha zlofti a ¢ym ctno-
ti, protoz mieti bude pro-
fprech, ale zh zahynu.

II

Proé [u prchali pohane, a
hd myfli fu marnofti. Weli
proti bohu nepowftawati, to-
waiiftwa zle® (wazky zruflyti,
krali aby rozomieli a kazani
byli a boha fe bali a w nieho
vifali.

111

Hofpodine, co fu [e rozmno-
2yl geffto mutie mie. Tuzy
(pwedliwy bohu, ze fu fe roz-
mnozyh neprietele ge’, a profy
zprofftienie od nich, fwie fwe
ponizenie y powyllenie od
boha.

111

Kdyz wolach, vflyffal mie
boh ﬁwdy me. Wyprawuge

prorok rozlicna dobrodieni
boze, fobie véiniena. A ze |
znanie (we dal lidem, pro
weli marnofti opuftiti a ge'
nadrzeti.

\4

Slowa ma vffyma pirg
hofpodine. Proly prorok,
vilyffana byla f(naznoft 1
diitby geho od boha. neb 1
zlych nenawidi, ale proflyc
dawa miloft.

VI

Hofpodine, w prchliw
twe netrefkey mne. Wypwi
da® (we nedoftatky a pr
boze® [milowanie, dokudz
zyw, neb po f[mrti nebudu
mocy chwaliti, nad ktery
fe zde pan boh nefmiluge
nechce fe zlymi towainfl
profy hofpodr®, aby zproftil
od protiwnikow, a zads, :
fe obratili, neb pomfta bc
neme(fka na nie piipadn

*




v
Hofpodine, boze mog, w tie
m offal: zdrawa mie véyn.
‘ofy [2*] boha prorok za zba-
nie zle’ neb vffa w nieho,
kozto w utocifitie a fylu fwu,
thozto obranie poruéie dufly
n

via
Hofpodine, pane nas, kterak
ediwne gmeno twe! Wypwu-
. prorok moc bozy w [kut-
sch ge® nebefkych a zem-
yeh, kterehozto véyml k za-
fti a pohodh ¢lowieéiemu.

IX

Chwali prorok [prawedlnoft
mfty bozie nad neprately
ernych, zadage, aby na po-
oy vémil zPwey, aby fe
»hli poznati a boha nad febu.

X

W hofpodina vffam: kterak
ste duffy me. Wyznawa pro-
& milofrden{twie bozie nad
udymi dobrymi a fprawe-
wu pomftu nad zpupnymi
zufalymi, a ze proto dovffa
mu.
X1

Zdrawa mie_véwn, boze moy,
ho zhy|nul ;? fwaty. Proly
yrok, aby [pafyl ge® hofpo®,
b fe rozmohla marnoft, py-
2 a zloft mezy [yny élowie-

éimi, kteizto vtilkagi fyre a
chude.
XII

Dokawad, hofpodie, zapoms-
nasmne do konce? Zada prorok
brzke® fmilowanie bozfke®, aby
neobleniel w hiteffe a nebyl
w radoft fw§j nepratelom.

Xm

Rekl nemudry w frdey fwe:
nente boha. RozPwie prorok
o nemudrofti a nefllechetno(ti
obecne we wilem narodie hd-
[ké, a ze boh w narodie do-
brych piebywa a hd (woy k fo-
bie obrati.

XIIII

Hofpodie, kto bu° bydhts
w ftanu twem ? WyfHwuge pro-
rok, ze ¢clowiek, géz zloft opufti
a ctnoft éyni, hoden gt bydhiti
w (tanu boziem.

XV

Zachoway mne, hofpo°, ne®
offal fem w tie. [3*] Zada pro-
rok, aby zachowan byl od ho-
fpodina pied fnatky zlych hidi
a pred poruflenim gichzto zlo-
[ti, poniewadz gemu oznamil
cefty zywotne, Genz wedu
k wieénemu kochani.

- XVI
Vflys, hofpodine, pwdu mu
a poznay mu profbu. Profly -



boha prorok, aby wedle vpiem-
nofti fudu fwe® zachowal ge®
pired protiwniky [we prawdy
yakozto ziietedlnicy oka.

XVII

Milowati tie budu, hofpods-
ne, [ylo ma: hofpodin twrdoft.
Diekuge prorok hofpodinu a
flibuge milowati ge’, neb geft
miloftiwie wyfwobodil gey
z rukn nepratel ge® a powy-
fyl nad hdem, 1akozto drewe
zproftil hd zydow(ky z mocy
Egipfke, aby dobi1 od zlych
nebyli zhorfleni, ale mezy do-
brymi dobi zoftali. |

Xvila

Nebefa wyﬁwugi chwalu
bozy. Diekuge prorok hofpo-
dinu, ze (krze diela fwych ru-
ku oznamil moc fwu a wy-
danf zakona (we® okazal woli
fwu, gimzto profwieceny f[u
oét duchownie 1ako tielefne
fluncem.

XIX

V/flys tie hofpodin w den za-
mucente: obran tie gme® boise.
Poruéie da® ofydlo fwe obra-
nie boze, [ nimzto newycha-
zieffe fam proti nepiatelom,
aby boh, patie na geho mo-

") Predkrtnuto.

dhtby y obiets, oftrehal
zle® a ge” prodhl zdrawie.

XX

Hofpodine, w moct twe 1
[felsti [e bude kral. Zwieftu
prorok o knltowi, ze [pafe
hdu bude gednati radoftnie
wilecka radoft ge® bude 1
plniena w flawme wlkrefle
a viazenie w nebefiech, a :
pratele geho budu pohanie

XXI

Boze, boze moy, wzezit
mie: proc fi [3"] opuftil m
Prorokuge ziemie dawid w
bie fwe vmucéenie a wzkie
nie pana gezu knlta, a ze
bude ohlaffeno wilem ge® zy
lenj mezy zydy a pohany
wilecky kragimy zemfke ob
tie fe k hofpodinu.

XXII

Hofpodin wladne mnu, a
mi fe nenedoftane. Dieki
dawid hofpodinu, ze ge®
wratil z ze* moabfke, modl
zprzniene, do zemie Indo
bohu poddane, a dal ge’
trebu 8 ge® towailly.

XXIII

Boise gt gemie, y pinoft
gre: fret zemse. Zwieftuge ¢
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bre odplacowal, a aby véinil
pom(tu nad nimi, Ale ty vtie-
fit, gelito ge® pokoge zadagi. |

XXXV

Da® wyfwuge left vkladnu
Saulowu pti fobie, é; vitawnie
myflefe ge® zahubiti. A profij,
aby wedle nezpytanie fpwedl-
nofti a milofrden(t® racil ge®
zproftiti, poniewadz g* wrcho-
wiltie ziwota a [pafuge y ho-
wada.

XXXVI

Da¢ wida, ze mnozy hide po-
horfowali fe, ze gemu y mno-
hym (fwedliwym zle fe wedlo,
A Saulowi zle' y ge® pomo¢-
nikém dobie, Protoz v¢inil
tento zalm; vkazuge, ze, zle ')
zlym a¢ [e dobie wede, w zle
fe g1 potom obrati, a dobrych
nefltieftie bude pmienieno
w hoine [czeltie, kterizto mile
trpie.

XXXVII

Shrefil dawid pti bohu dwa-
krat welice: prwe cizoloz(twim
a wrazdu, a druhe poé¢tem hdu.
A¢ wiediel, ze ge” boh winu
odpuftil a diel pokuty nad nim
wyplnil, zbudiw nef [4*]tely
pti niemm, Wiak fe pomlti

boge p [yna,?) by gemu raéil
fpomahati.

XXXVIII

Przedwiediew da?, ze hd
bozi bude weden do wazby
babilon(ke od modlaréw, pwi
ze pti to” fudu boziemu ne
chée mlu*, ani kto ma mlu'
n® zde ¢lo* wieénie nediedi
ale w nebi. A coz fe diege
pomfty g° to g' p hifech)
hdfke; ptoz plij pomlty zpro
Mtienie od nePwolti, n® tad;
bude zproftie® pomlty.

XXXIX

Wypwuge da? zadoft [wa
tych w temnoftech priftie 1e2
x%wa, neb on pltim [ wywed
ge z gezera biedy, a kazanir
{™ rozmnozil hd wieficy n
czyfllo zwolenych a wylwobc
dil ge od zle".

XL

Zwieftuge Da® kryftowi chi
dy zywot, zradu od véedlnik
vmuéenie a lawu ge® wzkri
fenie, | diekuge z toho ho”
zadage, aby [e to [talo.

XLI

Syn chore fkrze ducha
zwieftuge buduci wazbu z
loftnu [ynéw yzrahel(ky

') PfeSkrtnuto. — ?) Nejasué misto, snad za profy.




onie, A w olobie (we
roftienie, aby lid ge®
5 véinil, chwalil geg
tie gim zvolenym.

XLII
shore plij w ofobie [*
ozenie lidu bozie®
7 babilonfke, nazywa
1 [wii, neb w fe ne-

XLIII

we chore w ofobie fy-
zrahel(kych wzpomi-
oft bozi, gimzto okazal,
ge z wazby Egipfke
gim (libenu zemi, po-
ydlitele gegie; A wy-
biedu, gizto trpieli x1-
saféw antiochowych a
wylwoboze®.

LXIIII

nowe chore w ofobie
3 mluwie duchem pro-
o porozeni fyna fwe-
wie geho a érkwi, genz
10t geho, O [watych
slech, ') kteréito vita-
ezata na wfie zemi.

XLV

we chore widiewie, ano
ch zemie poziela, roz-
i fe, a oni, ftawfe podle

nieho, oftali w powietii mocy
bozie, dokudz fe zemie zalie
nesftupila, chwalli tiemto zal-
mé hofpodina, zwieltugic, ze
miefto .t. hd bozi [ wefelim pie-
gde iordan s fkfini (watu, a
nepohne fe boh z proftredkn
fwe® lidu, ale pohubi pohany.

XLVI |

Synowe chore ponukagi na-
rodow, aby chwalili hofpodi-
na, ze geflt gim poddal zemi
Mibenu, witupiw s (kiini [wi
ot iordanu do nie 8 knfezaty
hdu (weho.

XLVIL

Synowe chore prokugi o
flawnem vftaweni miefta ge-
ruzalemfke® a chramu bozieho
od falomuna, gemuz fe wii¢kni
diwili azwlaltie kralowna faba.

XLVIII

Synowe chore zwieftugi o
dni fudnem, genz bude zly
zlym a dobry dobrym, w niemz
ani [bozie ani petele fpomohu,
n® zli rowni budu howadém a
zde gi?) ftatek oftane a dobii
budu gim panowati.

XLIX

Azaph, prok a zpiewak, zwie-
ftuge o piilti panx 1ezu Xx*,

Za apoftolech. — ) Za gum.



genz [tawi [5°] obiet1 tiele(ne
a bude karat1 hdi z zlofti &
welti k dobrym éimom,') &
fhromazd:1 [niem zwolenych.

L

Dawid pro Cayzolozltwie
¢ berfabee & wrazdu vriafown
plyl bo*, aby ge’ odftil od
pofkwrny hifefne a pawratil
ge® k miloftia k nadiegi [Pwe-
dliwyeh, fpatre ge’ (kruffenie
a ponizenie.

LI

Wypwuge Da’ zloft Doeth,
genz kniezl p nieho zradil na
(mrt, a fwu newinu, 2 zada
nan od boha rozli¢noft poml(ty
pro mnozftwie geho zlofti.

LI

Zwieftuge da' buducy za-
hubu geruzale® a porulle® hdu
g\dowfke" w zakonie boziem,
g2 fe za Antiocha dalo; zgew-
nie budu (profftiem bozi mi-
lofti fkrze Matatiafe a fyny ge’.

LIII

Dawid, kdyz geho nifeilti
wydati chitieli ®) faulo', plyl,
aby g° zbawil zrady gich a
Saulowy mocy, & pomftil nad

nimi, ze ge® chée chw
ge" obieti ¢initi.

LI

Kdyz da? wiel z mielta
gehoz mieltiane chte
Saulo' wydati, a on ¢
wyproftil z ruku fililtyn
tuzil to® hofpo, pfe !
na nie, poniewadz vifa

LV

Kdyz da? byl piiwed:
krale Achys paleftynfk
piw fe blaznem, y fem
klefalfe, y wyhnan g'
ho: z to® chwali ho®,
fal pla¢ ge® a (iby ge’
ftil geho z ruku neptel

LVI

Kdyz vtekl dawid
do gelfkynie pred
vdalo fe faulo' do te |
wgit1 na potrebu. Al
Da towaiflie chtel
buti, da® nedal, ale k
ge® viezal a potom
zal, a fmiiil fe s nir
chwali hofpo®, ze zal
nie od faule, ani faul
kdyz pffel w tiz ya
byl dawida wehnal.

1) Za émom. — %) Prvé ch napsal pisa¥ dvakrat

jednou pregkrtnul.




Lvil

chtie gieti dawida,
lem a w nocy, kdyz
a?, wied do ftanu, wzal
r* a fepicy s wodu a
3 zabiti. O tomz mluwi
kazuge tiem fwi ne-
a zloft [aulowu y to-
v g° kterizto [wych
¥ vltupiwfe étnofti,
sloft proti niemu wedu,
36" nechtiec (yfeti;
tuge gim pom(tu bozi,
(pwedliwy bude vtie-

LVIII

kazal d6 da” oblecy a
ti, Ale Nikol, ze* ge®,
gei oknem z domu, a
2l [mrti; z toho | Da?
. bohu, oznamuge telk-
i a newinnu a bozie
. pomfty rozhénoft nad
akzkoli nedal .b. da-
Dbiti Saule, gich hlawu.

LIX

e nezli kralow(t® yzra-
mocen byl Da?, okolni
rozlicnie ge hubie”:
Amonfti, Syr(Iti, Moab-
imeyIti, kteréito po-
podrobil fo°. O t6 véi-
> zalm da?, wypwuge
y zproftienie.

LX

Kdyz faul  hdem (wym ob-
fti' da®, chtie ho zabiti, a on
vgide ruku gich na pomezie
zemie yzrahel(ke, tu véiml
tuto flawu bobu. Diekuge
z fproftie® a zwieltuge buducie
dobrodienie bozie k fobie.

LXI

Vtekl da* pied faulem do
Moabfke zemie, Ale, od pro*
gad gfa napomanut, [6°] wratil
fe do zemie Iudowy a tu flozl
chwalu tuto, wypwuge dovffa-
nie fwé k bo* a zloft neftel
2 genz p kralowft® (we hle-
da" ge° zahubiti, mluwiecze
8 nim dobré, ale (rdcem zle
my (lecze.

LXI

Kazanim bozim da® wratil
fe z moabfke zemie do Sau-
lowa kralow(t® y bydll na
puflti. A tu fe modhl tiemto
zalmem hofpodinu, aby nep-
tely ge®zmoril a ge” kralow*
popral.

LXII

Dawid duchem (watym, ze
daniel prok z ge® pokole® ki1-
wym ofoc¢enim kniezat pd kra-
lem babilonfkym byl vwrzen
w iamu mezy lwy, a bozi mocy
odtad bude zprofitien, a ne-
Ptele pohubeni, A tady ofla-



weno gmeno bozie, y mluwi
w uofobie danielowie tato lo®. |

LXIIII

Dawid duchem {watym mlu’
o nawraceni lidu zidow(ke®
z wazby babilonfke do geru-
zale* a 0 ofiweni chra”, A ze
whickni hde pgdu do nie?,
obiet1 a chwalu gemu wazda-
wagice z hoynofti zemie z1-
dow(ke.

LXV

Chwali prok hofpo* a wiem
weli chwaliti, ze hid (woi zpro-
ftil z mocy Egipfke a fuchu
nohu prewed! ge piel more
y Iordan a ze ge” ge® hd obieti
bude c¢initi.

LXVI

Diekowanie lidu yzrahel(ke®
bo" z obyznofti zemfke a z po-
radu ge’, a zada® fmilowanie.

LXVII

Diekuge da® hofpo* z do-
brodienie, kterdzto vkazal li-
du yzrahel(kemu wywedenim
z egipta na pulf y potom.
Anebo duchem (watym mlu®
[7*] o wzkriefeni a wftipenie
na nebefa pa*.n. g x*a o fe-
flani ducha fwate®.

LXVIIL

Da? predwiediew
fwatym wazbu a ti
hdu zydowfke® w ba
prawuge gi a profij
nie a pomfty nad n
moz byti rozumien o
pa* .g. X%

LXIX

Da¢, kdyz Ablolor
pt1 nie”, nemoha gem:
pli boze pomoci, p
g" diewe [pomahal.
nych potkach, a aby |
neptely ge>.

LXX
Zalm da", (ynow
a diewnich zgyman
7z1de tomuto zalmu
predpifugi.

LXXI

Profij da® hofpodi1
lomuna, aby zriedil,
a vpokogil geho kra
ale o x™ zwlaltniegi
ge, gehoz wiete wf
rodo® budu poddani
tiie obiet1 dali, a ote
porucil.

LXXII
Azaph, zpiewak ap1
muge diwnu dobrotu

) me preskrtnuto, tedy mé se &isti: ¢ryzen.
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gim a pomftil krwe (ih [
aby chwalen byl od lidu fwe®.

LXXIX

Zada Azaph, prok, ptie x™
a [pafenie hdu wywolene® od
neptel ge®, genz g* fako win-
nice ge’, kteruzto pieftieho-
wal a z egipta.

LXXX

Weh Azaph boha chwaliti
z ge® za[§8*]kona y dobrodie®,
neb newdieény id dan bywa
w ruce neptellke od boha.

LXXXI

Trefkée Azaph ze!) [udce,
ktefz [yrotkd a chudy pwdy
necinie, hroze gim fudem bo-
zim (Pwedliwy.

LXXXII

Zwieltuge Azaph piifftie Se-
nacherybowo { walnym woy-
fkem do zemie zydowlke
(krze nawod okolnich poha-
now, geffto z1dém nepiali, a
zada, aby boh nad nimi po-
mftil, yakozto y drewe nad
gich neprately éinil, aby po-
znali, ze boh fwrchowany g*
pan nade wfi zemi.

LXXXIIT

Synowe chore, pr
pwogi flawu a blahe
fwatych, k niemuztc
¢élo* z tohoto vdole, w
w [rdey [wém (tupni(
a nebo wypPwugi za
wracenie do geruzale'
chramu.

LXXXIIII |
f)ekugi fynowe cl
fpodinu, ze hd fwoi
z wazby babilofke
zemie a pozehnal o
pwdu'a pokoge,?) an
ftugi duché f(watj -
nie hdu z wazby d
(krze %*.

LXXXV

Boge [e dawid zahu
faula, pfij bo*, aby
zachowati a kralowfte
a neftely ge® zahubis

LXXXVI

Synowe chore duch
¢ky zwieltugi buduéi
lanie 1eruzalemfke a
we, Ez fe ftalo od Sa
anebo o cierkwi x"' ;
w niezto x° fe narodil :
genz gi [dm zalozil n
iakozto na fkale.

') Zde bud opominul pisa¥ e pfe¥krtnouti aneb j

uetplnd. — ?) Za pokogem.



LXXXVII
| ezlrayta, prok, pred-
buducy tryzen lidu
e° v wazbie babilon-
wuge gi a profij, aby
im (milowal. [8?]

LXXXVIII

zrayha ') duchem bo-
fwuge milofrden(t
azane hdu zidow(ker,
ige tryzien a biedu,
prepufti nan p hiie-
an® mlu' 0 kralow' x™'
[é w cierkwi ge®a o
teriz prepulti na fwe
7 na nieho podle tiela,
by pomftil nad gich

LXXXIX?)

§ wypwuge dobro-

e(ka hdu Izrabelfke",
raéil miloftiw gemu

i, [patie vtloft a krat-
wieku.

LXXXX %)

8 wypwuge hdu zi-
u, ze boh g* obrance
porazy neprately ge®
ge’, a pdli zywota
to zachowa, anebo
duchem projro¢kym

LXXXXI
Moyzies nawodi hd, aby
wdiecen byl a chwalil bo*, ze
g' [wiet (tworil, neb nad ne-
wdieénymi pomlfti, ale wdieéne
rozplodi.

Dewatdelaty II

Prokuge Moyiies o panu
refu %™, gz bude [krze wieru
wiem narodém kralowati, kaks-
koli pt1 ge® zakonu hiiefni po-
witann (w§ ptiwenftwim.

LXXXXIII

Neb mnozy za ¢alu Moyziefe
bludih fu, mnie¢, by .b. 8 cyny
nic nemiel ¢imti, tociz: ani do-
brym dobré odplacowal dobre,
ani mftil nad zlymi zlofti, ani
(pomaha *) dem mocy f[wi:
Protoz véinil Moyzies pti tomu
bludu tento zalm, w niemz liéi,
ze boh tento (wiet zPwuge a
dobrj dobie a zlym zle od-
placuge.

LXXXXIIII

Moyzies bliz pred fwi (mrti
[9*] radi hdu, genz miel wgiti
w drzenie zemie (libene, aby
boha poflufni byli, gmmak do
nie newegdu, yakoz y gich
otcowe. Ale ze apoftol piipi-
fuge tento zalm dawidowi,

v ezrayta. — *) Psdno: LXXVIII. — %) Pséno:

§. —*) Za [pomahal.



genz mlu' o x*, aby ge® po-
fluchali, a¢ chtie wgiti do ze-
mie zywych a wieéneho od-
pocéinutie, Neb g* nepoflainych
y do tielefne zemie (mrtedl-
nych nechtiel vwefti.

XCV

Zwieftuge Moyzies ofwenie
chrar, é\a fe ftalo od zorobabele
po- wazbie babilofke, a take
Pwi o nawraéeni fluzby bozie
w chramie, genz zalezi na
chwale a obietech rozliénych,
anebo prokuge o nowem za-
ko", genz miel dan byti od
%* a ohlafen pobaném.

LXXXXVI

Moyzie$ prokuge o kralow(t'
pana x° tehda buduéie®, ge-
hoito wiera, kdyz byla ohla-
fena, modlajii byli zahynuli.

LXXXXVII
Zwieftuge moyzies piiftie pi®
kryftowo, genz bude w mmo-
hych diwiech a zazraciech, a
tahdy wlecky kraginy zem(ke
poznali ge®, yakozto {paflytele
fwe?.
LXXXXVIII
Da%, mage pokog w kra-
low(t', preftiezil (kiini bozi na
horu Syonfku, véi' tento zalm,

radie bo* chwaliti, n® k
chwale, budu od nie® v|
yakoito Moyzies, Aaroi
muel; Anebo prokug
o kralow! x** (fwedliwe
muz (e kniezata zidowf]
wila.

LXXXXIX
Moyzies ponuka wlec
aby étili a chwahli bo*, y:
[we® ftworitele, a gemu v
dobrowolnie fluzili.

C
Dawid wyfiwuge iad,
g* wedl w (wém kralow
ze fe fam hiechow wylt
a na [9*] ginych zlofti ne
diel y mftil a dobré mi

CI
Zwieftuge da® buducie
(tie° geruzale*, genz fe
kdyz hd weden do
Babilonfke, a ze b6h fi
luge nad hdem fwym, a
wzdielan geruzalem; a
neprietele pohynu; Anek
pwuge biedu dulli fw:
kterdzto bude odiata k
wym pltim.
(01

Dawid wzbuzuge
k chwale bozie p rozhé

") Zde cosi chybi, snad piefnt.




‘odienie, A potom wzbu-
» andieli y wieéko ftwo-
e k tee, neb g* toho we-
odplata.

CIIL

a? ponuka k chwale bozie,
wuge moc g° na wieliké
3[ké y zem(kem ftwofeni,
ézto véiniw, krmi, drzi a

CII1I

'zbuzuge da® hd boa
wale g° wz/pominage na
lobrodienie, kterdzto uéi-
g* gich predkom, .t. Abra-
o' Izaakowi a Iakobo', A
i na wywede® hdu z egipta
a pufti krmie ge.

cy

onuka da* zydow, aby
ahli hofpo* p ge® wehke
rdenft®, kterézto okazal
1ad otey gich dobrymi, A
{prawedliwu pomftu, gizto
1 nad zly', A profij, aby
fhromazdieni, 1akozto fu
y pohany rozptyleni.

CVI

rok radi zidom bo* chwa-

neb g' ge wylwobodil
rdnie a diwnie z mno-
h zlych piibod.

cvil
Da? chwali hofpo®, ie ge-
mu podrobil narody zidow(ke
y nepiately geho a zwlaftie
ydumeyfke, A profij fpomocy
ge® proti oftatnim neptelom.

CVIIL

Zwieftuge da® duchem [wa-
[10*]tym o bhameni, zrazeni a
vmuéeni pa* na®g x* a profij
w ofobie ge® oflawe* fwe® a
pomfty nad neprately.

CIX

Wypwuge da® duchem [wa-
tym o pa* x* bozftwi y ¢clo-
wiecen(twi, 1ak g* od wiecnofti
otcem bohé porozen wedle
bozlke® piirozenie, a véinien
kniezem na wieky a powylen
na Pwicy g° podle podftaty
clowiecie.

CcX

Dawid chwali hofpodina x*,
genz dal pokrm duchowni hdu
(we" a zakon [fwedliwy, a weli
fe g° pati a rozumnie ¢initi.

CXI

Oznamuge prok blahofla-
wenltwie nyniey(lie, genz za-
lezy na ctnoftech a potiebie
tielefne, A blahoflawenie bu-
dudie, genz zalezi na wyfofti
flawy wieéne, genz bywa dano
za (kutky milofrdne.
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CXX

lli fe miz fwaty, aby
i1l ftrdz byti hda (we®,
by babflonfke nawrace-
ote wly piihody.

CXXI

, vilyfaw od Natana pro®,
lo% fyn ge® ma vdielati

bozi a mielto ofiwits,
re le, mln', zwieftuge, ze
do chramu od hdu na-
‘owanie, a zada pokoge
le".

CXXII

ij miz fwaty hofpodina,
aé1l zproftiti Quhy fwe
1i a z zamutka, genz fu
za Antiocha.

CXXIII
uge dawid, ze gey y lid
oftil z natilkéw fililtyn-
hdi a podrobil ge g".

CXXIIII

ok pwi hdu zydowfke,
fPwedliwi a vfati bohu,
ufti na nie zle pohro-
1*] ale dobfe gim véini.

CXXV

Pprok o nawraéeni hdu
ke’ z wazby babilon-
+ ge pv [mutku obra-

CXXVI

Zwieltuge da®, ze dém ne-
bude mocy byti wzdielan ani
miefto zachowano byti bez
mocy bozie. Zwieftuge take,
ze [krze pokoyne fwatych na-
ucenie rogzplodi fe diedina bo-
zie mezy wiernymi. A blaho-
flaweny, ktoz nauéenim naplni
zadoft fwii.

. CXXvVI

Pwi prok, ze blazeni [u na
tomto [wietie, ktoz, bogiece
fe, chodie po ceftach g°.

CXXVII
Miz fwaty wyprawuge na-
tifky Ieruzalemfke od rozlhié-
nych nefitel a profij pomfty
bozie nad nimi.

CXXIX

Dawid_w uofobie lidu yzra-
helfke®, gz miel byti v wazbie
babilonfke, zada zproftienie.

CXXX
Dawid wida, ze p ge® ¢iflo
lid Izrahelfky porazen | morem
od bo*, tiemto zalmem vpfil
fo* y hdé wiloft, wyfwuge, ze
¢éifla neuci' z pychy.

CXXXI

Zada da, aby g .b. nedal
vmiieti, le¢ by dom ge® ge”
pofta', a b fwoi aby ge” boh



zdrzal, aby z pok
kralowal nad hdé ;
a neprietele ge®ab;
byli.

CXXXII

Chwali da® [wor
(ku, tiem ponukag
hellke®, aby w ged
bratrfke oftali, po
gedno® boha a -ge
hde.

CXXXIIL

Ponuka miz fwa
Iahn6w k chwale be
zafluzy od nie® poi

CXXXIIN
Pobieze ') miz ét1
helfke® k chwale
pwuge rozlhiéna d
g°% ze ge zwoll zs
diwy welike na ne
mi véinil a z2) [11°
w egiptie, A mn
w gich zahubu d:
modlaiftwie.

CXXXV

Weli miz (waty
liti p moe ge?, kte:
zal na ftworeni ne
diwy w egiptie a 1
w tomto zalmie fell
krat die: n® na w

") Za pobrezie.
piredkrtnuto.
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[12*](kemu, kdyz byl nawra-
éen z wazby babilon(ke do
geruzalema. A wyprawuge moc
bozi, genz ¢ini w (wietie [krze
paru zemfku, A ze zakd fwoy
dal famemu hdu zydow(ke".

CXLVIII

Ponuka miz [waty wieho
nebelke® y zem(ke’, powie-
trneho y wodne® ftworenie,
mladych y ftarych, k chwale
boha nebefke®.

CXLIX

Zwieftuge miuz [waty wy-
fwobozenie hdu 2zdowfke®
fkrze %* z ruku neftel g°
Protoz weli ge® chwaliti.

CL

Well miz [waty ¢
boha w [watych a moc:
ho rozhénym chwalit:
ofudim.

To flowo hofpodin z1
tolik, 13ko pan .b. | Ks
[waty Au" die, ze dawi
wlecky zalmy w Zzalts
S¥ Jero® gmenuge defe
dacow, .t. Dawida, Mc
Sfalomuna, tii [yny
Azaph, Etan, Heman a |
y gini [wieti, gichzto
newiedie. Ale Rabi fam
klada gich defet, .t. M
decha, Abrabhama, Mc
Dawida, Salomuna, £
.tri fyny chore a Idytu

Pane ') buozie bud pr
kdyz budemi. ?)

") Odtud poéinaje, pséno jinym, drobnéjim pism
?) Jak patrno, pFipisek tento neni dokonden.

8 2
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4 Kteryz bydli [13"] w nebi, pofmiewatit fie budi
a pan poruhatit fie bude gym.

5 (T)ehdy mluwiti bude k nim a®) w hniewie
w prchani (wem zamuti ge.

6 (A)le ya vftawen fem od nieho kralem nad [y
fwatu geho, zwieltuge przikazanie geho.

7 (P)an geft rzekl ke mn&: {yn moy ty [y, ya !
porodil tie.

8 (P)ozaday ote mmne,®) a dam tobie narody
dycztwo twe, a gmienye twe kragini zemie.

9 Wzwladnes®) gymi u prutye zeleza, yak
hrnczierzow1?) zlamas gie. .

10 A nynye®) kralowe rozumieyte: uwie
g1z [udite zemie.

11 Sluzte hofpodynu u bazny: a raduite i
[ trfefenym.

12 Prligmiete kazn,'®) kdazto rozhnyewa
fpodyn, a nezahinete [ cielt1 pwe.

13 Kdiz fie rozze w hnyewie w kratker
blazeny wiiczkny, g1z ufagiu w nyem.

III

2 HOfpodyne, czo rozmnozili fu fie, g
mye? mnoz1 wltagiu pty mnye.

') Za bude. — %) a zbyteéno, neni v latinském orig
%) A% sem pséno pismem XV, stol. — ¢) A% sem pi-
kopis je vySkrdban a naléz& se pod rukopisem XV, sto
podind se plivodni text, adkoliv jest té% dAstednd vyik
) W, jakoz i v nasledujicim versi inicidlka 4 a v tfeti
poddtednd inicidlka H, jest nové pfimalovéna, — ©) ko
po stran&. — ?) Nadepsdno v XV, stol.: yrzowr. — 8) Pr
d&ldno z e. — ?) erudimini. — !°) Mezi ¢ a n zd4 s
nadepséno.
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6 Obietuyte obiet pwdi, a ufaite w hofp
mnoz1 dyegiu: kto pokaze nam dobre?

7 Znamenana 1eft nad namy [(wie[14°]tlc
cziegle tweho, hofpodyne: dal (1 wefele w [r¢

8 0t owoce,?) (r2)wina,?) a olegie %) rozmnc

9 U pokogiu¢) w temz vfnu, a otpoczim

10 Nebo ty, hofpodyne, znamenytye w
ultawil fi mye.

\'

2 SLowa ma uffima prfigmi, hofpody:
zumiey wolanyu?) memu.

.3 Urozumiey hlaffu modlitwi me, kraliu‘
boze moy.

4 Nebo -k tobie wzmodliu fie: hofpody
uflis hlas moy.

5 Rano naftogiu tobie a uzrfiu: nebo boh
zloflty ty gh.

6 Any bidlity bude podle tebe zloftyw: ai
nepwi ®) oczima twima.

7 Nenawidyel (1 wliech, gizto czynye 2
tratys wleczkni, gizto mluwie lez. Muzie kr
neho nenawidy hofpodyn:

8 ale ya u mnoftwiu4) milofirdye twehc
w dom twoy: wzmodliu fie k koftelu [waten
w twey bazny.

9 Holpodyne, wiwed mye w twey pwdy
prfateli me zpw w obezrflienyu?) mem ciel

") A fructu frumenti. — ?) Pfed wina nedokon:
béno: rg. — 3) olei sui. — ¢) % Bkrdb&no. — 3) non Deu
%) Za tim vynechino: prfied (ante). — 7) Za twem
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9 Otteidyete ote mmne wliczkny,) giztc
zloft: nebo vflifal 1eft hofpodyn hlas placzie

10 Ufifal 1eft hofpodyn pfbu mu, hofpc
dlitwu mu prfiyal. -

11 Stidte®) fie 1 fmutie?) fie richle wfi
priietele mogi: obrate*) fie a zapolegiu fi
ruczie. %) ‘

Zalma dawido. VII

2 Hofpodyne, boze moy, w tie fem ufa
mye uczin ze wfiech [tihagiucich mye, a z

3 Ne kda uchopr 1ako lew dulliu mu, ke
kto b1 wikupil, any kto b1 zdwa uczinyl.

4 Hofpodyne, boze moy, acz fem vczin
1elt zloft w ruku mu:

5 Acz fem pawratyl oplaciugiucim mny
padnu mzdu ot neprfatel mich gieffiuten.

6 Stihay neprfietel dufiu mu, a popadi
potlacz1 w femi ziwot moy, a chwalu mu u p

7 Witan, hofpodyne, w hnyewie twem: a
w kraginach neprfatel mich. A wltan, holpod
moy, [16*] u prlikazanyu,®) gez gh kazal:

8 a [bor lda oklincz1 tye. A ptoz?)
winyti:

9 hofpodyn fud: liudy. Sud mye, hofpody
pwd: me, a podle newynnofty me nade mn

") Nad cZ tedka (skvrna) pozd&jsi, jakoZ i na
nych mistech, — ?) Po strand pfipsino v XV. stol.: 2
3) Za [mutte. — *) Za obratse; at [ye obratye Zp.
citer. — %) u vylkrdbano. — 7) p pozdé&ji inkoustem




28

10 Skona fie zloft hrfiefnich, a zfwis pweho, zya-
da=s?) (rdcie a ledwi, boh:?)

11 Prawa pomocz ma ot hofpodyna, genz zdwi
czinys pweho [rdcie.?)

12 Boh fudcie w1, moczni, a pokoyni: czil1 hnye-
wati [1e bude po wfie?) dny?

13 Ge(n)dno ) acz nawraceny budete, mecz [woy
witrhl: ¢) a luczifczie [we napal, a priipwil gie.

14 A w nyem prfipwil [udi?) fmrty, [trlieh [we
horucym prliczinyl.

15 Ay zrz1, porodyl nefpwoft: 1 poczal boleft, 1 po-
rodyl zloft.

16 Propaft®) otewrliel, 1 wikopal giu: i vpadl w ya-
mu, giuzto 1eft uczinyl.

17 Nawraty [ie boleft 1eho w hlawu 1eho: a u wrch
1eho zloft 1eho [ftupi.

18 Zpowiedaty fie budu hofpodynu podle pwdi
1eho: a flawity budu gmeny hofpodyna naywifieho.

VIII

2 HoOfpodyne, hofpodine nas, kak nadywne®) 1eft
gmye twe we wlie zemy! Nebo podwizena 1elt [16°]
welebnoft twa nad nebella.

3 Z ult mladenczow %) (konal f1 chwalu twu?!?) p
neprfateh twe, abi zkazil neprfietele a mlitytele.

Iy Mezi @ a 8 nadepsno cz; scrutans; zpytuge ZP. — ?) Za
boze. — 3) rectos corde. — *) per singulos. — °) Pséno piivodneé:
Gendno, pak prvé n vyskrabno, — ) vibrabit; oprsahl ZP. —
7) vasa. — %) Lacum. — ?) Za naddywne. — '°) Zde vynechduo:
et lactentium. — '') fwu (tuam) neni v lat. originale.
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wiek1 oftane. Priifwil w fudye

de fwiet zemie w rownolti, fu-

iye.

t hofpodyn utoczifczie chudich:

bach y w zamutcie.

w tie, g1z poznali fu gmye twe:

agiucich tebe, hofpodyne.

ynu, genz hidli na fyonye ) ho-
narodi vezenye geho:

1ct krwi gich rozpomanul 1eft:
wolanye chudich.

de mnu, hofpodyne: wiz pony-

1 mich.

es mne z wrat (mrty, abich zwie-

ilenye twa u wratech dcer1 [yon.

e w uzdWenyu?3) twem: wenznuty

inutyu, gez [u uczinyh. W ofidle

owali, [17*] popadena 1eft noha

hofpodyn, fud1 czinye: w dyelech
i hrliefnik.

rlienyc1®) u peklo | hrliefnyc, ¢)
gizto zapominate hofpodyna.
tonczie zapomanutye bude chu-
ich nezahyne do konce.

yne, nerozmocznye czlowiek: fu-

3 w obezrfenyu twem.

steéné. — ?) @ neni v lat. originale. —
10, — %) infixae; vitrnuly 2p. — 5) Za
&isti, proto podteZkovédno a pFz8krtnuto.



21 Ultaw, holpodyne, nad nymi nofficze zal
ab1 widyel1?) narodowe, ze liudye [u.

1%) (22) U czo, holpodyne, otfel {1 daleko, ]
u potrfiebach, w [mutcie?

2 (23) Kdis picha nemyloftyw1, roznyecziug
chudi: popadeny biwagiu w radach, gimizto m!

3 (24) Nebo chwali fie3) w zadoftech dulfie
a zloftyw1 pozehnan 1eft.

4 (25) Rozdrazdyl?) hofpodyna hrfielnik,
mnoftwie hnyewa [weho newzhleda.
~ 5 (26) Nenye boh w obezrfienyu®) 1eho: po
nyeny {u cieft1 1eho we wlem czaflfu. Otnoflie [
dowe twogi ot oblicziegie 1eho: wiliech neprfatel
panowaty bude.

6 (27) Ne[18*]bo rzekl yelt w frdciu [wem: 1
fie ot narozenye do narozenye, bez zleho.

7 (28) Gehoz zlorzeczenye plna fu uflta, a
kolti, a lfty: pod yazikem yeho ufile a boleft.

8 (29) Sedy w lakawach®) [ bohatimy w ta;
ab1 zabil newinneho.

9 (30) Ocz1 yeho w chudeho zrfie: laka w zk
1ako lew w giefkiny [we. Laka, abi popadl chu
popadnuty ?) chudeho, kdiz prfitrha giey.

10 (31) W ofidle fwem ponyzil giey, naklon
1 padne, kd1z panowaty bude chudym.

") Za wsedyels (sciant). — ?) Dle poditini hebrejské
&ind zde Zalm XY, — 3) Vynechéno: ,hrfiefnik, coZ jiz
stol. nadepsino (hfeffnik). — *) Po strand pripsino v XV
Exacerbauit. — %) 0 pfed&ldno ze 2. — 8) Po stranéd v X
pfipséno: in infidiis. — 7) Ve slové popadnuty druhé p |
inkoustem p¥etdhnuto a p¥ipojen skratek p.
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'0 hubenftwie fcznich, a wzd(a)ychanye?) chu-
nye witanu, dye hofpody. Wloziu w uzdwe-
ernye zdyegiu w nyem.

luwa boze, mluwa czifta: ftrfieb® ohnyem fku-
. feznano zemie, ciefftzeno ) fedmkrat.

, holpodyne, fchowas ny: a oftrfiezes ny ot
ye toho na wiek.

ochodye nemiloftiw1 chodye: podle mnoftwie
) twe rozmnozili fu finy liudfke.

XII

)Okowad, hofpodyne, zapeminas ¢) do koncie?

1 otwraciuges obliczeg fwoy ote mmne?

1k dluho uloziu radi w dufli mey, boleft

1 mem priief den?

okowad powilfowaty fi1e bude neprfietel moy

nu?

e'rl1,3) a uflis mye, hofpodyne, boze moy. [19"]

oczt mogi, abich nykdi nefalpal w fmrti:

11 %) nerzekl neprfietel moy: oftal?) fem pti
Gizto zamuczugiu mye, zradugiu fie, acz

e ya v milofrdenltwiu twem ufal fem. Wzra-
s [rdcie me W uzarawenyu twem: wzezplewagiu
nu, 1enz mie dobrim obdarowal: a wflawiu
hofpodyna naiwifflieho.

rvé a vyBkrdbano. — ?) Pfedslino pozd&ji, jak se zd4,
10. — %) secundum altitudinem. — *) Vynechdno: mne
%) Obé 2z nadepsdna. — % ne quando. — 7) praevalui.



XIII

1 Rzekl nefmiflni w frdciu fwem: nenic
Zkazeny [u, a ohaweny fu?) w uczenych [wich:
kto b1 vezinyl dobrze, nenye az do giednoho.

2 Hofpodyn [ nebe pzrfiel na [yni czlow
aby widiel, bil12) b1 rozumny, nebo hledagiuc
dyna. -

3 Whezkni fefli fu f[ie,?) [polu neuziteczni
nyeny fu: nenye, kto b1 czinil dobrzie, nenie
grednoho. Row %) otworzeni hrdlo gich: 1aziki
leftnie cziniechu, gied alpidow: pod rtoma
‘Gichzto v[ta zlorzeczenftwie a horzkofti plna
cie ®) noh1 gich ku plitiu krwi. Potupenie ®) a nez
w cleftach gich, a ciefti pokoi?) nepoznali [u:
bazny bozie prfied [20°] oczima gich.

4 Czih poznagiu wliczkni, gizto dyelagit
gizto pozieragiu [natek 8) moy 1ako pokrm chl

5 Boha newziwali fu, fe?) trfiefiechu t
kdezto nebiefe bazen.

6 Nebo hofpodyn w narodye pwem gielt, rac
- deho uhanyl [1:1) nebo holpodyn nadyegie gel

7 Kto da z fiona zdwie wityeziu?1?) kdis ¢
hofpodyn wiezenie [natka [weho, wzraduge [ie
a wzwelel fie 1frahel.

) abominabiles facti sunt. — 2) t.j. bsls ls (si est).
clinaverunt (viz XX 12, LII 4, LIV 4, CI 12: [chlals fu).
strané pfipsdno v XV. stol.: hrob. — ) veloces. — ©) (
(viz L1X 4: [kruffenye, CXLVI 3: [kruffenftuwie). — ")
kote. — *) plebem. — 9) Za tu (illic) fie. — '*) confu
1) salutare Israél.




X1V

Jortpodyne, kto bude bidlity w ftanu twem?
to odpoczine na horzie [wate twer?

enzto chody bez pofkwrnynye,!) a cziny pwdu:
ienzto mluwi Pwdu w frdciu (wem, genzto ne-
Ift1 w yaziku [wem: Any uczinil bliznyemu
zle, a ukort newzal pty bhiznyemu [wemu.?)
. nyczemuz priiweden 1eft w obezrfenyu geho

ale boyuct hofpodyna oflawugiu:?) Yenz
i bliznyemu [wemu, a neprfiellti,
enz [bozie fweho nedal k lichwie, a darow
inne*) newfal: Genz cziny to, nebude hnut?)
L %)
[20°] XV

J Choway mie, holpodyne, nebo.ufal [¢ w tie.
zekl fem hofpodinu: boh moy [i t1, nebo [bozie
1epotrliebuges.

watim, gizto fu w zemi 1eho, wzdiwil ?) wleczkni
. w nich.
ozmnozeni fu nemoct gich: potom prhfprenlt -
beru [borow gich ze krwi: any pomniet1 budu
sich (krzie rti me.
ofpodyn czelt diedyni®) me, a utrpenie®) meho:
:nz nawratiz dyedinu mu mnye.

‘a’ pofkwrnyenye. — *) adversus proximos suos, —
cat. — *) super innocentem. — 5) Pfedéldno pozd&ji
2 sice: k b pkipsdno ¢, u pfedéldno v d a ¢t vydkra-
8) Za tim pfipsal rubrikator: dauid. — ?) mirificavit. —
litatis. — °) calicis.



6 Powrazc1 padli fu mnye u priieyalnich: ap
dyedina ma prfielafna 1elt mnye.
7 Podiekugiu holpodynu, 1enz mie darowa
umem: a take az do noci tpiechu mie ledw:

8 A widiech holpodyna meho w obezrlienyu
weldi: nebo na pwict my 1eft, nehnu [ie.

9 A pto welelilo fie 1eft [rdce me, a radowal [ie
moy : we [wrcheie ) a tielo me odpoczine w nadi

10 Nebo neoftawis duffie me u pekle: an
[watemu twemu widieti zkazenie.

11 Znami uczinil i mi cieft1 ziwota, a (napl
mie welele?) [ oblicze[21*]gem twim: rozkoll u
twel az do kocie.

XVI

1 USlis, hofpodyne, fwdu mu: a®) poznay
mu. Uffima prfimy modhitwu mu, ne w rtiech le

2 8 oblicziege tweho fud moy plpie1:?) ocz1
wizte rownofti.

3 Pokufil f1%) frdcie meho, a nawflcziewils 1
ohnyem pokulil {1 mne, a nenalefena 1eft we mnye

4 Aby nemluwila uflta ma czinow czlowiecz
flowa rtow twich ya chowal fem cieft twrdich.

5 Swrchuy chod moy?) w ztezkach twich: ¢
nehnuli [top1 twe.1?)

6 Ya fem uolal, nebo uflifal (i mie, boze: u
ucho twe mnye, a uflis flowa ma.

') etenim. — ?) insuper. — 3) in spe. — *) Kdpnutim
poditek slova neditedlny; @ neni v lat. originale. — %) .
[elé. — ©) a neni v lat. originale. — 7) prodeat. — %) Prob
9) Perfice gressus meos. — '°) Za me (mea).




'wna vezin milofrdye twa, 1enz zdrawi czinis
3wl tie.

| ptywnykow pwicie twe [trfiez mne, 1ako
1e oka. Pod [tienem krfidlu twu obran mie:
oblicziege neprfatellkeho, gizto fu mie biczo-
prlietele mog1 duffiu mu okliuczili [u,
ewnoft [wu zaklenuli [u:%) uflta gich mluwila
u). %) '

feciuce [21°] na mie nynie okliuczili fu mye:
g1 uprfiell fu [nyzity w zemiu.

rligiell fu mye 1ako lew hotow ku prfiebo-
v 1ako fcienye lwowe bidle u pelelliech.
Iftan, holpodine, prliedeidy giei,?) potlacz giey:
afiu mu ot nemiloltiweho, a ot rozliucenye

't neprflatel ruki twe. Hofpodyne, ot mala z ze-

1yel gie w ziwotie gich: ot zachowanich?) na-
gieft brzicho gich. Naliceny f{u [ynow: 1 ofta-
oftatkl [we menflym ®) (wim.

Ale ya u pwdye zgiewiu fie oblicziegiu twe-

ficiu fie, kdiz zgiew1 [ie chwala tua.?)

- XvI

Tllowaty tie bude,!®) hofpodyne, filo ma:
ofpodyn twrdolt ma, a utoczilczie me, a zp-
oy. Boh moy fpomocznik moy, a ufati budu

ivodné psino v, pozddji viak pFedéldno ve w. —
n suum concluserunt. — %) Képnutim &ehosi nyni u
w — 4 ad praedam. — 5) Za tim vynechdno: % (et). —
framéam tuam ab inimicis. — 7) de absconditis tuis. —
is. — 9) Pfedéléno z ma. — '°) Za budu.
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11 w tie fem uwrzen ot narozenye:*) Z brziuc
materzie me boh moy [ ti,

12 neotftupuy otte mne: Nebo [mutek bliz 1¢
a nenye, kto br fpomohl.

13 Okluczih fu mie telct mnozi: bikowe tlu
obfiedl mye.

14 Otewrfiel1 fu na mie ufta,?) 1ako lew popaduc
a rzewucl

15 lako woda plit fem: rozmetany4) [u wfecz!
koft1 me. Uczinyeno 1eft frdcie me 1ako wolk rofv
zeny u pfliedcie ziwota meho.

16 Ulchla ®) 1elt 1ako trfiepina mocz ma, a yazik 1
prfidrz1 fie dafnom mym: a u fich fmrt1 uwedl fi ¢

17 Nebo okliuczili fu mie pfi mnozi: rada duch
wich ) obfiedla mie. Dlabali?) (u rucie mog: a noh1!

18 zeczth fu koft1®) me. Ony giltie znamenal
a hledall [u na mye:

19 rozdyelili fobie rucho [26°] me, a na n
rufie metal fu loffi.

20 Ale?®) ty, hofpodyne, newzdaliu®) pomoci
otte mne: ku obranyenyu memu wzezrli.

21 Wilwobod ') dufiu mu giedynu:'?) a z ruku
giedynku mu.

22 Uzdraw mie z ult lwa: a ot rohow yec
rozczOw ponyzenye me.

1) ex utero. — ?) Vynechéno: /wa (suum). — 3) rapien
%) Za i rozmetany. — 5) Pfedéldno Zkrdbdnim z Ujthic

%) concilium malignantium. — 7) Foderunt. — %) Vynech
wfieczkny (omnia). — °) e Zkrdbdnin nedostatednd pied:
z a. — '°) Za newzdalui. — ') Vynechéno: ot rozliucenie,

(a framea, Deus). — '?) gtedynu neni v latinském origina
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Zalma XXIII 1)

1 BOze 1eft zemie, 1 plnoft giegie: [wiet zel
a wliczkny, geflto bidle w nyem.

2 Nebo on na febranye wod?) zalozil gey: 1
rziekach uftanowil giey.

3 Kto wzede na horu boziu? nebo kto [tane
mieltie fwatem gieho?

4 Newinny rukama a czilteho [rdcie, genz
wzal w giefiutnofts dulliu fwu, any prfahl w duc
lowftwiu bliznyemu [wemu.

5 Ten prligme pozehnanye ot holpodyna: a m
[rdenfltwie ot boha, [pafitele [wateho.?)

6 To 1eft pokolenye hledagiuce geho, hledag!
obliczege ) 1akob.

7 Podwihnyete wrata kniezata [27°] walle
wzpodTniete f1e wrata wieczna: a weide kral chw:

8 Kter1 1eft to kral(z) ®) chwali? hofpodyn [
a moczny: holpodyn moczny u bogiu.

9 Otewrliete 7) wrata knyezata walie, a wzdwihn'
wrata wieczna: at®) weide kral chwall

10 Kter1 1elt to kral chwali? hofpodyn czftn
on 1eft kral chwali. '

XXII

1 Hofpodyn wladne mnu, a nyczs my neubud
2 v mieftie paltewnem tu mye 1elt ulfadil.
wodu rozwlazenie wiwedl?) mie:

') V &eském rukopise pfedchdzi %alm XXIII. pfed XXII’
2) super maria. — %) Za i na (et super). — *) Za fweho (suo
5) Vynechéno boha (Dei). — ) Na konci vy8krdbdno 1. — 7) A
lite. — 8) et. — %) deerit. — %) educavit.

4




3 duffiu mu obratil. Wzwedl mie nad ftezki pwd,
» [we gmie.

4 Nebo, acz chodit1 budu u pftriied [tienye [mrty,
iezbogiu fie zleho: nebo t1 fe mnu f. Metla twa, a
ezl ) twoy, tie [ta mie utielfile. '

5 Wezinil fi w obezrfienyu mem [ftol, pty ti€, gizto
autye mie. Otucznyl [i w olegiu hlawu mu: a ftraft ?)
na opogiucie kak prfi‘krafna ieflt!

6 A milofrdye twe podeide®) mie po wle dny ziuota
neho: Abich bidlil w domu boziem, w dluhofti dno™.

XXIV

1 K Tobie, hofpodyne, wzwedl fem duffyu [28*] mu:

2 boze moy, w tie ufagiu, nepoftiziu fie:*)

3 Any my fie pofmiegiu neprfietele m3gi: anebo
vliczkny, 1efto tye zdrzie, nebudu pohanyeny.

4 Pohanieny budte wliczkni zloft1 cziniece nad
refliutnoft1.®) Cieftt twe, hofpodyne, ukaz my: a ftez-
tam twim naucz mye.

5 Zpw mye w twer pwdie, a ucz mye: nebo t1 fi
yoh, [palitel moy, a tie fem wzdrlal cieli den.

6 Rozpomien milofrdie twa a milofrdenltwi® twa,
10{podyne, gez ot wieku [u.

7 Hrfiech1 mladoft1 me, a neumietelnoft1®) mich
1erozpominay. Podle mylofrdenftwie tweho pomny na
nie ty: pro dobrotu twu, hofpodyne.

8 Sladki a pwi holpody: p to zakon da hrliefni-
om na cieftie.

") baculus. — ?) calix, — 3) subscquetur. — ‘) non erubes-
:am. — 5) supervacue. — %) ignorantias.




9 Zpwi tyche w fudye: nauczi pokoyne ciefta fwi

10 Wleczkny ciefti bozie, milofrdie a prawda, h
dagiucym [wiedecztwa ieho a [wiedecztwie ') 1eho.

11 Pro twe gmie, holpodyne, miloftiw bud hrf
chu memu: nebo mnoho gich 1eft.

12 Kter1 feft [28°] czlowiek, 1enz fie bogi hof)
dyna? zakon uftawil 1emu 1eft w cieftie, giuzto 1
wzwolil.

13 Duffie 1eho w dobrich prfiebiwati bude: a pl
1eho wzdy:dy zemiu.

14. Twrdoft 1elt hofpodyn bogiucym geho: a fw
decztwie 1eho, ab1 gim zgeweno bilo.

15 Ocz1 mog1 wezd1 k hofpodynu: nebo on wiy
z ofidla noh1 me.

16 Wzezrli na mie, a [myluy fie nade mnu: ne
gedynkr a chud fem ya.

17 Zamatcl [rdcie meho rozmnozeny fu: z nec
ftatkow mich wipft mie.

18 Wiz ponyzenye me, a uflile me: a otpult wlec:
hrfiech1 me.

19 Wzezrli na ueprfatell me, nebo rozmnozeny
a nenawiftyu zloltnu nenawidiel 2) fu mne.

20 Oftrfiez dulliu mu, a wiplt mye: nepoftiziu [
nebo ufal fem w tie.

21 Newinny a pwi prlidrziell [u fie mne: ne
wzdrzal fem tie.

22 Wilbobod, boze, kagiucie3) ze wliech zam
kow gich.

') testamentum eius et testimonia eius. — ?) Za nenau
dielv. — %) Israél.

*
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XXV

1 Svd mye, hofpodyne, nebo 1az w newinnofti mey
chodil fem: a w holpodyna uffage neom[29*]dlegiu.?)

2 Zkus mne, hofpodyne, a pokus mne: uzzi ledwie
a trfiefla ma?) a [rdcie me.

3 Nebo milofrdie twe prlied mima oczima 1eft:
a fliubil fem [ie u Pwdye twey.

4 Nelediel fem w radie gieliutnofti: a fe zlofti
czinyucymi neweidu.

5 Nenawidiel fem fnatka zloftiwich: a [ nemilo-
[tiwimy nefadu.

6 Umygiu mez1 newinni rucie mogi: 1 obkliucziu
oltarz twoi, hofpodine:

7 Abich uflifal hlas chwali twe,3) a zwieltowal
rozliczne?) dywi twe. .

8 Holpodine, milowal fem kralnoft domu tweho,
a mifto bidla chwali twe.

9 Neza{czuy [ nemiloftywimi?®) dullie me, a [ muzmi
krw1 ziwota meho:

10 W gichzto ruku zloft1 fu: pwicie gich naplnyena
1eft darow.

11 Ale ya w newinnoft1 mey chodyl fem: wikup
mie, a [milui fie nade mnu.

12 Noba ma ftala gielt w zpwenyu:®) w koltelech
podyekugiu tobie, hofpodyne.

Y non infirmabor. — ?) ure renes meos. — 3, twe neni v lat.
originale. — %) universa. — ®) V novéjiich lat. vydanich nasle-
duje Deus, coZ neni ani v na¥em rukopise ani v lat. rukopise
musejnim (1. H. 1). — ) in directo.



Zalma dawido. XXVI

1 J& 0lpodyn ofwieta?) ma, a zdwie me, ge
fie bat1 budu? [29°] Hofpodyn obrancie ziwota mc
ot niehoz fie trlieft1 budu?

2 Kdiz pribliziugiu fie nad mie [kodliwi, ab1 1
tielo me: Giz zamuciugiu mye neprfietele mogi,
omdlelr fu?) 1 padh [u.

3 Acz ultawie pty mnye hradi, newzbog fie [r
me. Acz wltane pt1 mnie woilko,3) w to ya uffati bt

4 Gednoho fem pfil ot hofpodyna, a to budu
dat1, abich bidlil w domu boziem po wfie dny ziv
meho: Abich widiel woliu boziu, a nawlcziew
chramu 1eho.

5 Nebo [kr1l mie 1eft u priiebitcie fwem: w
zlich obranyl mye 1eft w zkrityu prfi*bitka [wehe

6 Na (kale powifil mie: a nynye powifil hl
mu nad neprfateli me. Obflel fem, 1 obietowal
w chramie geho obiet hlaffonoffiuciu:?) 1 [pie
budu, a flawu rzku hofpodynu.

7 Ullis, hofpodyne, hlas moy, gimzto fem w
k tobie: fmilui fie nade mnu, a uflis mie.

8 Tobie rzeklo rdcie me, hledal 1eft tebe o
cziey moy: oblicziege tweho €) zadati budu.

9 Ne[30"]otwraczuy oblicziege tweho otte mne:
otchiluy fie w hnyewie ot fluh1 tweho. Spomocz
moy bud: neopuftyuy mue, any pohrzier mnu, b
[pafiteliu moy.

") illuminatio. — ?) infirmati sunt. — %) proelium. —
pfedéldno Skrdbanim z w. — 5) hostiam vociferationis. N4sl
jici ¢ neni v lat. originale. — 6) Vynechdno: ho/podyne (Dom
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- 7 Holpodyn pmocznyk?) moy, a obranytel
a w nyem 1eft uffalo [rdae me, 1 zprolczen?)
Y wzkwetlo 1eft tielo me: a z me wole zpow:
fie budu gemu.

8 Hofpodyn [ila [boru {weho: a obranytel [
nye knfta [weho 1eft.

9 Zdraw uczin liud twoy, holpodyne, a poz
diedyny 3) twer: a wladny gimi, a wzpodeimy*
az v wiek.

XXVIII

1 PRfinefte hofpodynu, fynowe boz1: prlinef
[podynu f(yni [kopczowe:

2 Prfinefte holpodynu chwalu 1 czeft, prl
hofpodynu chwalu gmenv?) 1eho: modlte [ie }
dynu w fieny [wate 1eho.

3 Hlas bozi nad wodi, boh welebnolti wzw!
hofpody nad wodi mnohe.

4 Hlas boz1 v moci: hlas [31°] boz1 v welet

5 Hlas boz1 ztierage®) cedri: 1 zetrfe hol
cedr1 libany:?)

6 A [menfi gie 1ako telcie libanfke: a 2
1akozto [in(y) ®) 1ednorozczow.

7 Hlas bozi upadugiuct u plamen ohnye:

8 hlas bozi poplanyugiuc1®) pulcz: a zamu
[podyn pulcz engallku.?)

) p = po. — ?) adjutus. — 3) Za diedynye — *) ext
5) v Skrabinim pFeddldno z y. — °) confringentis. — 7) 8
lbanu. — ®) y vySkrdbdno. — ®°) concutientis; nadepsénc
stoleti: hybagicei. — '°) Cades.




Hlas boz1 prfipwugiucich !) geleny, 1 zgiewuge
:%) w3) chramu 1eho whiczkny diegiu chwala.

) Holpodyn powoden wzbicziety4) cziny: i fiede
dyn kral v wiekn

|l Holpodyn mocz dal lindu [wemu: hofpodyn
ma liudu [wemu u pokogiu. .

XXIX

Powfiu tebe, hofpodyne, nebo prfiyal fi mie:
t powifil®) neprfatel mich nad mie.

Hofpodyne, boze moy, wolal fem k tobie, i uzdra-
.mye.

Holpodine, wiwedl f1 ot pekla dufiu mu: uzdra-
%) ot [ftupagiucich u propalt. ?)

Slawte holpodynu f(wiet1 1eho: a zpowiedaite
1 [watoft1 1eho.

Nebo hnie” w zamutcie ®) 1eho: a ziwot u woli
Do weczera bidlit1 bude placz: a do giutr{[31"]nie
e.

Ale ya [em rzekl w rozmnozenyu mem: wehuu ®)
wieki.

Holpodyne, u woli w twer dal i krafllie me
.10) Otwratil i obliczier [wo1 otte mine, 1 uczinyl
le fmuten.

Za prﬁﬁwugium. — ?) condensa; CXVII 27 pielozeno
o: [tanowy[czye. — %) Za i w. — *) Snad za wzbidlaty
tare); nadepsino v XV. stoleti odpoczynuty. — %) Snad
hal; prekladatel detl nejspile exaltasts misto delectasts;
1 ZP. — ¢ Vynechino: mne (me). — 7) in lacum. —
dignatione. — °) Za nehnu (non movebor). — '°) virtutem.




9 K tobie, hofpodyne, wolat1 budu: a k bohu m
mu wzmodhu [ie.

10 Kter1 uzitek v mey krwi, kdiz {ftupagiu w z
hubenye? Czili zpowiedat: fie bude ') peb, nebo zwi
ftowaty bude pwdu twu?

11 Uffal 1eflt hofpodin, 1 fmilowal fie 1eft na
mnu: hofpodyn vezinien ieft pomocznyk moy.

12 Obratil [1 placz moy u wellele mnie: rozdrz
fi miech moy, 1 okliuczil [i mye welelim:

13 Ab1 [piewala tobie chwala ma, a nefte(k
fobie: %) holpodyne, boze mo1, na wieki zpiewat:
bude 3) tobie.

pfalm?9 XXX

2 W Tie, holpodine, uffal fem, nebudu pohan’
u wieki: u pwedlnolt1 twer wilbobod mie.

3 Naklon ke mnie ucho twe(z),%) polpies, ab1
wipwil.?) Bud my u boh obranyenie:®) a w dom u
czenie, ab1 mye [32'] zdrawa uczinil.

4 Nebo fila ma, a utoczilc*e me t1 [: a pt
gmie wiwedes mie, a otkrmys mie.

5 Wiwedes mie z offidla toho, gez [u mi fcl
wali: nebo t1 [1 obrancie moy.

6 W twogi rucie porucziegiu duch moy: wiku
{y mie, hofpodyne, boze pwdi.

7 Nenawidiel [1 chowagiucich gielliuttnofti, r
giefliutne.?) Ale ya w hofpodyn’e uffal fiem: ®)

') Vynechéno: tobie (tibi) — ?) non compungar. — 3)
zpowredaty fie budu (confitebor). — *) Na konci vyskrab4no 1
%) eruas. — ) protectorem. — 7) supervacue. — 8) Za [em.
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8 wzradugiu fie, i wzwelelin (ie milofrdenltwiu
twemu. Nebo opatrfil [i ponyzenie me, vzdrawil [i
z nedoftatkow dufiu mu.

9 Any 1 mye okliuczil w ruku neprfatel mich:?)
vitawil [1 v mieltie firokem noh1 me.

10 Smiluy fie nade mnu, hofpodine, nebo truchlo
1elt: %) a zamuczeno w hniewie oko me, a dufie ma, a
ZIWot moy:

11 Nebo zhinul 1eft u bolefti ziwot mo1: a leta?)
we wzdichanych. Umdlena 1eft w chudobie fila ma:
a koft1 me zamuceni [u.

12 Nade wle neprfatell me vezinyen fem w oha-
wenftwie fuliedom mym welmi: a ftrach znamim mym.
Giz widiechu mie, wen wibiehu otte mne:

13 [32"] zapomanutiu dan fem, 1ako mrtwi ot
frdcie. Uczinyen fem 1ako [ud ztceny:

14 nebo (ifal fem witranye?) zehranie mnohich
bidliucich w okole: W nyem, kdiz fchodiechu (ie [polu
ptiw muie, wziet1 duffiu mu radyli fie.

15 Ale 1a w tie ufal fem, hofpodyne: rzekl fem:
boh mo1 fi ty:

16 w ruku twu loffy me. Wiplt mie z ruku ne-
prfatel mich, a ot poftihagiucih® mie.

17 Ofwiet obliczer mo1® nad twim fluhu,”) mfe
zdrawa uczin v milofrdenftwiu twem:

18 hofpodine, nepoftiziu [ie,®) nebo wziwal [em
tie. Stidte f[ie nemiloftiwi, a uwedeny budte u peklo:

") inimici, — ?) tribulor. Nésledujiciho @ neni v lat. origi-
nale. — 3) Vynechdno: ma (mei). — *) Za vriranye (vitupera-
tionem), zehranie jest glossa. — %) Druhé h za ch. — ©) Za twor. —
7y 1 predélano Skribdnim z h. — ®) non confundar.

.




19 niema budta rt1 ducholowa. Gefto mluwita .
Ppwemu zloft, u picholti, a u potupre.?)

20 Kak welike mnoftwie rozkolli twe, hofpodi
giuzto [1 fchowal tiem, gizto fie bogie tebe. Sko
fi gim, gizto uffagiu w tie, w obezrzenyu [ynow cz
wieczich. '

21 (S)chowal?) gie w ta'nofti obliczegie tweho
zamucenye liud(kich. Uchowas gie u prfiebitcie tw
ot otrfiekanie 1azikow.

22 [33*] Blahoflaweni hofpodyn: nebo dywny
1elt milofrdie (we mnie v mieltie (A)ohrazenem:*

23 Ale 1az rzekl [em u wilftupenyu myf r
otwrzen [em ot obliczegie oczyu mu.®) A pto ufl
fi hlas modlitw1 me, kdiz fem wolal k tobie.

24 Miluite holpodyna wficzkni [wiet1 1eho: ne
pwdi poltrfiebuge®) hofpodyn, a otplati obihem ¢
nyucim pichoft.

25 Muzfki czinte, a potwrd fie [rdcie wa
wliczkny, g1z uffate w hofpodyna. Chwal ot Genz b

Zalma XXXI

1 BLahoflawem,®) gichzto fu otpufczeny zlo.
a chizto ®) priiknti fu hrhell.

") in abusione. — ?) Rubrikator nevepsal S, které mu p:
naznadil. — 3) Pozd&ji piipsin hidek k I; mirificavit. — %) P
0 vykrabano h. — %) Za tuu (tuorum). — %) Prvé [ te€kou ¢
opatfeno, nem4 se tedy &isti, — 7) Nenalézd se v lat. origir
a skriceno z ,Chwala otce (¢ [inu i fwatemu duchu) Gene
(ot poczatka t nyme i wzdy bude wicks wiekom amen).% <
to tak zvani mald doxologie, kterou se ka%dy Zalm v bre
kondi. — %) 2 pfedé&lano Zkribinim z y. — %) Za gichzto.



2 Blazeni muz, gemuzto hofpodyn nepomieny ?)
echa, any 1elt w duchu 1eho left.

3 Nebo mlczal fem, [ftarali [u fie kolt1 me, kdiz
ach ciel den.

4 Nebo we dne 1 w noct otiezena 1elt ruka twa
¢ mnu: nawratill em [ie w [nuzenie?) [we, kdiz
priitupuge trnye.

5 Hrliech moy znam fem tobie uczinil: a nepwolt
nelkril fem. Rzekl fem: zpowiedaty [33°] [ie budu
mnye nefwoflti me holpodynu: a t1 otpultil [1 ne-
)t hrficha meho.

6 Proto modhiti fie bude?3) kazd1 [wati, w czalu
:iebnem. Awflakoz u wodni*) wod mnohich, k nie-
fie neprfiblizie. )

7 T1 N1 utoczifcze me ot zamutka, 1enz mie 1elt
uczil: wellele me, wiplt mie ot tiech, giz fu mie
uczili.

8 Rozum tobie dam, y nacziu®) tie na teito cieltie,
1yezto chodit: budes: utwrziu nad tobu mogi oczi.
9 Nerodte bit1 1ako kon a mezh, gimzto nenye
mm. W ohlawi(e)?) a w uzdie oblicziege ®) gich
1y, kterzis fie neprliblizingiu k tobie.

10 Mnohe biczowanie hrlienmich,®) ale uffagiucie
fpofdina 1®) mylofrdie okliuczi.

11 Wellelte fie w holpodin’e 1 raduyte fie pwi,
iwalte ie wliczkny pweho [rdcie.?)

!) non imputavit, — ?) aerumna. — 3) Vynechéno: k tobye
te). — *) in dilavio. — 5) Nad 7 tedka. — %) Za naucziu
ruam). — 7) Na konci vySkrabdno e. — ®) maxillas. — %) Za
nsch. — '°) Za vffagiucieho w hofpodina (sperantem in Do-
’). — 'Y recti corde.



XXXII

1 WElfelte fie w1 w hofpodynu: pwedlnym
chwala.

2 Zpowiedaite fie holpodynu w huflech: w [a
defiet1 [trun flawte gemu.

3 Zprrwaite gemu piefen nowu: dobrfie
1emu w hlaflonofliech. )

4 Nebo pwedl[34]ne 1elt flowo bozie, a wi
diela 1eho v wierzie.

5 Miluge milofrdie a [ud: milolrdeftwie t
plna 1elt zemie.

6 Slowem bozim nebella fu otewrfiena:%) a «
1eho ult wleczkna mocz gich.

7 Sbierage 1ako w korzecz*) wodi morfke
die®) u pokladiech ppalti.

8 Boy [ie hofpodyna wfleczkna zemie: n
nyeho hnu fie whiczkny bidlinuct w fietie. ¢)

9 Nebo on 1eflt rzek, i uczinyena [u: on pr
1 [tworzena [u.

10 Hofpodyn rozpuge?) radi narodow: a :
miflenie liudfka, a pohnyuge®) radi knyezecie

11 Ale rada bozie na wiek: oltane: miflenye
geho w narozenyu az do narozenie.

12 Blazeny rod, gehozto 1elt hofpodyn, bok
liud, 1ehoz 1eft wzwolil w diediczltwo [obie.

) in vociferatione. — ?) Za wutwrzena (firmati sw
twrzena ZP. — %) Za duchem (spiritu). — %) in utrem (1.
%) Snad za ukladage, (ponens). — %) Za w /'wzette (ort
) Snad za rozptyluge (dissipat); rosztrhuge ZP. — 8) r
zawrhuge, zamyecze Zp.
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4 Welbiete hofpodina fe mnu: a powilme gmie
geho w temz.

5 Hledal fem holpodyna, i u[hffal mie: a ze wlech
zamutkow mich wiwedl mye.

6 Prfiftupte k niemu, a olwiette [ie: a oblicziegi
walli nebudu pohanieny.

7 Tento chud1 wolal 1eft, a ufliffal giey 1elt ho-
[podyn: a ze wliech zamutkow geho vzdrawil geho.

8 Ulela ) andiel bozi w okolek tiech, ge[35"](to
fie ho bogie, i wiplti gie1?)

9 Okufte, a wilte, nebo rozkoflfny gielt hofpodyn:
blazeny muz, 1enz uffa weyn.?)

10 Boyte [ie hofpodyna wficzkny (wiett geho: nebo
nenye chudoba tiem, gezto [ie ho boge.

11 Bohati nedoftateczniechu ) 1 lacznyechu: ale
hledagiuct hofpodia ohrazeny budu®) wiyem dobrim.

12 Podte, [ynowe, flifte mye: bazen boziu na-
ucziu vi

13 Kter1 1elt czlowiek, genz chce ziwot: miluge
dny widiet1 dobre?

14 Zabran 1azik twoi ot zleho: a rti twa abi ne-
mluwila 1t

15 Otchil fie ot zleho, a czin dobre: hledar po-
koige, a nafleduy®) giey.

16 Ocz1 boz1 nad pwedlnymy: a uffi gich?) nad®)
modlitw1 gich.

17 Ale obliczey bozi nad czinyucimy zle: ab1 za-
w1l [ zemie pamyet gich.

') Immittet; Wypufty ZP. — ?) Za gee (eos). — %) — ves. —
‘) eguerunt. — 5) non minuentur. — %) persequere. — %) Za geho
(ejus). — %) Snad za k (in).



Wolali fu Pwi,?) holpodyn uffliffal gie: a ze
zamutkow gich wilbobogil?) gie.

Bliz?) 1elt holpodyn tiem, gizto fu (muttnehc
a muttneho duchu wzdwi gie hofpodyn.*)
Mnoz1 zamutci pwich: a ze whech tiech wi-
il gie hofpodyn.

Strfieze holpodyn whech koft1 gich: a®) [35*
z tiechto nezetrfe [ie.

Swrt hrliefnich pefka:%) a kterziz nenawidiel:
sho, zhinu.

Wikup: hofpodyn duffie fluh f[wich: a neza-
wliczkni, gizto wen uffagiu.

Zalma da. XXXIV

Sud, hofpodyne, fkodiucie mnye, wibogiuy wi
fucie ®) pt1 mnye.
rfigmi odyenye®) a [czit: a wltan na pomoc:

Nili hnyew [woi,!°) a poltaw !*) pt1 tiem, giztc
ledugiu: %) rc1 duflli mey: zdrawie twe ya [em
Yohanieny a potupeny budte, bledagyczie duffi
Iwratte fie zafye, a pohanyeny budte,'®) gi1zto mille
e zloft.')

‘a tim vynechéno:  (et). — 2) Za wyfbobodul. — °) Juxta

P. — % et humiles spiritu salvabit. — 5) @ neni v lat
e. — ©) pessima; przezla ZP. — 7) non delinquent. —
rnantes. — ?) Apprehende arma. — !'°) Effunde frameam

26., Proly mecz ZP. — 'Y conclude; zahrad ZP. —
equuntur; honye ZP. — '%) hledagyczte... budte p¥i
0 strané v XV. stoleti. — ') mala; zlee ZP.
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5 Budte 1ako fich prlied obliczegem wietra: a
boz1 prlinuciuge gie.

6 Bud ciefta gich temna 1 [wietloft:!) a ange
nafledugie %) gie.

7 Nebo darmo (chowali [u mnie gietie?)
fwe: nad geffiutnoft a%) naflledowali fu duffiu

8 Prfid onomu ofidlo, gehozto newie: a
gezto 1elt fchowal, popadny giey: a w ofdl
upadny.

9 Ale duffie ma radowati {ie bude w holpc
a kochati (ie bude nad fpalfenym (wim.

10 Wiieczkny koft1 me diegiu: hofpodin
1eft rownye tobie? Wy[36*]prolczuge®) chudeho
mocznyeifich geho: fczneho a chudeho ot pi
giucich gey.

11 Wltawagiuce [wiedc1 1ftiwi, ¢) gehozto
diech, otazowachu mne.

12 Otplaczowachu my zlim za dobre: y:
duffi me.

13 ‘Ale 1az, kdiz my zlobiw1?) biechu, oble
fie w zinyu.®) Ponyzowach poltem?) duffiu mu:
diitwa ma w lonie na!®) mem nawrati [ie.

14 Yakzto bliznyeho, 1akzto bratra naleh
fliubowach fie: 1akzto placziuci a zamuceny, {
ponyzowach.

1) tenebrae et lubricum; tma a poplz ZP. — ?)
quens. — %) interitum; zhynuczie ZP. — %) a sbytedns;
vacue exprobraverant; naprazno mutyly Zp. — 5 ]
zproflczygell Zp. — %) Surgentes testes iniqui; neprawy
7) molesti; zaloftny ZP. — ®) cilicio. — ?) in jejunio. —
tetkovdno a &istednd vyikrdbéno; nem4 se tedy &isti.

}




Digitized by GOOS[Q



67

26 Zapoleite fie?) a [tidte fie [polu, gizto fie ra-
dugiu?) zlim mym. Qdieny budte hanbu a ftudem,?
gizto zloft1*) mluwie na mye.

27 Weffelte fie 1 raduite fie, gizto chtie pwdie
mey: a rciete weldi: wzwelb1 fie hofpodyn, giz chtie
pokogiu flub1 1eho.

28 A yazik moy mifliti bude fiwdu twu, cieli der
chwalu twu.?)

XXXV

2 Ruzekl tye praw, ) ab1 zahinul?) fam w fobie
nenye bazen bozi prfied oczima 1eho.

3 Nebo ducholow® ®) 1eft vczi[37*]nyl w obezrfienit
geho: ab1 fie nalezla zloft 1eho k nenawiftl.

4 Slowa uft 1eho zloft, a ducholowftwo: nerodyh
urozumiet:, ab1 dobrzie czinyh. ?)

5 Zloft mifhl 1eft na pokogiu [wem: prfiftal 1efl
wliey cieftie neb’rey,°) any zloft1 nenawidiel ge.!?

6 Hofpodyne, na neb1 milofrdenftwie twe: a prawds
twa az do oblakow. .

7 Prawedinoft twa hor1 1ako %) -bozie: fudy twe
ppalt mnoha. Liud, a yalowata !3) vzdrawis hofpodine:

') Erubescant. — ) gratulantur. — 3) reverentia; necztye-
nym ZP. — *) magna; v ruk. (1. H. 1): maligna; zlobywye Zp. —
5) Za tim pFipsal rubrikator: dauid. — ) Za nepraws (injustus):
nemudn: ZP. — 7) delinquat; zawynyl ZP. — ) dolose; lltywye
ZP. — % noluit — ageret; nerodyl — czynyl ZP. — 19 Zs
nelbrey. — ') malitiam autem non odivit; ale zloby nenawy-
dyel ZP. — %) @ b znamens, %e se mi Cisti: sako hors; sakc
pretfeno tinktaurou Giobertovou a tmavd zmodralo. — '3) ju-
menta; [kuot ZP.

*
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5 Zgiew hofpodynu cieftu twu, a ufay w n)
a on veziny.

6 A wiwede 1ako [wietloft prawedlnoft twu: a
twoy 1ako poledne:

7 podan bud hofpodynu, a modl fie gemu. N
fie tieffit1 *) w tom, kterziz plpiewagiu?) w [wer cie
w czlowiecie czynyucieho ®) nefiwolt.

8 0iftup ot hniewu, a opuft zlob:*%) nerod fie
chati, ab1 zloftil. %)

9 Nebo gifto zloftiwiegiu,®) [konagiu fie:?)
fdrziugiuci hofpodyna wzdiedye zemyu.

10 A gefcze maleczko,®) a nebude hrfiefnyk: a
dati budes mfiefta geho, y nenaleznes.

11 Ale tifli wdiedie®) zemyu: 1 kochati fie !
we ‘mnoftwiu pokoge.

12 Zachowa hrfiefnyk praweho: a krfeh[38
bude na!®) nym zubi1 fwimy.

13 Ale hofpodyn po{miewat1 fie bude gim:'*)
uzrfl, ze prfide den geho.

14 Mecz witrhli *2) fu hrfiefnyci: napieh fu lucz
fwe, Ab1 prhielftili '®) chudeho a pczneho: abr mu
pweho [rdcie. 1)

15 Mecz gich weid1 w [rdciu?®) gich: a lucz
gich zetrfi fie.

') aemulari. — ?) qui prosperatur; odtud podinaje jest
&4stedn& piepsino pozd&jsim inkoustem a% do budes (v. 1
3) in homine faciente injustitias. — *) furorem; rydanye i
%) aemaulari; nawydyety ZP. — ¢ malignantur. — 7) exter
buntur; zahubeny budu ZP. — *) pusillum. — %) Za wedse
19) Za nad. — ') Za gemu (eum). — '?) evaginaverunt; wy
Zp.— 13) dejiciant; v rukopise (1. H. 1): decipiant; pruel
ZP. — ') rectos corde; prawe [rdczem ZP. — %) Za w /
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27 Schil fie ot zleho, a czyn dobre:
u wieki- wiekom. :

28 Nebo hofpodyn myluge fud, a neopufi
fwich: v wieki zachowany budu. Nepraw:
budu: a fiemie nemiloftiwich zahine.

29 Ale pw1 zdiedy zemyu: y wzbidh na n
wiekom.

30 Ufta pweho myflit1 budu mudroft, a y.
mluwiti bude fud.

31 Zakon boha 1eho w frdciu geho: ¢
podtlaczen chod ?) 1eho.

32 Znamena hrfiefoyk fweho: 1 hleda ulm

33 Ale hofpodyn nedopuft1?) w rucie g
potup1 gho, kdiz fudit13®) bude gemu.

34 Czakay holpodyna, a chowar cielt1 ge
willi tebe, abi dydiczltwa?) prliyal zemyu:
hynu hrfiefnyci, vzras.

35 Widiel fem nemyloftiweho nadwz[39
a wzpodwizena 1ako cedr1 libany.

36 Y fel fem, a a1 zrz1, nebiefle: hledal®)
y nenye nalezeno miefto 1eho.

37 Choway €) newinnoft, a wiz Pwedlno
fu oftatti?) czlowieku pokoinemu.

38 Ale nepwi zahinu pogednu: oftatcr 1
wich mynu.$)

!) non supplantabuntur gressus; nebudu podpye
dowe ZP. — ?) derelinquet eum in manibus ejus. —
bitur. — 4) Snad za dyedscsftwem (haereditate). — °
dal; v rukop. (1. H. 1) vy¥krdbdno et. — %) Psénc
Cho a v XV. stol. dopsdno toto slovo a 0 znova pi
7) Za oftatct. Za tim cosi vySkrdbino. — %) interibunt;



\le zdrawie fiwedlnych ot hofpodyna: a obran-

1 w czallu zamutka.

\?) f[pomoz?) gym hofpodyn, a wifwobody gie:
ot hrfienych,3) i uzdrawy gie: nebo [u uffah

1.9)

XXXVII

Jofpodyne, w nahloft1 twer nepotupuy®) mne,
hnyewie twem trefker mye.

abo [trfieh twe wenznuty [u®) v mye: y utwrdyl
mnu ruku fwu.

anye zdrawie w tiele mem ot obliczegie hnye-
ho: nenye pokoge koftem mym ot oblicziege
yw mich.

ebo zloft1 me wzefli fu nad mu hlawu: 1ako
tiefke obtiezili fu fie nade mnu.

etlell fu a zkazih [u fie giezwy me, a®) obhi-
nemudroft1 me.

u[39°]ben fem uczinyen, a [klonyen f[em az®)
cie: cieli den fmuten chodiech.

ebo ledwie me naplnyeny fu ukaranye:1°) a
zdrawie w tiele mem.

luczen fem, a ponyzen fem welmy: rzewiech
ichanye frdcie meho.

Hofpodyne, prfied tebu wleczkno zadanye me:
‘hanie me o '?) tebe nenye [krito.

Givodnd napsal rubrikator M, potom je pfedilal v A. —
abit. — 2) Za gse ot hrfiefnych. — *) Za tim p¥ipséno
orem: dauid. — ®) ne arguas. — %) infixae sunt; wbo-
ZP. — ) Za brfiemye; nedopsdno slovo toto. — %) Za
Nad Z te¥ka. — '9) illusionibus; luzenym ZP. — !') Za ot.




11 Srdcie me zamuceno 1eft, oftala mne 1eft fi
ma: a [wietloft ocziu mu, 'y ta nenye fe mnu.

12 Prfietele m°g1, a blizny mogi pty mnye prl
blizili fu fie, 1 ftah fu. A g1z podle mne biech
z daleka ftachu:

13 a nafile czinyechu, giz hledachu duffie m
A g1z hledachu zleho meho, mluwily fu giefiutnoft
a zloft') ciel den miflechu.

14 Ale ya 1ako hluchi neflifiech: a 1ako nien
neotworzuge uft fwich.

-15 | uczinyé fem 1ako czlowiek neﬂlfiucl a ne
mage w uftech %) otmluwenye.?3)

16 Nebo w tie, hofpodyne, uffal fem: t1 uflifis mj
hofpodyne, boze moy.

17 Nebo rzekl fem: [40*] ab1 [ie nykd1 newzrad
wall neprfietele mog1 nade mnu: a kdiz fie hnu no
me, na mie mnohe*) mluwil fu.

18 Nebo ya v biczowanye®) hotow fem: a boleft 1
w opatrfenyu mem wezdi.

19 Nebo zloft mu zwieftowat1 budu: a pomyll
o mem hrfieflie.

20 Ale nepriietele mogi ziwi budu,®) a utwrzeny fu n:
mye: 7) rozmnozil fu fie, gizto nenawidiechu mne lftiw)

21 Giz otplacziugiu zlim za dobre, zdierachu my:
nebo nafledowach dobrotu.

22 Neopuftiey mne, hofpodyne, boze moy: a®) n
otchod ote mne. .

1) dolos; Uty ZP. — 2) Za tim vynechno: fivsch. — %) re
argationes, — *) magna; welyke ZP. — 5) in flagella; v byes
ZP. — ¢ vivant. -- 7) Za tim vynechdno i. — %) detrahebs
mihi; omluwachu mye ZP. — % Neni v lat. originale.
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ceny budte zaffie, a ftidte fie, gizto chtie memu
zlemu,

16 Nefte inhed hanbu') fwu, gizto my dyegiu:
horze, horze.

17 Raduite fie i weffelte nad tobu wficzkny hle-
dagiuci tebe: a rzku wezdi: welbi fie hofpodyn: gizto
mylugiu (paffenye twe.

18 Ale ya zebrak, a chudi fem: hofpodyn opieka
fie mnu. %) Pomocznyk moy, a obranytel moy t1 fi:
boze moy, nemelkal.

XL

2 BLahoflaweny, 1enz fie [miluge nad ficznymi?)
a nad chudym: w den zli wilwobodi gey holpodyn.

3 Hofpodyn zachowa giey, a uzdraw1 gey, a blaho-
flawena uczyny ge1 w zemi: a nepodda?) ho w duffyu
neprfatel geho.

4 Hofpodyn pomocz(nyk)®) prfineffe gemu na loz
boleft1 1eho: wliuczknu pofteliu 1eho oblehczil fi w ne
mozenyu 1eho. &)

5 Ya [em rzekl: fmiluy?) fie nade mnu: vzdray
duffiu mu, nebo (hrzieffil fem tobie.

6 Neprfietele mog1 rzekl fu mnye [42"] zle: kda
umrzes, ®) a zahine gmie geho?

1) confusionem. — ?) fnazen geft mnv ZP. — %) £ z &eho
nemotornd preddlino ; intelligit super egenum. — ¢) Ve Vulgat'
conservet — vivificet — beatum faciat — non tradat. — 5) V;
8krab4dno na konci slova: nyk; opem. — %) versasti in infirm
tate ejus; obratyl [y v nemoczy geho ZP. — 7) Vynechdno pk
tim: hofpodyne (Domine). — %) § nem4 se disti.
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4 Byl (u mnye flz1 me chleb we dne i w nc
kdizto mnye rfku na wlaki den: kde 1eft boh tw:

5 To rozpomanul fem, i wlil f€ v mie duffiu r
nebo prfieydu v miefto prfiebitka dywneho, az
domu bozieho: W hlaflie weflele, a zpowiedy: zv
gieducieho.

6 Procz i fmutna duffie ma? a pcz [muczu
mie? Uffay u bozie, nebo gelcze zpowiedat1 fie b
gemu: [paffenye oblicziege meho,

7 a boze moy. Ke mnye [amemu f(mutyla fie g
duffie ma: a') pto pomnyet: tie budu z zemfe
dan(ke, a ermonfke ot hor1 maliuczke.

8 Propaft ppalt wziwa, w hlaffu pduchow 2) tw
Wheczkny wifofty twe, a wfieczkni tekuczoft: 3)
prfiefli [u prfies mye.

9 We dne wzpowiediel 4) hofpodyn mylofrdenft
fwe: a wnoc1 piefen 1eho. Podle mne modhitw b
ziwota meho,

10 rzku .bohu: prfy[43°]gemce moy fi. Proc
mne zapomanul? a procz [muten choziu, kdiz :
mucz1 neprfietel ?

11 Kdiz fie ztierugiu®) koft1 me, poruhachu
mnye, g1z mutye mye, nepriietele mogi: Kdiz diegi
po whe dny: kde 1eft boh twoi?

12 pcz [mutna fi dulfie ma? a pcz zamuczu
mye? Uffay u boze, nebo gefcze zpowiedat: fie b
gemu: fpallfenye obliczegie meho, a boh moy.

") a (et) neni ve Vulgats. — 2) cataractarum. — ?) fluc
wylm Z6.; winy ZP. — %) mandavit; kazal ZP. — %) con:
guntor; lamagy ZP. — ® Vynechéno: mnte (mihi).




XLII .

mye, hofpodyne, a poznai') winu mu ot
ateho, ot czlowieka zleho a ducholoweho

ty fi, boze, fila ma: pcz 1 mye otehnal?
wten choziu, kdiz mye muczi neprfietel ?
ft fwietloft twu a pwdu twu: ony fu my
dowedhh na horu tw fwatu, i u prfiebitka

du k oltarziu boziemu: k bohu, 1enz obra-
it mu. Zpowiedat: fie budu tobie w ruczny-
ze, boze mo1:

fmutna dullie ma? a pcz zamuczuges mye?
ze, nebo gelcze zpowiedat: fie bu[44*]du
Tenie obliczege meho, a boh moy.

XLIII

e, ulfima 3) Qiffel1 fme: otct naflli zwielto-
m. Dielo, 1enz (1 dielal we dnech gich, a
ftarich.
. twa narodi rozpudila, 1 zahladils4) gie-
i lud, a wihnal 1 gie:

any v mecziu (wem wladli fu zemyu, a
1 nevzdraw1 gich: Ale prawicie twa, a ra-
ofwiecenye tweho oblicziege: nebo fiubil
ch.

ne; rozezna1 ZP. — ?) in cithara; w huflech ZP. —
nechéno: naffima (nostris). — ¢) plantasti; wladyl
fflixisti; (mel Z6. — ©) Za tim vynechdno: 4 (et).



5 Ti1 [1 ten kral mo1 a boh mo1: 1enz wzkazug
zdrawie !) 1akob.

6 W tobie neprzateh®) wiet: budeme 3) rohem,
we ymenyu twé pohrdyme witawagiucimy ptiw nar

7 Nebo any w luczilczin mem uffat1 budu: a me:
moy neuzdrawl me.?)

8 Nebo vzdwil fi ny ot bicziugiucich®) ny: a m
nawydiucie ny uhanyl fi

9 U boze chwahiti fie budeme:¢) a we ymeny
twem zpowiedat: [ic budeme u wieku.

10 Ale nynye wyhnal (1 ny 1 pohanyl fi ny: yn
wiwedes,”) boze, v mocech naffich.

11 Qbratils ny za[44°]fie po neprflietelech naffic]
a gizto nenawidiecku nas, rozchiczowachu®) fobie.

12 Dal i ny?) 1akzto owcie u pokrm, a w nar
diech rozpraflfil f1 ny.

13 Prodal fi liud fwoy bez nayma: % y nebilo 1
mnozftwi® u promenyenich gich.

14 Polozil fi ny ohawenftwim '*) fufiedom naffii
pofpilenym %) 1 pofmiewanym tiem, gizto w okolcie !
naflie fu.

15 Uloz1l (i ny podobenftwym narodom: hnutym '
hlaw1 w liudech.

') mandas salutes; kazuge(l [pafeny ZP. — ?) Za tim v
nechdno: naffe (nostros). — %) ventilabimus; provrzem Z6.; p
wrzemy ZP. — 4) Za mne. — 5) affligentibus; gyz muczye ZP.
%) Za tim vynechdno: ciwels den (tota die). — ?) non egredieri
newyndeff ZP. — ?) diripiebant; roztrhachu ZP. — 9) Pfed 1
vy#krab&no na. — '%) sine pretio; beze mzdy ZP. — ') oppr
brium; w rubhotu ZP. — !?) subsannationem; w klam ZP.
'3) in circuitu; okolo nas ZP. — ") commotionem.

6
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XLIV

2 Wirzehlo?) frdcie me flowo dobre: rzku
diela ma kralows.. Yazik moy treft®) pifarzie, rucu
piffiucieho.

3 Twarna twars%) nad [yny czlowieczimy, roztil:
1eft miloft we rtech twich: a®) proto pozehnal tie b
u wiek.

4 Opas fie meczem twim a?) nad bedr t
mocznye. %)

5 Twe twarz11 krali twe polpiey,®) plpieflienye
windy, a kraluy, Pro prawdu a tichoft, a pwedlnc
i wiwede tie dywnye pra[45°]wicie ma.!?)

6 Strlielr twe oftre, hudie pod tie padnu, w frd
neprfatel kralow. %)

7 Stohicie twa, boze, u wieki: %) metla zfwenye
metla kralowftwie tweho. '

8 Milowal i fwdu, a nenawidiel f1 zloft1: a %),
mazal tie boh, boh twor olegem welele nad die
cie ') twe.

9 Mirra, a krople, a kaflia ot rucha tweho,
domow (lonawich:??) z nichzto mylowah fu tie

10 dcenn kralowe we czfltnoft1 '8) twei. Prliltog

1) Eructavit; Wrzylo ZP. — ?) calamus. — %) nahle ZP
) 8peciosus forma; Kralny twarzy ZP. — %) diffusa; rozl
ZP. — % a (et) neni v lat. originale. — 7) Nemé se &fsti.
%) potentissime; przyenaymocsnyey(ly ZP. — %) intende; przy:
ZP. — 19 3¢ nemé se &isti. — ') Za twa (tua). — 1?) regis
1) in saeculum seculi, — 4) directionis; oprawugycey ZP
15) g (et) neni v lat. originale. — ') super consortibus; z drt
ZP. — ) Za flonowsch. — ') in honore; we caty ZP.
9) Astitit; Stala ZP.

.
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3 A") pto nebudeme fie bati, kdis zamut: fi.
mie: a prfieneffu fie hor1 w frdcie morfke.

4 Zwuczali fu, 1 fmuceny fu wod1 gich: zamv
fu hor1 v moc1 geho. '

5 Sfyumenye *) rziek1 o"wefeluge my°fto®) b
pofwietal 1eft prhiebitek [woy naywill,

6 Boh u pfiedcie 1eho, nehne fie: fpomoz g1
rano na zabrfiezdienyu.

7 Zamuceny fu narodowe, i maklonyena [fu
lowftwie: [46°] dal 1eft hlas [wol, 1*) hnula fie ze

8 Holpodyn moczny f namy: prliegemcie nas
1acob.

9 Podte, a wizte diela bozie, gez 1eft ulozil
nad zemyu:

10 otnoffiuge boge az do konce zemie. Luc
zlama, a zetrfe odienye: ®) a puklerze feize ohony

11 Uprazdnyete fie, a wizte, ze fem ya boh
wiffiu fie w narodiech, a powuliu fie w zemy.

12 Hofpodyn moczni [ namy: prligemcie na
nas ?) 1acob.

XLVI

2 Whezkny narodowe plefte rukama: flaw®)
w hlaffie welele.

") A neni ve Vulgats. — ?) impetus; prud Zp.;
26. — ) b a ¢ nadepséna nejdfive drobnd pisafem a
rubrikatorem. — %) ¢ (et) neni ve Vulgaté. — &) m pie
% r; confringet arma; zlama odyenye Zp. — %) 0 podtedk
nemi se tedy &isti; scuta comburet igni. — 7) Podte&k
a rubrikatorem piefkrtnuto. — ®) Za flawte (jubilate).
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9 Yako fme fhffiel, tak (me widieh u mye
hofpodyna moczneho, v mieftie boha naffeho:
zalozil gie u wieki.

10 Prfigeh (me, boze, mylofrdéltwie twe, u pfle
. chramu tweho.

11 Podle gmene tweho, boze, tak ') 1 chwala
w kragie?) zemye : pwd13) plna 1eft [47"] prawicie

12 Wzraduge fie hora fion a wzwelele fie d
yude, p twe fudy, hofpodine.

13 Oblliuczte fyon,*) a :beimiete yu: zwieft
na wieziech gich.%)

14 Ulozte frdcie waflie v moc1 gegie: a rozd
domi gegie,®) abifte zwieftowali w rodu ginem.

15 Nebo ted ?) 1elt boh, boh nas u wieki, u ®) w
wiekom:®) on wlafti bude namy wiecznye.

XLVIII

2 SLifte to wliczkny narodowe: uffima prfig
whiczkny, gizto bidlite w [wietie:

3 Wlelic1 zemfene, !°) a fynowe czlowiecz1: fpol
w 1edno bohat1 a chudi.

4 Ufta ma mluwiti budu mudroft: a mifl
frdcie meho wiehlaftwo. %)

5 Naklonyu u prfiklad uch®?®) me: otew
w chwale prfiedlozenye me.

') takez geft M. — ?) w kraginach M. — 3) prawed!
twe M. — 4) huoru fyon M. — %) ejus; giegich M. — ¢) a uc
gegie domu M. — 7) hic. —®) Za § 4. — %) a v wieki 1 v
kom M. — '°) terrigenae. — !') Vynechéno v M. — '?) pr
tiam; rosffafenftwye ZP. — !3) 0 nadepséno rubrikatore:
") a otewru M.
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gie. A?) panowat1 budu gim prawedlny a®) w gi
pomocz gich zetle®) u pekle ot chwah gich.

16 Anebo4) giftie ‘boh wikupr duffiu mu
pekelne, kdiz prfigme mye,

‘17 Nebudes fie bati, kdiz obohatie 8) czlo
kdiz fie rozmnoz1 chwala domu ieho.

18 Nebo kdiz ferde, newezme wieho: any [4
[ nym chwala 1eho.

19 Nebo duffie 1eho w ziwotie 1eho poc
bude: zpowiedat1 fie bude tobie, kdiz dobrz
nys giey.

20 Weide az do narodow otczow [wic.
u wieki neuzrzi [wietla.

21 Czlowiek, kdiz7) we czft1 bielfe, neur
1eft: prfigednan ®) 1eft 1alowatom nemudrim,
ben®) uczinyen 1eft gim.

XLIX

1 Boh bohow hofpodyn mluwil 1eft: 1
1eft 1°) zemiu,**) 0t '?) wzchodu (luneczneho a:
padu:

2 z fiona twars?3) krafi 1eho.

3 Boh ziewnye prfide: boh nas '4) a nebude:

) ¥ M. — ?) a patH pFed pomocz — 3) veterasc
fye ZP. — *) Nebo M. — %) bobat vezinyen budefch M
a az. — ) A czlowiek kdizto M. — #) Pfeskrtnuto v
a nadepsino: prsirownan (comparatus). — ?) dobitku
mu, a rowen M. — !*) Vynechdno v M. — !') u &4stedn
b&no. — ') fe M. — '3) 3 ¥Astednd vySkrdbdno; s
14) 8 G4stednd vyEkrdbino.




w obezrfienyu 1eho wzplane: a w okolcie 1eho
e') welika.
rfizwal neb ?) ze fwrchka: a zemyu feznati liud

Sberzte ) 1emu fwate 1eho: gizto porfidie?)
cztwie 1eho na®) obieti.

A¢) zwieftowat: budu nebeffa pwedlnoft 1eho:
boh fudc1?) 1eft.

Shs liude moy, a mluwit1 budu:?®) wytieltwo,®)
viedcziu tobie: boh, boh [49*] twoy 1a fem.
Ne w obietech twich porokowat: budu !°) tobie:
obiet1 twey!') w obezrfienyu mem fu wezd1.
Newez'?) z domu tweho telczow: any z ftad
kozlow.

Nebo ma fu wleczkna zwier'ata lefka, yalowata
rach y wolw.

Poznal fem wleczka !®) letadla '4) nebefka: a
ft pollka '*) fe mou [fu.?%)

Acz wzlacznyegiu, nerzku tobie: nebo moy 1eft
zemie,!?) 1 plnoft giegie.

Czih gieft1 budu maffa bikowa? nebo krew
v pit1 budu?

Obietuy bohu obiet chwal: ') a nawrat nay-
yemu {liub fwe.

tempestas; burze ZP. — *) Za nebe (coelum). — 3) Con-
1; Sbierayte M. — ¢) ordinant; zporzezugete M.; rzyedye
%) super; nad M. — ) ¥ M. — 7) fudczie M. — %) mluw
) Israél; muz widuczi boha M. — !°) arguam te; wzlagy
'P. — '1) Za twe, jak v M. — '?) Za Newesmu, jak v M. —
hieczkna M. — ') volatilia; ptaczfiwo ZP. — '5) pulchri-
gri. — ') Za geft (est). — '7) orbis terrae. — '®) laudis.



15 A wzow mye w den zamucenie: i) wipfti
y uczftis mye.

16 Ale hrfiefnyku rzek boh: pcz t1 zwie
pwdi me, a berzes [wiedeczftwo me fkrzie ufta

17 Nebo t1 nenawidiel fi kazni: a zawrhl
zanye *) ma zafle.

18 Acz widielfe zlodiegie, biezieffe fnym: a [
loznyk: czeft twu klal?) fi.

19 Ufta twa plna biechu zloft1: a 1az1k tw
znye[49°]fe %) zloft.

20 Sedie pt1 bratru twemu mluwiefle, a pt
materzie twe ukladal fi pohorffenye:

21 tos uczinyl, a mlczal fem. Pomyenyl fi le
ze budu tobie rowen: trefktati tie budu, a ul
pt1 oblicziegiu twemu.

22 Urozumyeite tomu, gizto zapomina% |
dyna: ne kdiz br uchital, a nebil by, kto b1 wij

23 Obiet chwali ucziti mye: a tam ciefta, ]
ukaziu 1emu zdrawie boze.*)

L

3 SMilui fie nade mnu, hofpodyne, podle
keho mylofrdenftwie tweho. A podle mnoftwie
lowany twich, a?) zahlad zloft mu.

4 Wiecz obmy mye ot me zlofti: a ot hr
meho uczift mye.

') et (#) jest v lat. rukop. (1. H. 1). — ?) sermones, -
kladl (ponebas); kladielle ZP. — ) concinnabat; fkladalfe
%) qui eripiat; kto zproftye ZP. — ®) Snad za bosse. — 7)
neni v lat. originale.



1) zloft mu ya znagiu: a hrfiech moy ptiw
wezd1.

ne famemu hrfieflil fem, a zle prfied tobu
em: ab1 fie zfwil w rfiecziich twich, a po-
kdis fudit1 budes.

0 a1 2rz1, we zloftech poczat?) fem: a w hrfie-
czala [50*] mye matie ma.

0 afi zrz1, fwdu mylowal fi: negiltofts, a tay-
droft1 twe zgiewil [i my.

tropis mye 1zopem, a oczifczen budu: ob-
ye, a nad [nyeh obielugiu. %)

uchu memu das radoft a welfele: i wzradu-
‘oft1 ponyzene.

twrat oblicziey twor ot hrfiech?Y mich: a
r zloftt me [hlad.

dce czifte ftworz we mnye, boze: a duch
™ v mem ziwotie. %)
:zamyetal mne ot oblicziege tweho: a ducha
) neotnos ote mne.

wrat my welele [palfenye tweho: a duchem
m7) ftwrd mye.
zzit1 budu zloftiwe cieftam twim, a nemylo-
bie obratie [ie.

roft mye krwi, boze, boze zdrawie meho,
8) 1azitk moy pwdi twe.

Nebo (quoniam). — 2) vincas; aby zwytyezyl ZP. —
vySkrdbdno ek. — *) dealbabor. — %) in visceribus
'siewyech mich ZP. — ¢) Vynechéno tweho (tuum). —
li} przyednym ZP. — %) exultabit; zwelely fe ZP.;
(1. H. 1) opraveno v exaltaust.
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4 ot hlaflu neprflietele, a ot zamucenye hrfiefny-
veho. Nebo fchiili fu v mye zlofti: & w hnyewie
oftiw1*) biechu my.

5 Sirdcie?) me [muceno 1elt we mnye: a ztwa-
nie ) (mrt1 padlo 1eft na mye.

6 Bazn a trfas prfii4) fu na mye: a prfikrili fu
e tmy.

7 Rzekl®) fem: kto my da krfidle 1ako holubici, a
du letati, 1 otpoczinu?

8 A1 zrzi, otdahl fem fie utiekage: 1 oftach
1ednotie. 6) :

9 Czekagiech geho, 1enz mye zdrawa uczinyl ot
liuczknoft1 7) ducha a rozwodnenye.$)

10 Whnahle,?) hofpodyne, rozdiel 1azki gich: nebo
liel fem zloft, a ptiwne otpowiedanye v mieltre.

11 We dne 1 w noc1 okliucziu gie nad !°) zd1 ieho
ft: a ufile u plrziedcie geho,

12 a nepwoft. A nezhinula 1eft z ulicz geho lichwa,
lucholow(two.

13 Nebo acz b1 bil neprfietel moy zle rzekl mnye,
otel bich bil owfem. A pakli ten, genzto nenawi-
fe mne, [52"] na mie welike wiec1 mluwil b1 bil:
owal bich fie bil ponye!’) ot nyeho.

14 Nebo t1 giftie czlowiek 1ednak® myfli: wodcie
¥, & znamy moy.

") molesti. — ?) Prvé s vySkrdbano. — %) formido; [trach
— 4 [l pfedéléno z U. — 5) Za I rzekl. — ©) in solitudine;
pullezy ZP. — 7) a pusillanimitate; bazny ZP. — *) tempe-
©; burze ZP. — 9) Praecipita; Strcz ZP. — !°) Nad n &irka. —
snad ZP.
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LV

2 Smyluy fie nade mnu, hofpodyne, nebo po-
wcz1l ) mye czlowiek: cieli den wibigiegie %) mutil
ye.
3 Potlaczili [u mye neprlietele mogi1 ciel1 den:
'bo mnoz1 fu bogiugiuce ptiw muye.

4 0t wilfofty dne budu fie bati: nebo wiernye
z w tie uffat1 budu.

5 U boze chwality budu rzeci1 me, u boh f[em
fal: nebudu fie bati, czo my ucziny tielo.

6 Ciely den flowa ma otukarachu:?®) ptiw mnye
‘eczkna mifllenie gich we zle.

7 Wzbhidle a fchowagiu: ony ftopr me?) zachowa-
u. Yakoz [u zdrziel du[53°]{fiu mu,

8 za nyczfe zdrawl uczinis gie: w hniewie liudx
iwrzes.®) Boze,

9 z1wot moy zwieltowal fem tobie: vlozil fi flz1
e w obezrfieniu twem, lakoz 1 w fliubiu €) twem:

10 tehdi nawratie fie neprfietele mog1 zallie:
kterzis czlowiek?) den wziwat1 bude®) tie: a1 zrz,
znal fem tie, ze boh [y moy.

11 U boze chwalit1 budu flowo, w hofpodynu chwa-
1 budu rziecz: u boh fem uffal, nebudu fie bati,
o my uczini czlowiek.

12 We mnye [u, boze, fliub1 twe, gezto nawraciu,
iwal1 tobie.

') conculcavit. — ?) impugnans. — 2) execrabantur; mrzko-
ichu ZP. — *) chodydla meho ZP. — %) confringes; zlamell
>, — ) Druhé % nedokonale vy¥kribdno. — 7) Za ktersskols-
€k (quacumque). — %) Za budu (invocavero).
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10 Drzewe nez b1 vrozumyelo trnye wallie
ka[55*]nye: ) 1ako zaw fuce, tak w hnyewie pohlt:

11 Wzraduge fie pwi, kdiz uzrli pomftu: :
[woge vmyge we krwi hrfielnich. %)

12 Y bude rzec1 czlowiek: acz owliem 1elt
pwemu: owfem 1eft boh fudye gie na zemy.3)

LVIII

2 Wyprol‘t mie z mych neprfatel, boze m«
ot wltawagiucich ptiw mnie wilwobod mie.

3 Wiplt mye ot czinyucich zloft: a ot muzow
vzd¥% mye.

4 Nebo a1 zrzi, popadl fu duffiu mu: wzpod
fu [ie*) moczny u mie.

5 Any zloft ma, any hrfiech moy, holpodyne
zlofti biehal fem, 1 zpwil fem fie.

6 Wltan u potkanye me, a wiz: a t1, hofpodyne
cznoftl, boze kagiucich,®) Rozmyfl ¢) k nawfcziew
wliech narodow: nefliniluy fie wliem, gizto czinye

7 Obratie fie k weczeru: a hlad trpiet1 bud
kozto pfi, a obeidu myefto.

8 A1 zrz1, wzmluwie w uftech [wich, a mecz
we rtiech gich: nebo kto 1eft fliffal?

9 A ty, hofpodyne, pofmyeges fi1e gim: k n
muz prliwedes wfieczki pohany.

10 Mocz mu k tobie jchowagiu, nebo, boze,
gemcie moy f1 ti.

') rhamnum; hloba ZP. — ?) peccatoris; hrzyellny
ZP. — 3) Rubrikator pFipsal: dauid. — %) irruerunt; ob
fye na mye ZP. — %) Israél. — ) Intende; Przyzrey ZP.
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4 Houl (| zemyu, a zamutil f1 giu: vzdraw
{fenye gegie, nebo [mutila f1e 1eft.

5 Ukazal fi liudu twemu otwrdna:!) napog
winem trpkofty. %)

6 Dal 1 tiem, gizto fie tebe bogie, znamen:
utekll ot oblicziegie hrozneho:3) Ab1 wilwc
bili wzwoleny twogi:

7 zdrawa mye uczin Pwicie,?) a uflis mye

8 Boh mluwil 1eft w (watem [wem: uczalten
w zemy [yczimfker: ¢) u prfidoliu ftanowilt zmi

9 Moy 1elt galaad, a moy 1eft manafes:8) a
fila hlaw1 me. Yuda, kral moy:

10 moab hrnecz nadiegie me. Do zemye 1
rozpftru [H6°] obuw mogiu: mnye fu ciu:
poddany.

11 Kto mie dowede u miefto ohrazene? ]
dowede az do zemye 1dum(ke ?

12 Wlak ti1, boze, 1enz f1i ny otehnal: a ne
boze, u mocech naffich?

13 Da1 nam pomocz z zamutka: a?®) 1e
zdrawie czlowieczie.

14 U bozie vczinyme mocz: a on k m
prziwede zamuczugiucie ny.

1) dura. — ?) compunctionis; [kruffenye ZP. —
luczylfczneho ZP. — %) Za tim vynechéno: twa
%) Pfed tim vynechino: Weraduyu fie i (laetabor et)
chinam; rukop. (1. H. 1): Sicinam. — 7) et convallem
culorum metibor; a podole ftanowe zmyerz Zp. —
mélo patrno, neb zde bylo képnuto né&jakou teku
%) quia; nebo ZP.
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3 Nebo 1 on ) 1eft boh moy, 1 [pallitel mc
gemce moy, nehnu fie wiecz.

4 Dokowad rziuciugete fie w czlowieka? z
fie2) w1 wliczkny, 1akozto [tienye naklonyene
kladu wiwraceniu? 3)

5 Nebo giftie mzdu mu miflilh fu zahnat
fem w z1z1:%) v(t1 my®) dobrzie rfiekachu, a
fwim zlorziecziechu.€)

6 Awfakoz?) bohn poddana bude®) dul
nebo ot nyeho utrpienie®) me.

7 Nebo on %) boh moy, « fpallitel moy: po
moy, a'') neferdu. 12)

8 U bozie [pafllfenie me,'3) a chwala ma:
moc1 mey, a nadiegie ma %) u boze ieft.

9 Vffaite w nyeho wel[57"]kem °) [bor liu
Iite prfied nym frdcie waflie: beh pomocz
u wieki.

10 Nebo giftie giefliutni 'é) [ynowe czlowie:
fynowe czlowieczi w ftawiech [wich:!?) aby
ony z 1effiutnofts famy [e.?8)

11 Nerodte uffati w zlofti, a prficboynyftw

') Neb on M. — ?) Vynechdno v M. — 3) mac
pulsae; a ohrazeny wiwraczenemu M.; obradye fplacz
oplaziley Z8. — ¢ in siti; mzda ma mifity wihnaty, t
w z1(e)z1 M. — %) Za mymy (suo); fwimi M. — ) zle
M. — 7) Nebo giftye M. — ®) Za bud (esto), jak v M.

tientia. — !°) on geft M. — ') a (et) neni v lat. originale.
emigrabo. — '3) geft M. — '¥) pomocz ma M. — '5)
dole tedkou ve wefken. — ') gefutny fu M. — ') in
u wahach ZP. — '®) in idipsum; (ami w temze M. —

nas; pochiczugiczich M.; plenow ZP.




e zadati: [bozie, acz fie prfifparzie,) nerodte
te prfiloziti. :

12 Yednu %) mluwil 1eft boh, toto dwe flilfal fem,
) mocz bozie 1eft,

13 a tobie, hofpodyne, milofrdenftwie: nebo t1
ratls pkniemu wedle czinow 3) 1eho.

LXII

2 BOze, boze moy, k tobie [wietlofti bdyu.%)

ifela ®) k tobie duffie ma, kak rozlhcznie ) k tobie

) me.

3 Na?) zemi pultel, a na ciefie zucher:®) tak

watolt(o)1?) zgiewil fem fie tobie, abich widiel

z twu, a chwalu twu.

4 Nebo lepfie 1eft milofrdie 1) twe nad rozkolli: 1?)

ma chwality tie budeta.

5 Tak %) pochwaliu tie w zdrawiu!®) mem: a we

enyu twem wzpo[58*]dwihnu rucie mog.

6 Yako 1adrem a tucznoftiu *) naplny fie dullie
a rtoma wellelima chwaliti %) budu ufta ma.

7 Tak ') fem tie pamatowa!’) na poltell me,

fdutrfojech miflit1 budu o ) tobie:

') affluant; acz przafporzowaty fie bude M.; prziplowuge
— ?) Pogednu M. — 3) podle dyel M. — ) de luce vigilo;
1eta bdym M. — 3) Ziznyela geft M. — ©) multipliciter. —
" M. — ®) et invia, et inaquosa; & na wuodney M.; a bez-
ne a bezwodney ZP. — ?) 0 &4stedné vySkrébAno; w [watem
- 19 milofirdenftwie M. — '!) vitas; ziwoti M. — '?) Pak
- 13) in vita; tebe w ziwotye M. — '¢) Sicut adipe et pin-
line; Yakozto yadirnoftmi a tucznoftmi M ; Iako loyem a
nofty ZP. — 5) chwality tye M. — %) Si; prekladatel Zetl
~ ') Za pamatowal (memor fui); nepommnyel M. — '*) w M.



8 nebo fi bil pomoczuyk moy. A%
kridlu two wzweleliu fie,?3)

9 a tuzila?) 1eft dullie ma po to
priiyala pwicie twa.

10 Ony giftie®) papzno hledalr fu
weidu w nainylfie ) zemie:

11 poddany budu w rucie meczowe,
budu.

12 Kral zagilte wzweleh f[ie®) u bo
budu wiczkny, gizto prfifahagiu w nye
tkana ®) [u ufta mluwiucich zlofti. )

Zalma LXIII

2 Ushs, boze, modlitwu mu, kdift
ftrachu neprfietelfkeho wipft duffiu mu

3 Obranyl 1 mie ot [borul?) zloft:
mnoftwie czinyucich zloft.4)

4 Nebo oboftr(tl (u 1ako mecz yazik
fu luczifcze [we,'8) [58°] wiecz horzku,

5 abi zaftrfiehl1 w ) tainie nepofkt

6 Richle zafltrfiele gey, a nebudu [
dilh fu fobie rziecz 1ftiwu.!'?) Zwieftov
(kril1 ofidla: rzekl fu: kto gie uzrz1?

") Vynechdno v M. — ?) in velamento;
3) welehity f1e budu M. — ¢) adhaesit (a [et] neni
nadirzala f1e M.; przylnula ZP. — 5) Ipsi vero;
any wedye ZP. — ) inferiora; we wnytrzki M.;
7) partes vulpium. — %) wefel bude M. — ?) ol
czena ZP. — !9 krziwdu M. — ') a M. —
ftworzie M. — 13) @ (et) neni v lat. originale. —
krziwda M. — %) fwe neni v lat. originale, —
v M. — ") nequam; zlu M.; neprawu ZP. — '8
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6 dywny u pwdie.?) Uflis ny, boze, fp
nadiegie wlech kragin zemi,*) i na mo

7 Cynye hor1 w [we1 moci, opalaw?)

8 1enz zamuczuges hlubokoft morfkt
nie®) geho. Smutie fie liudie, )

91 budu fie bati, gizto bidle w krag:
dnow:8) wiltie?) giutrfnye 1!°) weczer «

10 Nawlcziewils zemye,!?) 1 zapogils
mnozil [1 rozplodit1 '*) giu. Rzieka boz
1elt wodamy, '3) dofpiels gich krmyu: )
[pienie gich.??)

11 Potok1 gegie zapogie, rozmnoz kfen
w kropiech gegie '*) w*raduge (ie plodit

12 Pozehnas korunye leta dobroti tw
naplnyena budu plodiczftwi. 2%)

13 Otucznie[59*]giu twarnoft1 22) pu.
opaflfiu fie radoftiu. 23)

) in aequitate; dywnye w rownofty M. —
mie. — %) v morz1 dalekem M. — *) Prziprawit
twey, przipafan M. — ) fluctuum; wln ZP. — )
7) terminos; wffudi w kraginach M. — *) Za ds
signis; znameny ZP. — 9) exitus; wichod M.
11y delectabis ; wzwefelich fie M. ; zkochalf ZP, —
[1 zem: M. — '3) 1 napogal i M. — '*) locuple
M. — ') wod M. — ') parasti; prziprawil 1 ¢
!7) quoniam ita est praeparatio ejus; neb tak
nye gegie M. — '%) genimina; zarody ZP.;
19y Potoks ... gegie vynechdno v M. — 2° gern
ZP.; rofta Z6. — *') ubertate; vrodi M.; zyezn
26. — ??) Pinguescent speciosa; Ztucznyeg: t
mohu fie krafy ZP. — %3) et exultatione coll
a welelim pabhorczi prziepalany budu M.
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9 Yenz ulozil duffiu mu [60*] k ziwenyu:?) ne-
dal?) w houtie®) noh mych.

10 Nebo pokuffil i nas, boze: ohnyem [1 nas
fkulfal, 1ako pokuffiugiu (trfiebra.

11 Uwedl i ny w ofidlo, polozyl i zamutk:
w chrfebtie naffem:

12 uftawil fi liudy nad hlawi nallie. Profli4) fme
[krzie ohen a wodu: i wiwedl [i ny w rozwlazenye.®)

13 Weidu w dom two1 w obietech: nawraciu tobie
fliubr me,

14 gefto fta mluwila®) rt1 ma. Y mluwila [ta?)
ufta ma w zamutcie mem.®)

15 Obiet1 zrfidyuge®) offierowati budu tobie [ roz-
zenym [kopczow: 1°) offierowat: budu tobie woli { kozl.

16 Podte, Mifte,?) a zwieftugiu !?) wam, wliczkny,
gizto fie bogite boha,") kak mnoho™) uczinyl duffi me.”)

17 K nyemu uft1 mymy wolal (em, 6) i wefelil [em
fie pod 1azikem mym.

18 Zloft'?) acz fem obezrfiel v mem [(rdciu, ne-
ulliffi hofpodyn.

19 A®) ptoz ufhfal 1elt boh, a urozumiel hlaffu
plbr me.

20 Pozehnan*®) boh, 1enz 1eft neotchilil mo[60°]dlitw
me, 2°) mylofrdenftwie [weho ote mne.

) k ziwenftwi M. — ?) Za i nedal. — 3 w hlelnutye
M. — ¢) Prziefli M. — 5) refrigerium. — ) distinxerunt; zwla-
ftyla M.; rozgednala ZP.— 7) [u M. — ®) v mem [mutczie M. —
%) medullata; rozkowatey ZP. — 1°) cum incenso arietum; z za-
zenym berana M. — !') a Mlilte M. — !'?) zwieltowaty budu
M. — '3) holpodyna M. — ') giezto gelt M. — '5) mey M. —
') wolaty budu M. — '7) left I M. — '®) 4 (et) neni v lat.
originaie. — ') Blahoflaweni M. — ?°) Za tim vynechdno % (et).



LXVI

Oh,?) [myluy fie nad namy, a pozehna1 nam:

bliczey (wor nad nami,?)

ichom poznali na zemy cieftu twu: we wliech
h fpaffenie twe.

owiedaite fie tobie liudie, boze: zpowiedaite

. wliczkny liudie. :

ffelit1 3) 1 radowat1 fie budu narodowe: nebo

dy u pwdie,%) a narod1 na zemy zprawuges. %)

owiedaite [ie tobie, boze, liudie, zpowiedaite
whiczkny : ¢)

mie dala plod [woy. Pozehnay ny boh, boh nas,

zehnay ny boh: a boite fie 1eho wliczkny
nye.

LXVII

’ftane boh, 1 ropraffeny?) budu neprfietele
zabehnu ot obliczege ®) 1eho, gifto fu ho?)
teh.

koz %) dym hine, tak zhynte: !*) a 1akozto wolk
t oblicziege ohnye, tak hynte ') hrfieznyc1 ot
¢ bozieho.

[61*] praw1 hodowat: budu, a wzraduyu 3)
.enyu boziem: a kochati fie budu u welllliu.

ze M. — ?) Za tim vynechano, jakoZ i v M.: ¢ /myluy
wamy (et misereatur nostri). — 3) I wellelity M. —
snftwi M. — 5) zprawmis M. — ) Vynechdno: liudse
—~ ") Za rozpraffeny; a rozplalleny M. — ®) przied
o M. — ®) geho M. — '°) Yakozto M. — !'!) Za tim
4sledujici @ (ct) neni v lat. originale a ani v M. —
. M. — 1%) exultent; a radowaty fie budu M.



5 Zpiewaite bohu, lawu rcete gmeny?) 1eho: cief
uczinte?) 1emu, genz3) wzchod1 nad zapad: hofpod;
gemu.?) Raduite ®) [ie w obezrzienyu geho, ot®) ob!
cziege 1eho, '

6 otcie [iro‘(e)kow,7) a [udcie wdow. Boh v maelt
fwatem [wem:

7 boh, ®) bidht1 kazuge?) 1edne hodiny?°) w dom
Yenz wiwodi [wazane') v moci, takez ony, gizto |
wzochwugiu, '?) gizto bidle w rowiech.

8 Boze, kdiz windes w obezrzienyu huda tw°h
kdiz prfliexdes na pufti.

9 Zemie hnula fie 1eft, a%) nebefla kapah fu
obliczie '*) bozieho ¢ hor1 [inai, boha !3) ifrahel.

10 Deft wolny rozwedes, '¢) boze, diedinye twei: re
nemoczniela '?) 1eflt, ale t1, holpodine, *®) fiednal [i gi

11 Zwierzata '°) twa bidlit1 budu w ny: priiprav
fi w fladkoft1 twer chudeho, boze.2%)

12 Holpodyn da flowo kazatelom, mo[(1”
mnohe. 21)

') gemu M. — ?) czinte M. — %) genze M. — %) Za gm
gemu (nomen illi); geft gmie geho M. — 5) Y raduyte M.
6) Za zamuceny budu ot; turbabuntur a. — 7) ¢ nadepsano
vyBkrdbané e. -— 8) Za tim vynechéno: yenz (qui), kteréhoZ (gi
neni té% v lat. rukopise (1. H. 1). — %) weli M. — !9 Ces
prekladatel misto moris &etl horis; nrawem ZP. — ) vinctos.
12) exasperant; wzchowgiu M.; oboltrzugy ZP. — '%) etenim.
) Za kapala [u ot oblicziege, jak v M. — '5) Za ot obliczu
boha (a facie Dei); ifrahelfkeho M. — '6) segregabis; [kilezn
hofpodyne M.; otluczis ZG. a ZP. — %) et infirmata elt (i v
nechdno); 1 vhandlena M.; a vmdlena ZP. — '®) Domine ne
v lat. Vulgaté. — %) A zwierzata M. — 2°) Vynechdno v M.
21y virtute multa; [ylu welyku ZP.

8




Digitized by GOOS[Q



Digitized by GOOS[Q



Digitized by GOOS[Q



3 Pohrziuffen fem u bahnye hlubokem:?) a1
podftaw1.?) Prhiffel fem u wifoft®) morfku: a b
potopila mye.*)

4 Uflilowal fem wolagie, zmlkh fu dafoy n
zhinule fta ocz1 mogi, kdiz uffagiu u boha meb

5 Rozmnozili [(u fie nad wlaffi hlawi me,
nenawidie®) mne naprazno. [63*] Pofileny [u, gz
mne nafledowal1 7) neprfietele mogi nepwie:®)
fem nepopadl, a?®) tehd1 wiplaczowach.

6 Boze, %) t1 wies nemudroft mogiu:?) a fhrz
nye me '?) ot tebe nenie [krito.!3)

7 Neftidte fie '*) we mnye, giz czekagiu %)
hofpodine, hofpodyne moc1. Nebudu pohanyeny'¢)
mnu, giz'?) hledagiu tebe, boze 1ilrahel.

8 Nebo p tie trpiel fem ruhotu: %) zakrila '?
hanba obliczey moy.

9 Ciuzi 2°) vcziniem 2') fem bratrzy mey, a putn;
find 23) materze me.*%)

1) Infixus sum in limo profundi; v bahno wehke M.; U
fem w gylu hlubokem ZP. — ?) substantia. — %) in altitud
v wilokoft M. — ¢) mie geflt M. — 5) raucae factae sunt i
meae; zmlikla vezinyena fu dalna ma M. — ©) gyz nenaw:
mne darmo ZP. — 7) persecuti sunt; v M. vynechéno, —
juste; krziwie M. -- °) a zbyteénd pFiddno a neni té% v
%) Holpodyne M. — '") mu M. — '?) mog1 M. — '3) neyfu
M. — %) Non erubescant; Nebudu pohanyeny M. — %)
czakagr M. — ') vhanyeny M. — '7) gisto M. — '®) opprob

vkoru M. — !9 prziknla M. — ?°) Extraneus; Zewny
21) Skrdbénim nedostatednd preddléno v vezinten. — ??)
grinus. — 3%) Skratek zd4 se byti pozd&ji nadepsa:

24) mey M.




Nebo hnyew ') domu tweho ztwil mye:?) a ru-
ptiwucich4) fie tobie, padli®) fu na mie.

Y prlikril fem poftem 6) duffiu mu: i uczinieno
ruhotu ?) mnye.

A®) polozil fem rucho me zinye:®) y uczinien
im u powielt.

Protiw mnie mluwiechu, gizto fediechu u wra-
1 we mnie powieftowachu,'®) gizto piechu'?)

Ale 1az modhtwu mu k tobie,’?) hofpodine:
3°] dobre liuboft1,'3) boze. We mnoftwiu milo-
wie tweho {lis %) mie, u prawdie zdrawie tweho.
Wipft mie z blata, abich neuhrzazl: 1) wifwobod
tiech, gi1zto mne nenawidie, a z hlubokoft1 wod.
Nepotopuy mne '¢) burzie wodna, ani pohlciuy
ubokoft: any roziewuy na mie ppalt '?) uft wich.
Uflis mye, hofpodine, nebo dobrotiwe 1eft mi-
18) twe: podle mnoltwie fmilowany twich wezrzi

[}
Je

zelus; myloft ZP.; zawmft ZG. — 2) mie gelt M. —
4nim pfedéldno nejspife a v XV. stol. v ; ohawenliwie
) V XV. stol. bylo po % nadepsino %; protywiczich
i Zkrdbdnim pFedéldno, jak se zd4, z a. — ® in je-
poftu M. a ZP. — 7) w ukoru M. — % Y M. a ZP. —
im; zinyene M. ; 2 zyny ZP. — 1% psallebant; zpyewachu
Y) pigiechu M. a ZP. — '?) k tobie wzdam M. — '3) bene-

dobrowolen(twye p. — %) exaudi; vflis M. — %) ut
zar; at neufltrnv ZP.; neuwazl ZG. — 6) Ne abi mie
M. — ') neque urgeat super me puteus 0s suum; any

tynye na mye ip.; any naflyl na me kopanicie 26. —
lirdenftwie M.
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18 A neotwraciuy oblicziege tweho ot dietiete
tweho: nebo mutyu fie, ruczie uflis hlas moy.?)

19 Urozumey duffi mey,?) a wilwobod giu: p me
nepriatelt wiplt mye.

20 T1 wies ukoru mu, a hanbu mu, a potupe-
nie?®) me.

21 W obezrflienyu twem [u wliczkny, gizto mutie
mie, ruhotu?) czakalo 1eft [rdcie me, a hubenftwie.
I ftrpiel fem, 1enz pofpolu®) zamuczowaffe, i nebil
1elt: 1enz®) b1 utiellil, y nenalezl fé.

22 A7) dah fu u pokrm moy zlucz: a w zezi
[64*] mey napagiel1®) fu mie oczltem.

23 Bud ftol gich prot1®) nym w ofidlo, a w ot-
platu, 1) a w ukoru.!?)

24 Temny budte !?) ocz1 gich, abi newidieli: !3) a
chrzbetowe gich wezd1 nakrfiweny.?)

25 Wil na nye hnyew twoy: a rozliuceni hniewu
tweho popadny gye.

26 Bud prfiebitek %) gich puft: a w gich [chranach
nebud, kto !6) b1 bidll.

27 Nebo gehoz '?) i zahubul, ') nafledowal %) fu:
a nad boleft 1ezew mich prfidah [u.

') velociter exaudi me; welmi richle vilis mie M. — ?) me
M. — 3) reventiam; pocatyenye ZP.— %) improperium; vkoru
M.; vkory ZP. — 5) qui simul contristaretur; pogednu M.; fpolu
fmutyl (ye ZP. — ¢) Za i tenz. — ") I M. — %) pogih M. —
%) coram ipsis; przied nymi M. — %) in retributiones; w otplati
M.; w odplaczenye ZP. — !!) in scandalum; w uraz ZP. —
12) Budta temnye M. — '3) a newizta M. — ) na krziwo M. —
15) habitatio; bydlo ZP. — % gez M. — !7) gehozto M. —
18) percussisti; byl ZP. — !°) persecuti sunt; [tyhaly fu ZP.




»z zloft nad zloft gich: a newchodte?)
tw.
ny?) budte [ knih ziwich: a [ fwimi ne-

i fem chudi1®) a boleftiw: zdrawie twe,
priiyalo mye.?)
Iity budu gmie bozie [e zpiewanym: a
tey W chwale:
biu fie®) bohu nad telecz mladi, '°) roh1
‘) a paznoht1.?)

chudy a welelte fie: hledaite boha, a
ulfie walflie:

ufliffal 1eft chude hofpodyn: a prliemo-
vymy nepohrdiel.4)
lIte ger nebeffa [64°] y zemie, morze,
rod, 1enz w nich 1eft.®)

boh zdrawu uczinil horu fion: a ufta-
niefta yude. | budu bidhit1 tam, a die-
1eho. 1)
1 fluh gich wzwladne gy, a gizto mylugiu
udu bidlit1 w nyem.

pocal pisaF psiti p a &irky nepfeSkrtnuv, psal
1dte M. — ?) Za Shlazeny (deleauntur); v XV,
po strané h s odkazem za S. — 3) [prawedlnimi
y M. — % Za Yaz.— 3 chud M. — 6 Deus;
mye gelt M. — ®) Za wzwelbiu (magnificabo);
- 9 placebit. — !°) vitulum novellum; nowotny
owe ZP. — ') cornua producentem; rohy wy-
>, — 1) ungulas; wicherczie M.; kopuczie ZP. —
azanimi M.; okowanych ZP. — %) nepobirdyal
nnia reptilia in eis; wliye lazuky w nych ZP. —
cquirent eam.
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LXIX

2 BOze, ku pomoc1 mey wzezrfi: hofpodyne, ku
pomahanyu mnye pofpiey.

3 Pohanyeny budte, 1 potupeny, gizto hledagiu
dulfe me:

4 Nawratte fie?) zaffie, a [tidte fie, gizto chtie
memu zlemu: Nawratte fie inhed, ftidiece [ie, g1z my
diegiu: bieda, beda.?)

5 Raduite fie 1 wellelte fie w tobie wliczkny, gizto
hledagiu tebe, a rciete wzdiczki: wzwelbi fie®) ho-
fpodyn: gizto milugiu [pallenye twe.

6 Ale ya nedoftateczen, a chud fem: hofpodyne,
fpoz%) my. Pomocznyk wmoy bud, a wikupitel moy fi
t1: hofpodine, nemelkal.

LXX

1 HoOfpodyne, w tie fem uffal, nebudu pohanye %)
u wieki:

2 w twer pwdye [65*] wiproft mie, a wifwobod
mie. Naklon ke mnie ucho (we, a uzdraw mie.

3 Bud my u boha zbranienye,®) a u myelto ohra-
zene: abi mie zdrawa uczinyl, Nebo twrdoft ma, a
utoczifcze me t1 [i.

4 Boze moy, wipft?) z ruk: hrfieznykowe, a z ruki
ptiw uftawenyu czinyucich a zhch:®)

') Avertantur; At (ye odwratye ZP. — ?) Euge, euge ale,
ale ZP. — %) Druhé w pFedéléno z b; zwelyczen bud ZP. —
‘) Za [pomos. — 5) Za pohanyen. — ¢ Esto mihi in Deum
protectorem; zaflonytele ZP. — 7) Za tim vynechéno: mie. —
%) agentis et iniqui; czynyczieho a nepraweho ZP.




> Nebo t1 [1 utrpenie !) me, hofpodine: hofpodine,

legie ma ot mladoft1 me.

3 W tobie fem potwrzen z mladofti:2%) z brziucha

erze me t1 fi obrancie moy. W tobie pienye me wezdi:

1 1akozto ptiwenftwie %) vczinyen fem mnohym: a

branytel ¥) moy moczny.

3 Naplnye fie® ufta ma chwali, abich [piewal

alu twu: cieh den welikoft twu.

3 Nezamieta1 mne w czalfu [tarofti: kdiz zhine

z ma, neopulczuy mye.

10 Nebo rzekl fu neprfietele mog1 mnye: a gizto

eziechu duffie me, radu uczinyll fu w 1edno,

11 A rzkuce: boh 1eft opuftil gey, nafleduyte, )

'padnyete gey: nebo nenie, kto [65°] by wiproftil.

12 Boze, newzdaluy [ie otte mne: boze,”) na mu

ocz wzezrfl. :

13 A®) uhanyeny budte, a zhinte [dieragiuci®) duffi
: odieny budte ') habu, a [tidkoltiu,!?) gizto hle-

u mnie zleho.

14 Ale ya wezdr wffat1 budu: a prfirzku '%) nade
chwalu twu.

15 Ufta ma zwieftowatr budu dywi twe:'3) cieh
zdrawie twe. Nebo neznal uczenye, ')

') patientia. — ?) ex utero; z lozye ZP. — ¥ prodigium;
ik ZP. — ¢) adjutor; pomocznyk ZP. Nésledujici moy pki-
nejspife deskym p¥ekladatelem. — %) repleatur os meum;
nyena budte ZP. — ¢) persequimini; [tyhayte ZP. — ") Za
rynechéno: moy. — %) Confundantur (bez et). — 9) deficiant
hentes; zemdlete otrhagyczich ZP. — 1% operiantar; po-
- budte ZP. — ') pudore; ftudem ZP. — '%) adjiciam; przy-
ym ZP. — 1%) justitiam tuam; prawo twe ZP. — ') quo-
non cognovi literaturam; pyfma ZP.
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16 weidu u moc1 bozie: hofpodine, pamaten budu
Pwdy ') fame.
17 Boze, uczil i mie z me mladofti: a?) nynie
~ zwieftowat1 budu dyw1 twe.

18 | az w [ftaroft a ftarich:3) boze, neopuflcziey
mne, Geliz%) bich zwieltowal ramie twe narodu wie-
hikemu, 1efto prfichozi 1eft,®) Mocz twu,

19 a pwdu twu, boze, az w naiwillye, gez [1 uczinil
welikofti: 6) boze, kto rowen tobie u wrchnolt1?7)

20 Kok i my ukazal zamutkow mnoho, a zlich:
a obratiw f1e®) ziwil (i mye: a z propaflt1 zemie opiet
wiwedl i mye:

21 Rozmnozil [i welebnoft twu: a obratiw [ie,
utiellil i mye.

22 [66*] Nebo y 1az zpowiedat: fie budu tobie w fu-
diech flaw1?) prawdu twu: boze, flawit1 budu tobie,?)
fwat1 1lrahel.

23 Wzradugeta f1e rt1 ma, kdiz zpiewagiu ') tobye:
a duflfie ma, giufto i wikupil.

24 Nebo y 1azik moy ciell den miflit1 budu %)
pwedlnoft twu: kdiz pohanyeny 1 potupeny budu,
gizto hledagiu mnie zleho.

) Za tim vynechdno: twe. — %) Za a az (et usque). —
%) in senectam et senium (co% pFekladatel poklddal za gen.
plur.); az do kmetltwye a [tarofty 2P.; az do ftaroftiwie y do
oftarame 2G. — *) Donec; donyz ZP. — %) quae ventura est;
gylfto buduczy gelt ZP. — ©) magnalia. — 7) u wrchnofty p¥i-
ddno nejspife Geskym pFekladatelem. — %) /" pfed&lano ze 2. —
9 in vasis psalmi. — !°) Za tim vynechdno: w huflech (in
cithara). — '') cantavero. — '?) Za bude.
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12 Nebo wifwodil ') chudeho ot mocz
deho, 1emuzto nebielfe fpomocznyka.

13 Otpufti chudemu a nedofltateczne:
chudich zdrawi uczyny.

14 z Iichew a ze zloft wikup1 duffie
czeltne gmie gich prfied nim.

15 | zaw bude, a dano mu bude zlata
a modlit1 fie bude 3) z nieho wezdi: ciel
watl yemu budu. -

16 Bude*) twrdolt w zemi u wrnich %)
deymie fie nad horu libanfku plod 1et
ze miefta 1akofto [ieno zemlke.

17 Bud gmie 1eho pozehnano u w
fluncem oftane gmie 1eho. A pozehnany 1
wziczkni narodowe zemie: w[67*]ficzkny
bit1 budu gei.

18 Blahoflaweny boh, hofpodin 1frD’,
dywi fam:

19 A pozehnane gmie welebnoft1 wr
u wieki: a naplnie fie welebnoft1 1eho wii¢
{tan fie, (ftan fie.?)

pfal. dauid. LXXII

1 KAk dobr ifrahel boh tiech, g
weho [rdcie.

") Za wiyfwobodsl; v rukop. (1. H. 1): lib
v ti§ténych vydénich stoji: liberabit. — ?) de au
%) Za budu (adorabunt de ipso). — *) I v rukop.
Et, jak se v nékterych latinskych vydénich vysk
wrchnich (in summis); (wrchnyeh ZP. — ) ma!
kofty ZP. — 7) Za tim chybi ver§ 20%.




2 Ale me nohi nemale!) hnulr fu fie: nemale ro-
1 fu fie chodowe mog:.?)

3 Nebo hniewach fie na zloftiwe,3) pokoi hrfiel
h wida.

4 Nebo nenye zrzienie?®) fmrti gich: a twrdolt
ranye gich.

5 W ufilyu liud(ke neifu, a [ liudmi nebudu biczo-
ny:

6 Proto drzala gie picha, prlikrit1 fu zloftiu a
nemiloft1 [wel.%)

7 Willa feft 1ako z tucznoft1 zloft gich: M1 8) fu
zadoft [rdcie.

8 Milhhh fu, a mluwili fu ducholoftwo:?) zloft
vifoft1 mluwihi fu.

9 Wilozili fu w nebie ufta [wa: a 1azik gich prfi-
) w zemy.

10 Proto obrati [ie liud moy tento: a dnowe plny
2ze[67"]ny budu w nich.

11 | rzekh [u: kako wie boh, acz?) 1elt wiedienye
1aiwrchniem ? 1°)

12 A1 zrz1, ony hrziefnyci, a wzbieziewfe '?) na fwie-
obdrzielr fu [bozie.

13 | rzekl fem: pto bez winy zprawil fem [rdcie
y umyl fem mez1 newinnymi rucie me: '

1) paene; bez mala ZP. — ?) effusi sunt gressus mei. —
slavi super iniquos; nenawydyel fem na nefprawedlnyky
— *) respectus; czaka ZP. — %) impietate sua; nelytolty
ZP. — ¢) Za preweflu (transierunt). — 7) Za ducholow/two
uitiam); nefprawedinoft ZP. — ®) Za praeffel (transivit), —
a % ace. — ') in excelso; na wylolty ZP. — ') abundantes
y gmagycze ZP.
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14 1 b1l fem biczowan cielr den, y utrpenie') me
w giutrzniech.

15 Acz rziekach: zwieltowatr budu tak: a1 zrz,
rod fynow twich potupil fem.

16 | zadach,?) abich poznal toto, ufile3) 1eft
priiede mnou:

17 Donedz newendu w [watoft?) boziu: a uroz-
umyegiu v poflednych gich.

18 Zagifte za ducholowltwie ulozil f1 gym: powrhl
fi gie,®) kdiz fie wzpodwihachu. .

19 Kako fu uczinyeny u puftotu,) brzo fu zmy-
ffali:7) zhinuli fu p [wu zloft.

20 Yakozto [mnow?®) witawagiucich, holpodine,
v myeltie twem obraz gich k nyczemuz obratis.

21 Nebo wzplanulo fie®) ieft [rdcie me, a 1edw1e
me pmienyeni fu:

22 a1az k nyczemuz [68*] obracen fem a newiediel.

23 lako dobitczie vczinyen fem u tebe: a ya wezdi
[ tobu.

24 Drzal i ruku Pwu mu: a w twer woli wywedl
[i mie, a [ chwalu prziyal [y mye.

25 Nebo czo m?y° 1eft na nebi? a ot tebe czo
fem chtiel ’°) na zemy?

26 Zhinulo 1eft tielo me, 1 [rdcie me: boh [rdcie
meho, a czieft ') boh u wieki.

') castigatio; trefktanye ZP. — *) Existimabam; I mnyech
ZP. — 3 labor. — *) in sanctuarium; w (watynu ZP. — 5) g pre-
dé&ldno nedokonale z e. — %) in desolationem; w zahubenie 26.
a ZP. — 7) subito defecerunt; brzo omdlely ZP. — %) Za [en
(somnium, coz pfekladatel poklddal za gen. plur.). — ?) inflam-

matum eft; rozhorezylo fye ZP. — '9) ch piedéldno z cz. —
'} Za tim vynechéno: ma (pars mea).
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6 wilekli fu wrata gich w obem:?) w fekirzie?)
a w nafadiftiu 3) wiwrbl1 fu giu.

7 Zazhl1 fu ohny [watynyu twu: pofkwrnyh?) fu
chram gmeny tweho.

8 Rzekl fu w [rdciu ®) [wem rodyna ®) gich fpolu:
otpoczinuti kazme wfleczkny dny hodow bozie?) ot
zemye.

9 Zpameny nalfich newidiel ®) [me, fuz nenye
Pproka: a nas ‘nepozna wiecz.

10 Dokowad, boze, ukarat: bude neprlietel : drazdi
ptiwnik gmie twe do koncie?

11 U czo otwracies ruku twu, a prawiciu twu,
z pftrfiedka lona tweho do koncie?

12 Ale boh, kral nas prfied wieki: dielal 1eft
zdrawie u plfiedcie [69*] zemye.

13 T1 utwrdyl fi v moc1 twer morze: zamutil {1
hlawi fannow ®) u wodach.

14 T1 f1 zetrfiel hlaw1 fannowe: dal fi ger u po-
krm liudem murzinowym.?)

15 T1 & zrulil '?) ftudnycie, & biftrziny: t1 ulfuflfil
potok1 wlalt1 etamlke. %)

16 Twoy 1elt den, a twa 1elt nocz: t1 i [kowal
zorzie '3) a (luncie.

17 T1 fi uczynyl wfleczki kragyni zemye: leto a
wedro,4) t1 ftworzil [1 gie.

Wi—n id ipsum; gegn w nyey ZP. — ?) Nad r tudni
te¢ka aneb skvroa. — 3) in ascia; nafeczy ZP. — *) Pied tim
vynechdno: na 5emi (in terra). — 5 Nad # znamenko ’, —
%) cognatio: rod ZP. — 7) Snad za boziech. — ®) Za newsdrels. —
%) draconum; gellczerowe ZP. — 9 populis Aethiopum; lydu

murzynfkemu ZP. — 1) dirupisti; prodrzyel ZP, — 1%) tu siccasti
fluvios Ethan. — '%) auroram; zarzy ZP. — ") ver; podiesfen ZP.

9
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7 Nebo any ote wzchoda, any ot zapada.
pultich hor:

8 nebo boh fudcie 1eft. Tohoto ponyziuge,
pow(liuge:?)

9 nebo cziellie w rucie bozie wina horzkofl
namieflfena.3) | naklonyl fie z tohoto w tot
giftie kal 1ieho nezhinul 1eft:*) pite wliczkny
nyc1 zemie.

10 Ale ia zwieftowat: budu v wiek: zpiewa
bohu yakob.

11 A wfieczkni rohi hrfiefnich prfitru: %)
ffeny budu rohowe pweho.

LXXV

2 [70*] ZNam w zdowftwie boh: w k
yeho®) welike gmie 1eho. _

3 | uczinieno 1eft u pokogiu miefto 1eho:
bitek 1eho na horzie fion.

4 Tam 1eft zetrfiel moct lucziftne,?) ftit, a
a boy.

5 Ofwieciuge t1 dywnye ot hor wiecznich

6 fmuceny [u wliczkny nelmlflnebo?®) fr
Spali fu fen [woy: a nyczle [u nenalezli ¥
muzie bohat1'?) w ruku [wu.

) Za powrffiuge. — *) vini meri. — %) mixto; [n
2P. — ') faex ejus non est exinanita; kwalnycze geg
wypraznyeny Zp.; qualnicie giegie pradznem 26. —
fringam ; zlamagy ZP. — ©) in Israél. — ) potentias ar.
%) g (et) neni ve Vulgaté. — °) Za ne/miflneho (in
corde). Nasledujici /r omylem ponechdno a nepfeskrtnt
podteckovano, — ') divitiarum; bohatltwye ZP.



"0t trefktanye tweho, boze 1akob, drziemal1 [u,
v fu whedaly na konie.

i Ty hrozny [, a kto fie ptiwit1 bude tobie? ot
bhnyew two1.

) Z nebe fiffitedlen uczinyl fi fud twoi:?) zemie
la fie 1 otpoczinula,

0 Kdiz witawalfe w fudie boh, abi zdraw1 ucziml
zk1 tiche zemy.?)

(1 Nebo miflenie czlowieczie zpowiedat1 fie bude
3: a oftatct miflenie den hodny wilawie3) tobie.
|2 Sliubuite, a nawraciute4) hofpodinu ,bohu wa-
w wliczkny, gizto w okolcie 1eho fu a prfina-
rete %) dar1. [70°] Hroznemu

13 a® 1emu, 1ens otnalfie duch kniezat, hroz-
u u whech kralow?) zemfkich.

LXXVI

2 Hiaffem mym k hofpodynu wolal fem: hlaffem
1 k bohu memu,®) y ufliffal ®) mie.

3 W den zamutka meho boha zhledal fem, rukama
1a W noci ptiw gemu: a neifem prhielfczen. Ne-
la 1eft dufflie ma utieflienye,

') twos pfiddno nejspife &eskym piekladatelem aneb po-
iim pfepisovadem. — ?) mansuetos terrae; tychee zemfke
—3) diem festum agent; den [wateczny vczynye Zp. —
a nawraciuste (reddite). — 5) in circuitu ejus affertis;
toly geho nefete ZP. — %) a preddldno z t. — 7) apud
8; pro w/fiech neni slova ve Vulgats. — ®) meum (memu)
Siise nenalézid ve Vulgatd. — ) intendit; przyzrziel ke
e ZP.



4 pamatem fem b1l boha 1 ochoten fem, a w
chwen fem:?) 1 zhinul duch mo1.

5 Prziedbiehle [ta bdienye?) ocz1 mogi: [mu
fem, a nemluwil fem.

6 Milil e ftare dny: a leta wieczna v my/
fem.

7 | mifl fem w noci frdcem mym, wzochwowac
a pomietach 4) duch moy.

- 8 Cz1ilh u wiek1 wzwrze boh: a3) neprfiloz,
lfubieg1 bil gelcze?
9 Anebo w zkonanie milofrdenltwie [we otrzn
ot naroda w narozenyu? ®)

10 Anebo zapomene [milowat: fie boh? an
zdrz1 w hniewie ?) [milowanie [wa?

11 Y rzekl fem: nynye®) popad:®) toto pmie:
[71*]nie prawicie wrchnieho.

12 Pamaten fem bil diel bozich: nebo pam:
budu ot poczatka diwow twich,

13 | budu mifliti we wliech cziniech twich
u prhi‘chodiech twich wzochwiegiu.1?)

14 Boze, w [watoft1!) cielta twa: kter1 boh
lyki 1ako boh nas?

') delectatus sum, et exercitatus sum; kochal (em, y «
kal fem ZP. — ?) Anticipaverunt vigilias; prziechwatile
bdéme ZG.; Prziechwatyle bdyenye ZP. — 3) Za & wzochwou
(et exercitabar). — ¥) scopebam; metyech ZP. — 5) et v ru
(1. H. 1), aut v tidténych vyd4dnich Vulgaty. — 6) a generat
in generationem, — 7) Za tim vynechéno: fwem (sua). — %) 1
y preddléno z e. — ?) coepi; yal fem ZP. — 1% in adinver
nibus tuis exercebor; w zamyllech twych budu obykaty ZP
') in sancto.



15 t1 f1 boh, 1enz czinis diwi. Znamu N uczinil ¥)
)cz twu:

16 wykupil i w ramenyu twem liud twoy, [yny
tob a yozefow:.

17 Widieli [u tie wody, boze, widiel1 fu tie wodi:
ali [u fie, i zamuczeni fu ppafti.

18 Mnunofltwie zwuku wod: hlas dali fu oblaci
ebo [trfiehl12) tebe 3) prliedchodie:*)

19 hlas hrzimoti®) twe w kole. Profwietila fu fie
wfiezdienie ¢) twa [wietu zemfe: hnula [ie 1elt
vztrzalla [1e zemie.

20 U morziu ciefta twa, a [tezki twe u wodach
ohich: a ftopr twe nebudu poznany.

21 Uiwedl f1 1ako owcie liud twoi, w rucie moy-
foewie a aronowie.

LXXVII

1 ZNamenaite, liude moy, ultawenie [71*] me: na-
nte ucho waffe w (I°"a uft mich.

2 Otewru u powiefltech?) ufta ma: mluwitt budu
1klad1®) ot poczatka.

3 Czoz [me fluffiel1 1 poznali [me gie: a otct nalli
leftowali [u nam.

4 Neylu taina ot finow gich, w narodie ginem.®)

') Za tim vynechdno: w liudech (in populis). — ?) h nemi
Yisti. — %) Za twe (tuae). — *) Za prfiechodse (transeunt). —
onitrui; hromu ZP. — %) coruscationes; blylkotyny 2P. —
n parabolis; ku powieftem ZP. — %) propositiones; wyloze-
Zp. — %) in generatione altera; v pokoleny druhem Zp.



“wieftugiuce chwali boze,”) a nrawi1?) 1eho, a ¢
1eho, gez 1eft uczinil.

5 | wzbudil [wiedeczltwo w 1ako®:3) a zakon ulft
w kagiucich.4) Czo®) prfikazal otczom naffim zp
uczynit1€) finom [wim:

6 ab1 poznal narod gini. Sinowe, gizto fie narc
1 witanu, y budu zwieltowat: [inom [wim,

7 Ab1 ulozili u boze nadiegiu [wu, a nezapom:
czinow bozich: a prlikazanie geho hledal.

8 Nebudte ?) 1ako otc1 gich: narod zli a wzoct
giuci.®) Narozenye, 1enz nerozproftrfielo °) [rdcie
ho: a newierzil 1eft [ bohem duch 1eho.

9 Synowe effrem napenffe,’?) a pulcziegiuce
czifcze: nawraceny [u!') w den bogie.

10 Nechowali fu fwiedeczftwie bozieho: [T%
w zakonie 1eho nerodilr fu chodit1.??)

11 | zapomnyel {u dobreho dienye 1eho, a dy
ieho, gez 1elt ukazowal gim.

12 Przied gich otc1 vezinyl diw1 w zemy egipl
w zemi kampotanfkei.!?)

13 Potrhl morze, 1 priiwedl '4) gie: vitawil?5)
1ako u wiedrzie. 19)

') Snad za bozie. — ?) virtutes; [yly ZP. — %) b pozd&j
psano. — 4) in Israél. — 5) Quanta; Kako mnoho ZP. — 9)
za znama uczynity ta (nota facere ea). — 7) Ne fiant; Ab;
byly ZP. — *) exasperans; oboftrzugyczy ZP.; wzbuyuc Z
9) Generatio, quae non direxit; Narod, genz neoprawyl Z
19 intendentes; napynagycze ZP. — !!) conversi sunt; obr
fye ZP. — '*) Pfed timto slovem a po o diry v pergamen
13) Nejspie za ma poliu tan/kem (in campo Taneos),; na
tanen(kem ZP, — ') Za prfiewedl (perduxit), — '5) Za 3
wel. — '6) quasi in utre; u vzmku ZG.; u malfie ZP.
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26 Otgie powetrfie !) ot nebes: i uwedl 1eft v mc
[weir wietr wlazpi. %)

27 | dfczalo 1eft na nie 1ako pchem maffo: a 1al
plefkem morfkim letadla3) pernata.

28 | padla fu u proftrhiedcie ftanowilt?) gicl
podle ftanow gich.

29 | giedl1 fu i naficeny fu prlielis, a zadoft1 g
priiyal: %) ’

30 neyfu prlielfczeni ot zadoft1 [we. Gelcze pokr
gich bieffe w uftech gich:

31 a hnyew bozi wznide na nie. | zabil tucz
gich, a wiwolene witiez1®) obmefkal.

32 We wifiech tiech hrfieffili fu gefcze: new:
rzih ?) fu w diwnoftech geho.

33 | zahinuli fu w geffiutnoft1 dnowe gich: a le
gich [ polpiechem.

34 Kdiz [713*] gie pobigielle, hledachu ho: a n
wraczowachu fie, a na ufwitie prfichodiechu k niem

35 | rozpomanuli fu, ze boh fpomocznik gich 1el
a boh wrchny wikupitel gich 1eft. ‘

36 | mylowal1 fu gey w uftech fwich, A 1az
fwimy 8) felhali fu gemu:

37 Nebo [rdcie gich nebieffe fwie®) [ nym: a1
wierny bil1 2% fu w [wiedeczftwu 1eho.

!) Transtulit Austrum; przienel poledneho vietra ZG.
ZP. — ) Africum; zapadnyeho ZP. — % volatilia, ptacufty
ZP. — %) castrorum; woyfka ZB. a ZP. — %) attulit eis; przing
gym ZP. — 6) Israsl. — 7) Za i newseresls. — 8) lingua sua. -
%) ¢ nem4 se &isti. — '°) habiti sunt; nalezeny gfu ZP.




3 Ale on 1eft milolrdny, a miloftiw1 bude hrfie-
. gich: a neroztrati?) gie. | wzwelebil®) 1eft, ab1
i1l hnyew [woi: a nerozlehl 1eft wieko hniewu
):

3 | rozpamanul 1eft, ze tiela fu: duch otchoziuci,
vraciugiuci.

) Kolikrat rozdrazdowali (u3) gey na pult,
iewie zbuzowali [u gey w rozwodnienyu?4)

L | nawraceny fu a fkuffiell fu boha: a [w*teho
ne %) rozdrazdih fu.

2> Nerozpomanuli fu ruku 1eho, due, 1ehozto wi-
gie z ruki zamuciugiucieho,

} lakoz gie polozil w egiptie znamenye (wa, a
£1%) w zemi kampotanfke.?)

E[73"] I obratil w krew rzieki gich, a ftuduycie $)
ab1 nepili

» Poflal na nye mficzie,®) y [niechu gie, a zabi,
-atil gle.

i | dal 1eft rz1 plod gich: a uflile gich kobilkam.
" | pobil u burzi1?®) winnycie gich: a owocie!')
w ginyu.

i Y poddal 1eft burzi yalowata %) gich: a gmienye
shnyu.

non disperdet; nezatratyl ZP. — ?) b nedokonale ¥kri-
preddldno 7 d; abundavit; vmnozil ZP. — %) exacerba-

obtrpezyly fu ZP. — %) in inaquoso; v bezwodny Zp.;
r. 136., pozn. 2. — 5) Israél. — 6) Za tim vynechino: /wa
- ") Za na poliu tanfkem (in campo Taneos) jak v ZG.;
r tanenfkem iP.; srov, str. 135., pozn, 13. — %) imbres;
aly ZP. — %) coenomyiam; pfu muchu 2G.; pfy muchv
19 in grandine; krupam 2G. a ZP. — '!) moros; morfku
26. a ZP. — ') jumenta; kot ZP.
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49 Puftil na ny?!) hojfew zamucenye [weho: roz
liucenye,?) a hniew, a zamutek: u poflanyu3) [krzi
angel1 zle. '

50 Cieltu uczinil (tezcie hniewu [weho, neotpufti
ot fmrt1 duffiem gich: a dobitek gich w [mrt1 za
klenul. ¢) '

51 | zahladil 1eft wfeczkno prworodyczltwie®
w zemi egipfke1: prwenltwie diel gich wliech ¢) [taniec
cham(kich. 7)

52 Y otyal 1akfto owcie liud [woy: a prowedl g
1akozto [tado na pultl.

53 | prowedl gie w nadiegiu, a nebah [u flie:
nepratell gich okliuczi 8) morze.

54 Y wzwedl gie na horu [watinye®) [we, hor
giuzto 1elt zifkala pwicie 1eho. | wiwrh%) ot obl
cziege gich narody: a [74*] loffem rozdielil gim z
myu powrazkem dieliczowim.!?)

55 | kazal 1eft bidlit1 w zchranach gich pokol
nyu 1zrahellkemu.

56 | zkuffieli fu, a drazdili fu boha wrchoyehc
a [wiedecz(tw1 1eho nechowali fu.

') Za nye (eo0s). — ?) iram indignationis suse: indignati
nem; neluboft1 26. — %) immissiones; wyflanye iP.; ve (lan
ZG. — *) conclusit; zatworsyl ZP. — ) percussit omne prim
genitam; zbyl wife prworozencze Zp.; vfe pir(u)ie fome ZG. -
6) primitias omnis laboris eorum; prwen(twye wiyle gych ZF
prue ufile ZG. — 7) in tabernaculis cham. — %) operuit; prz
krylo ZP. — %) sanctificationis; pofwyeczenye ZP. — 1% Rab
katorem nadepsdno na konci slova omylem v misto I; ejeci
wywrhl ZP. — 1) in funiculo distributionis; w ob*wirw1 mierny«
2G.; w obrwy (!) myersicziey ZP.
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67 | otehnal 1eflt ftan yozefow: a pokolenie effrem
newiwolil :

68 Ale wiwoll 1eft pokolenye yudi, horu fio
giuzto 1eft milowal.

69 1 uftawil 1ako 1ednoroheho %) [watinyu fwu w z
mi, giuzto 1eft zalozil u wieki.

70 | wiwolil dawida fluhu [weho, 1 zpodyal gie
z ftad owczich: ot brzieziucich 3) prfiyal gey.

71 Pas?) 1akob luhu fweho, a witiez ®) diediczltw
fwe.

72 1 krmil gie w newinnoft1 [rdcie fweho: a w ro
umiech ruku fwu wiwedl gie.

LXXVIII

1 BOze, priili fu narodowe w diediczftwo tw
pofkwrnyl fu chram fwati twoi: ulozili fu yeruzale
w [tiepiech [traziu.®)

2 Ulozih fu [mrtedlnoft1?) fluh fwich u pokrr
letadiom 8) nebefkim: tiela fwatich twich zwierzato
zem[kim.

3 Prolilr fu krew gich 1akozto wodu w okolc
1eruzalema: [75*] a nebieflfe, kto b1 pohrzebl.

4 Uczinieny fme w ruhotu fuffedom naffim: p
fpilenye ®) a polmiewanie tiem, gezto w okolcie n
[fem [u.

') Ephraim, rukopis (1. H. 1): effrem. — 2?) unicorniur
gednorozecz ZP. — %) de poftfoetantes; ot brziezich ZG.
ZP. — % pascere; pafty ZP. — 5) Israél. — %) in pomoru
custodiam; w yablecznu ftrazy ZP. — ) morticina; mirh
26.; mrlyny ZP. — %) volatilibus; ptakom ZP. — ?) subsa
natio; fmiech ZG.
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Zalm dawydow LXXIX

2 GEnz wladnes Urahelem, priehs:?) 1enz w
wodis 1ako owcie 10fephowi. Yenz [edis na cheruby
z1ew [ie ’

3 prfied effraim, beniamyn, a manaffe. Zbud mo
twu, a prfid, ab1 zdraw1 uczinyl ny.

4 Boze, obrat ny: a pokaz obliczer [wol, a zdra
budeme.

5 Holpodine, boze moci, dokbdwad hniewat: fie bt
des na modhitwu f{luh1 tweho?

6 Krmit1 ny budes chlebem flez: a pitie das na
w flzach u mieru?

7 Ultawils ny w otpowiedanye neprfatelom %) n
ffim: a neprlietele [76*] naffi pofmiewah [u fie nam

8 Boze moci, obrat ny: a pokaz obliczier [wo
a zdraw1 budeme.

9 Wynnyciu z egipta prfinefl i: wiwrhl i naro
y ftiepils giu.

10 Wodcie cieft1 bil i w obezrfienyu 1eho: 1 [ac
fi korzenye gegie, i naplnyla 1eft zemyu.

11 Prfikrl®) 1elt hor1 ftien giegie: a rozkladanie
giegie cedr1 bozie.

12 %) proftrfiela ratolefti (we az do morze: a:
do rzieky otnoz1 gegie.

13 V czfos zkazil ohradu ®) gegie: 1 pozwah fu
gie wliczkny, gizto prfiechodie cieftu?

') intende, coZ pfekladatel poklddal za pfislovee; przyzr

ZP. — ?) in contradictionem vicinis; v protywenftwye fufedc
2P. — 3) Za Prfikrsl (Operuit), jak v ZP. — *) arbusta; [t
mowe ZP.; [trocowe ZB. — 5) et (i) neni v lat. originale.

%) maceriam, — 7) vindemiant; zbyeragy Zp.
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6 Swiedeczftwo w yozephow: uftawil onc
wichodielle z zemie egipfke: 1azika, 1ehozte
gielfe, iffal ieft.

7 Otwratil ot brziemen chrzbet geho: ru
w okolcie ) fluffiechu.

8 W zamutcie wziwal [i(e)%) mye, 1 wil
ad) uMiffal fem tie w zkntiu bu[77*Jrzie: *
fem tebe wedle wod1 ptiwenltwie.®)

9 8Shis liude mo1, a ulwiedcziu tie: 1zral
mne pofluffemn ) budes,

10 nebude w tobie boh nowi, any wzmo
gineho.

11 Ale ya fem hofpodin, boh twoi, 1enz
wedl z zemie egipfke: otworz ufta twa, a naj

12 A nelliffal .liud mo1 hlafu meho: aif
urozumiel 1eft mnye.

13 | rozpuftil fem gie podle zadoflt1 fr¢
pordu u prliechodiech ?) fwich.

14 B1 bil liud mo1 uMiff(?)al*®) mie: 1fra
w cieftach mich chodil:

15 Pro niczehoz !!) fnad bil bich neprf:

!)in cophino; w kollyku ZP. — ?) ¢ §kribdno a
tfeno dvéma teCkama, nem4 se tedy &isti. — 3) ef 1
Vulgaté. — *) in abscondito tempestatis; w [kryt)
ZP. — 5 contradictionis, v prvé polovici XV. stol. r
odpowyedagiczie; odpowyedagyczye ZP.; otpowieda
%) Za szrahelt. — 7) Skribinim nedostatedns pFedél
fluffen; si audieris me. — %) Za tim vynechdno: ty
vBak v XV. stol. nadepsino. — ?) Slovo toto v XV.
teCkovano & po strané piipsdno: w gamyfleny (in ad
bus); w nalezenych ZP. — 19) (I) zbytedné, vy§krdbsno
nibilo; Za nycale ZP.
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LXXXII

2 BOze, kto rowen bude tobie? nemlcz, ¢
cyuy flie, boze:

3 Nebo a1 zrzi, neprfietele twogl zwuczi
gizto nenawidie? tebe, wzwedh [u hlawu.

4 Na twor liud zloftil1 fu *) radu: mufih*
[watim twim.

5 Rzekl1 fu: podte, a rozpudme gie z n
b1 wiecz pamatno nebilo3) gmie ifrahelfke.

6 Nebo miflil1 fu ginak:#) fpolu p[78*]t
fwiedeczltwo rozgiednal’ fu,%)

7 [chrani 1dum/lke a 1zmaheht(ke: Moab, a

8 ebal,®) a amon, a amalech: ciuzeme1?)
cimy w tirfczie. ®)

9 A take afur prfide [ nymi: uczinieny [
mocz [inow lot.

10 Uczyn gim 1akoz zemi madian, a fiza
1abyn na biftrfinye cizon.

11 Rozbihli fie®) w endo’: %) uczinyeny
blato ') zemie.

12 Uftaw kniezata gich 1ako horu oreb
zebee a falmana; Wleczkna kniezata gich:

') malignaverunt; zlobyly ZP. — 2) Za § myflals. -
memoretur ultra; nebud z(a)pomanuto ZG. — %) un
gednoltaynie ZG. a ZP. — %) disposuerunt ; ugednah 2G
) Gebal. — ") Za ciuzozemct (alienigenae). — %) cum
tibus Tyrum. — °) Za Rozbiehls [ie (Disperierunt);

ffeny fu ZP. — '% r pozd&ji pripsino (in Endor). — !V

hnuoy ZP.
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5 Blahoflaweny, gizto bidle w domu twem:')
u wieki wiekom budu tie chwalti.

6 Blahoflaweni muz, 1ehoz 1eft pomocz bez tebe: %)
vzchod1 w frdciu [wem ulozil,3) '

7 w udole flez v mieftie, 1ez 1eft polozil.

8 Awlak pozehnanye da zakonnyk,*) poidu z cznoft:
w cznoft: uzrfien bude boh bohow na horzie fion.

9 Hofpodine, boze moci, uffima prfigmy a uflis
modlitwu mu, %) boze 1akob.

10 Ob[79*Iraniteliu®) nas prhizrfi, boze: a wzezrl
na obliczer mazaneho 7) [weho:

11 Nebo lepf11eft i1eden den w fienech twich nad
tilfiucie. Wzwolen fem ®) otwrzen biti w domu boha
meho: wiece nez bidliti w zchranach hrfiefnich.

12 Nebo mylofrden(twie a pwdu miluge boh:?) mi-
loft a chwalu da hofpodin.

13 Nezabawi gie dobrich gich, %) giz'chodie w ne-
winnoft1: hofpodine moci, blahollaweny czlowiek, genz
uffa w tye.

Zalm LXXXIV

2 POzehnal fi, boze, zemyu twu: otwratil i wie-
zenye lakob.

) Za tim vynechdno: hofpodyne (Domine). — ?) auxilinm
abs te; pomocz od tebe ZP. — %) ascensiones... disposuit;
w [eltye ... vgednal ZP.; ot tebe uzeftie ZG. — %) legislator;
zakononofe ZP.; zacona noficz ZG. — 5) exaudi orationem
meam: auribus percipe. — 6 Zaflonytely ZP. — 7) Christi. —
8) Za Wzwoldl [em (Elegi). — °) luge boh nové inkoustem pfe-
taZeno, neb kdpnutim misto toto vybledlo. — !° Non privabit
bonis eos; nezbam dobra t1 ZG.; Nezbawy gich dobreho ZP.



puful fi zloft liuda tweho: zaftrfiel i wliczkny
gich.

yzdielll i ') hniew twoi: otwratils fie ot hnye-

utka 2) tweho.

yrat ny, boze, [paffiteliu nas: otwrat3) hniew
nas.

ul1 wiecznie hniewati fie oudes na ny? anebo
hniew twor ot naroda do naroda?

)ze, t1 obratie fie oziwis ny: a liud twor ra-
fie bu[79"]de w tobie.

kaz nam, hofpodine, milofrdenftwie twe: a
¢ fwe da1 na.

hiffiu, czo mluwit1 bude o mnye hofpodin boh:
uwiti bude pokor w liudu fwem, A na [wate
na t1, gizto fie obraciugiu k (rdciu.

lebo giftie bliz 1eft bogiucim ho zdrawie 1eho:
1la chwala w zemi nafie.

hlofrdenltwie a pwda potkali [u gei:*) pra-
. & mir poliubih fu fie.

drawda z zemie wifla 1elt: a prawedlno ?)
pzrziela. )

inebo hofpodin da dobrotu: a zemi’®) naffie
fwol.

rawedlnoft prfied nym chodit1 bude: a uftawr
e chod1 fwe.

tigasti; Vty(hl ZP.; otiil 1 2G. Za tim vynechino:
>mnem). — ?) indignationis; nelybolty ZP. — %) Za
— %) obviaverunt sibi; vtkale fye ZP.; potkale [ye
Za prawedinoft. — %) e p¥ipsdno pozdéji.




LXXXV

1 N Aklon, hofpodine, ucho fwe, a uflis
nebo nedoftateczen a chud (em ya.

2 Oftrfieha1 duffie me, nebo [wat fem: z(
uczin fluhu tweho,?) boze mo1, uffagiucieho w

3 Smylui fie nade mnu, holpodine, nebo [€ k
wolal ciel1 den:

4 obweffel du[80*]Mfiu fluh1 tweho, nebo k
hofpodine, wzwedl fem duffiu mu.

5 Nebo t1 fi, hofpodine, rolkofni, a tichi: a r
milofrdenftwie wliem wziwagiucich?) tie.

6 Ulfima3) prfigmi, hofpodine, modhitwu 1
urozumey hlaffu pfb1 me.

7 U den zamutka meho wolal fem k tobie:
ufliffals mye.

8 Nenie rownye tobie u boziech, hofpodine:
nie wedle czynow twich.

9 Whczkny narodowe, kterezskollr uczinil, p
1 budu fie modhit1 prfied tobu:%) a chwaliti
gmie twe.

10 Nebo weliki [1 t1, a czinyucr dywi: t1 f1 bol

11 Wywed mie, hofpodine, w cieltie twel, a
u pwdie twei: wellel fie frdcie me, abi fie balo ¢
tweho.

12 Zpowiedat: fie budu tobie, hofpodine, b
we wiflilem frdciu mem, a chwaliti budu gmi
u wieki:

) t nedokonale pfedéldno z [. — ?) Za wzwagiuc
vocantibus). — %) Nad a teka. — %) Vynechéno: ho/pod
5) Za tim vynechdno: moy (meus).



Digitized by GOOS[Q



5 Cz1h fion bude rzeci: czlowiek, a czlowiek !
rodil fie na nye: a on zalozil giu naiwiffi?

6 Hofpodin zwiel[81*]towat1 bude u pifmie I
[kem, a kniezatom:') tiemto, gizto bili w niem.

7 Yakofto weffeliucich whiech prfiebitek 1eft w tok

LXXXVII

2 Hofpodine, boze zdrawie meho, we dneiwn
wolal fem prfied tebu.

3 Weid1 w obezrfienye twe %) modlitwa ma: nak
vcho twe ku plbie me:

4 Nebo naplniena 1eft zlofti duffie ma: a ziy
moy ku peklu fie prfiblizi.

- 5 Pomienyen fem?3) [ chodiuciemy w iezero: ve
nien fem 1ako czlowiek 1%) bez pomoci,

6 mez1 mrtwimy [(woboden, Yakozto 1ezwen
fpiece w rowiech, gichftoz nebil pamyeten wiecz
ony z ruki twe wihnany [(u.

7 Uftawih fu mye v moczidle nainyffem: )
tmach,”) a w [tieny [mrt1.

8 Nade mnu utwrzeno 1elt rozliucenye ) twe
wleczkl tekuczoft:®) twe wzwedl1 '°) [1 na mye.

9 Daleko uczinyl fi zname me ote mne: polozil
mie w obidu '?) fobie. Poddan fem a newy[81®]chodie

) in scripturis populorum et principum. — %) Wi
przied tye ZP. — 3) Aestimatus sum; przimienen 2G. a ZI
4) § (et) meni v lat. Vnlgats. — %) vulnerati; ranyeny ZF
%) in lacu inferiori; w gezerv nylfyem ZP. — ) in tenebr:
w temnych ZP. — ®) furor; rydanye ZP. — 9) fluctus; -
ZP. — '% Za wewedl [s (induxisti); uwedl fy ZP. — !') ab
nationem ; mirzkoft 6.



10 oczi mogi neduziwiechu p mdlobu.?) Wolal
m k tobie, hofpodyne, ciell den: [pinal fem k tobie
ic1e mogi.

11 Czih mrtwim vezinis dywi: nebo lekarzi wzbu-
e, a zpowiedati1 fie budu tobie?

12 Czil1 zwieltowati bude niekto w rowie milo-
lenltwie twe, a pwdu twu w zatracenie??)

13 Czith poznany budu we tmach diw1 twe: a
awedlnoft twa w zemy zapomanutie?

14 A ya k tobie, hofpodine, wolal fem: a rano
ydlitwa ma prfliedeide tie.

15 U czo0,®) hofpodine, othanyes modlitwu mu:
raciuges obliczey [wo1 ote mne? '

16 Chud fem ya, a w ufilich mich#) ot mladofts
12 a u powiffenyu®) ponylfen fem a zamuce.

17 Na mye prlieflié) fu hniew: twogi: a prlie-
(t17) twe zamutily [u mie.

18 Obkliuczih fu mie yako woda ciel1 den: okliu-
li fu mye fpolu.

19 Wzdalil f1®) ote mne prfietele, a blJznyeho: a
ime me ot hubenfltwie.

') languerunt prae inopia; zneduziuele pro nedoftatek Z6.
'P. — ?) in perditione; w ftraczeny ZP. — 3) g predéléno
; Ut quid; I procz ZP. — ¢) mich pFiddno nejspife Seskym
tladatelem neb pisafem. — %) Mezi 0 & w mezera, neb na
to mistd mnoho prord%i z prot&jii strany [u; exaltatus au-
3 powilfen fem ZP. — ¢) Na konci slova vyskrdbéno s, —
errores; ftrachoue ZG. a ZP. — ®) Za s vyskrdbano e.



[82'] LXXXVIII

2 MIlofrdenftwie boze?!) wieczne %) [prewat)
W narodie az do naroda zwieltowat: budu pw
v mich uftech.

3 Nebo rzekli:3) v wieki mylofrdie uftawen
w nebelfiech: vczinyena bude prawda twa wr

4 Ultawil fem fwiedecz{two wiwolenym mym,
fem*%) dawidowi, fluzie memu:

5 az u wiek prfihotugiu plod twor. A vltawit
rod1 a w narozenye [toliciu twu.

6 Zpowiedat: budu nebefla dywnolt1 twe,?)
dine: a®) prawdu twu w [natcie [watich.

7 Nebo kto w oblaciech prfirowna fie hofp
podoben bude hofpodynu w [ienech?) bozich?

8 Boh, 1enz oflawuge [ie w radie [watich:
a hrozny nade wliemy, gizto w okolcie 1eho |

9 Holpo(po)dine,®) boze moci, kto 1eft
two1?®) mocen [1, holpodine, a pwda twa w
twem.

10 Ty panuges mociu morfku: ale hnut
geho t1 vty[[82")fiuges.

11 T1 &1 ponyzil 1ako ranieneho, pifneho:
meny moci twe rozpffil [i neprzatel twe.

12 Tw:1%) [u nebella, a twa 1elt zemie, [v
mye 1 plnoft gegie tis zalozil:

') Snad za bozte (misericordias domini). — ?)in a
na wyecznoft ZP. — %) Za rzekl [1. — %) juravi. Viz 1
36. — 5) mirabilia. — 9) etenim; a takez ZP. — 7) Za
(filiis). — 8) po psino dvakréte, podruhé vySkrabéno.
milis tibi. — !°) @ rubrikatorem pfipsano.



} aquilona,!) a morzie tis fi ftworzil. Tabor a
n we ygmeny twé wzradugiu:

L ramie twe [ mociu. Vtwrd fie ruka twa, a powis
vicie twa:

» prawedloft 2) a [ud prfihotowanye [tolicie twe.
rdenftwie a prawda prfiedeirdu obliczer twor:

i blahoflaweni liud, kteris vmye flawu. 3 Holpo-

w [wietloft1 oblicziege tweho budu chditi,?)

a we ymeny twem welfelit1 fie budu cieli den:
wedlnoft: twey powiffeny budu. ’

Nebo chwala moc1 gich fi ti: a w dobrowolen-
") twem powiffen bude roh nas.

Nebo bozie 1eft wzietie: 6) a [wateho witiezie, ?)
naffeho.

Tehd:r mluwil i u widienyu [watich twich,
1 f1: ulozil fem pomocz v mocznem: 1 powffil
zwoleneho [83*] liuda®) meho.

Nalezl fem dawida luhu [weho: olegem [watim
mazal fem ho.

Nebo ruka ma fpomahati bude gemu: a ra-
1e potwrdy ho.

Nicz plpiege ®) nepriietel w nyem, a fyn zloft1
oz1 [kodit1 yemu.

A otrhnu !°) ot oblicziege 1eho neprfately 1eho:
widyucie 1eho u bieh obraciu.

\quilonem; polnocznu ftranu 2G. a ZP. — ?) Za pra-
t. — 3) scit jubilationem; vmye radowanye ZP. — %) Za
(ambulabunt). — %) in beneplacito. — %) Za tim vyne-
nafie (nostra). — 7) Israél. — %) de plebe; z ofady ZP. —
» neprofpiege ZP. — !°) concidam; porziesy ZP.




25 A prawda ma, a mylolrdie me f nym: g
ymeny mem powiffen bude roh 1ieho.

26 A poloziu na morziu ruku 1eho: a rzieka
pwiciu 1eho.

27 On wzezwal mye: otecz moy [i ti: boh')
a prfigemcie zdrawie meho.

28 A ya prworodyleho uftawiu toho gifteho 'w
nyeho mymo krale?) zemye.

29 U wieki [chowagiu yemu mylofrden(twie
a [widecz(two 3) me wierne yemu.

30 A uloziu u wieki wiekom fiemie 1eho: a
kralow14) 1eho 1ako dny nebefke.

‘31 A pakli opuftie [ynowe 1eho uftawenie
w5) fudiech mych nebuduli choditi:

32 [83"] Acz prawedlnofti me zad(l)agiu:®) a
kazany mich nebudu cho(detz)waty: ?)

33 Nawltiewiu u metle zlofti gich: a u b¥
hrfiechow gich.

34 Ale mylofrdie meho neotzenu?) ot nyeho:
fkodit1 budu yemu'®) u pwdie mey:

35 Any zad())agiu ') [wiedecz(twie meho: a
wichodie mych,?) neuczinym gielliutna.

') in fluminibus. — 2) ponam illum excelsum prae reg
geho wyfokeho przied kraly ZP. — 3) Za fwiedeceftwo. — *)
num; [tolecz ZP. — %) Za t w. — %) Mezi d a a vydkrdb
a v XV, stoleti nadepsdno: zahladye; profanaverint; wzr:
ZG.; budu proklynaty ZP. — 7) Za chowats, mezi 0 a w*vy
b4no: dite; nefchouayu ZG.; nebudu [trmeczy ZP. — 9
nadepsdno pozd&ji ¢; in verberibus peccata; v byty hrz
ZP. — 9) dispergam ; nerozdyely ZP. — !9 ¢i neni ve Vulga
) Mezi d a @ opé&t vySkrabdno ! a v XV.stol. nadepséno: zah
profanabo; opirznu 26.; vprznym ZP. — '?) Za ze rtow 1
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48 Rozpomien, ktera ma poftawa:?) czih g1
nye uftawil fi wheczkny [yny czlowieczie?

49 Czo 1eft czlowiek, 1enfto ziw bude, a n
fmrti: a wproft12) duffiu fwu z ruku pekilnu'

50 Kde [u mylofrdenftwie twa ftara, holp
yako fi prfifahl dawidow1 u prawdie twey?

51 Pamaten bud, hofpodine, ruhoti fluh
gez fem [drzal w lonye mem, mnohich narodc

52 Yez [u zuka]rali ®) pmienye mazaneho?)

53 Blazieny hofpodin u wieky: bud, bud.

LXXXIX

1 HoOfpodine, utoczifcze t1 uczinyen [84°] £
ot naroda do naro(da)zenye.®)

2 Drzewe nez hor1 bili, a nez zemye,®) 1
ot wieku az u wiek t1 i boh.

3 Neotwraciuy czlowieka u ponyzenie: a rz
obratte fie fynowe czlowiecz.

4 Nebo tifffucz let prfied oczyma twima, 1al
wczeralll, gefto mynul. A [trazie w noci,

5 1ez za nyczs [ie gmagiu, leta gich budu.

6 Rano 1akozto bile prlieyde,?) rano ki
priieide: weczer [padny, ztwrdiey a zlechny.

') substantia. — 2) Za wiprofis; zprofty ZP. Predc
a pfiddno v &eském pfekladé. — 3) Prvé ! nemi se &
tim vynechdno: neprfietele twogs, hofpodyne, yez [u 2
(inimici tui, Domine, quod exprobraverunt). — ¢) Za pmie
commutationem Christi. — % da vySkrdbino. — ) Pri
montes fierent, aut formaretur terra. — ?) sicut herba tr
yako zelyna mynv ZP.




\¢bo zhinuli (me w hnyewie twe, a w rozliu-
twem [mutili (me fie.

Jlozil f1 zloft1 nalie w obezrfieniu twem: wiek
ofwiecenyu oblicziege tweho.

\ebo wliczkni dny nafi zhinuli fu: a w hnye-
em hyneme. Leta naffie 1ako pawuk dopolo-
udu:?) :

dnowe nalffich let w nych, [edmdellat let. Ale acz
rech?) ofmdeffat let: a wiecz gich, ufile a boleft.
nadeffla ny krotkoft: [85*] a trektany *) budeme.
Kto znal mocz hniewu tweho, a p [trach twoy
twol

zftift1?%) Prawiciu twu tak znamu uczin, a
fneho frdcie®) v mudrofti.

Obrat fie, hofpodine, dokowad? a miloltiw
nad {luhami twymy.

Naplnieny (me rano milofrdie tweho: 1 welle-
e fie, 1 kochal fme [ie we wliech nalflich dnech.
Welelly fme fie za t1 dny, gimzto {1 ponyzil
) letom, w nichzto widiel1 fme zlofty.
Wzezrl, hofpodine,?) na twe fluhi, a na twa
a zpraw [iny gich.

A bud [twienye !°) hofpodina, boha naffeho, nad
a diela ruku twu zpraw nad nami: a dielo
1a{liu zpraw.

neditabuntur; rozmy(flena budu Zp. — ?) 8i autem in
tibus. — 3) 0 nadepsdno rubrikatorem. — *¢) Za trefkta-
5) Za zfeytr; dinumerare; rozeafts ZP, - 9) eruditos
vezene [rdezem ZP. — 7) deprecabilis esto; profen 26.;
1 bud ZP. — %) ¢t (a) neni ve Vulgaté. — ?) domine jest
v rukop. (1. H. 1), — %) splendor; fwyetloft ZP.



XC

1 GEnzto bidlh u pomoc1 naiwiffieho, w obr:
boha nebefkeho bidlit1 bude.
2 Die hofpodinu: prfigemcie moy. fi ti, :
czifcze me: boh moy, ufaty budu w nyem.
3 Nebo on mye gielt wifbobodil z ofidla lowc
a ot flo[85"]wa oftreho.
. 4 Plecima ) fwima zaflony tobie: a pod p!
1eho ufat1 budes.
5 Sftittem4) okliucz1 tie pwda 1eho: nebu
bat1 ot bazny nocznie,
6 Ot ftrfieh letiucie we due, ot potrlieb1 ®)
chodiucie we tmach: ot biehu, a bieffa poledn)
7 Padnu ot ftrany twe tyffiucz, a delliet tifl
ot prawicie twe: ale k tobie fie nepr{ibhz.
8 Nebo giltie oczima [wima uznamenas: a
hrfielnich uzrzs.
9 Nebo t1 {1, hofpodine, nadiege ma: prliew
ulozil i vtoczilcze twe.
10 Neprfiftupuy k tobie zloft:®) a biczowa:
priibhzi fie ftanu twemu.
11 Nebo angelom [wim prlikazal gie o tob
oftrfiehali tebe we wliech twich cieftach.

') in protectione; w zallone ZG.; w zaflonye ZP. —
ravit me de laqueo venantium; wyprolty mye z offydl
wych ZP. — 3) Scapulis; pleczoma 2G. a ZP. — ¢) P
predkrtnuto. — 5) a negotio; ot wiecie iG.; od wyecz
%) daemonio meridiano; bieffa poledneho ZG. a ZP. —
simum; v przyewyfokem ZP. — ®) malum.
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8 Rdiz wzefl1 budu hrfiefnyc 1ako fieno:
wie fie wziczkny, gizto czinye zloft: Abi :
u wiek1 wiekom:

9 ale t1, naywilli, u wieki, hofpodine.

10 Ne[86°]bo?) a1 zrfi, neprfietele twogi,
dine,?) zahinu: a rozpuzeny budu wficzkni
czinye zloft.

11 A powilfen bude 1ako 1ednorozczow
moy: a ftaroft ma u milofrdiu rozkoffi twe.*

12 | pohrdielo 1eft oko me neprfateli m
witawagiucim proty mnie zloftiwe3) uflifli w

13 Prawedlni, 1ako ratoleft zektwe: 1ako
hor1 labany ¢) rozmnoz: fie.

14 Styepowany 1ako?) w domu boziem, w
domu hofpodina naffeho wzektwu.

15 Gefcze rozmmnozeny budu w [taroft: ot
dobrzie ®) trpiuct budu,

16 abi zwieltowali: Nebo prawedlny hofpoc
pas: a nenye zloft w nyem.

') Na této strAnce zadal pisaf o Fddek vyXe psati,
do ne, vylkrdbal, co byl na prvém Fidku papsal, a |
toté% na druhém Fddku. — ®) Za tim vynechdno: neb
neprfietele twoge (quoniam ecce inimici tui). — 3) P
plivodn& sednorz, pak pFedélal z v o; unicornis. —
nizlkem 26.; zyezney ZP.; twe pfiddno v deském pFe
%) in insurgentibus in me malignantibus; witawagiczicl
zlobywnykow ZP. — 9 Za libany; cedrus Libani, —
tati; wifazaem ZG.; Wlazeny iP.; 1ako podtedkovano a
katora preSkrtnuto. — ®) in senecta uberi; w [tarofty
2P.; zzne 26. — %) Za i dobrose.
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7 | rzekhh fu: neuzrfi hofpodin, any uroz
boh 1akob.

8 Urozumieyte [87°] nefmiflny w liudech: a bla
niekda ulmifeite.2)

9 Yenz [tiep1l 3) ucho, neufliffi ? nebo 1enzto 0
oko, neopatrfi?

10 Yenzto trefkce narodi, netrefktal bi:?®)
vezl czlowieka umyenye?

11 Holpodin wie miflenie lind(ka, nebo gieffiut

12 Blahoflaweny czlowiek, 1ehofto t1 nauczs
fpodine: a zakona tweho nauczis gey.

13 Aby mu ottuffil ) ot zlich dnow: done:
newikopa hrziefnyku yama.

14 Nebo neotpud: hofpodin liuda fweho
diczftwa [weho neopults.

15 Kda?) pwda obratt fie w fud: a gizto
nye wliczkny, gizto fu pweho [rdcie.

16 Kto wftane my pt1 zloftiwim? nebo 8) [te
mnu protiw czinyucim zloft?

17 Yedno ze hofpodin [pomohl my: 1ednak
dhila br u pekle duffie ma.

18 Acz fem rzekl: hnula fie 1elt noha ma:
frdie twe, holpodine, pomahalo my.

19 Podle mnoftwie bole[88*]ft1 mich w [
mem: utieffenye twa obradowala [u duffiu mu.

) stulti. — ?) sapite; (myflte ZP. — % plantavit;
26.; vfadil ZP. — 4) finxit. — ©) non arguet; newszlage
%) mitiges; utifil 26. a ZP. — 7) Quoadusque; Az ty
%) Vynechéno za tim: kto (quis). — °) paulominus; bez m




Czyli prfidrzi fie tobie [(tohicie zlo[fti: genz
t ufile ufile!) u prfikazanyu?

Pofahowachu ?) na duffiu Pwedlneho: a krew
a otfuzowachu.

| uczinien my 1eft hofpodin mnye3) w utoczi-
boh moy u pomocz nadiegl mey.

I nawrat1 gim zloft gich:*) rozpudy gie ho-
boh nas.

Zalm dawr. XCIV

'Odte, flawme ®) hofpodinu: (lawme bohu fpa-
naffemu.

kliuczme ©) oblicze1r 1eho we zpowedy: a w zal-
flawme 1emu.

ebo boh weliki hofpodin: kral?) welyki nade
hi.

ebo w ruku geho 8) wheczki °) zemie: a wilfo-
or 1eho fu. .

ebo 1eho 1eft morzie, a on gie 1eft uczinyl:
u %) rucye 1eho uczinyh fu.

odte, modlem fie, a padnyem: a placzme priied
11) [88"] gens [tworzil ny.

mylem dvakrite psino. — ?) Captabunt; haziechu f(ye
). — 3 Omylem dvakrite: my, mye. — *) Vynechdno
a w glofty gich rospudy gre (et in malitia eorum
eos), cof po strand v XV, stoleti &Astedn& pFipsdno:
(ty (o pFeskrtnuto). — ) exultemus; welelmi fye ZP. —
scupemus; prziedeydem ZG. a ZP. — 7) Za § kral. —
bdno za tim: /u (sunt). — ) Vynechéno za tim: kra-
XXI, 28. (fines). — !%) siccam; fucho ZG.; fuchu ZP. —
Dominum; hofpodynem ZP.



167

7 nebo on 1eft hofpodin, boh nas: A my liud
paltewny *) 1eho, a owcie ruki 1eho.

8 Dn’s, acz hlas 1eho ufliffite, nerodte otwrdit:
frdcie walle;

9 Tak w drazdieniu®) wedle dne pokuffieneho 3)
na pulty: Kdezto [u mme pokuffiel %) otc1 wafli, zna-
menal1,®) 1 widiel1 fu [kutki me.

10 Cztirzidciet: let obrancie fem bil ) narodu to-
muto, a rzekl fem: wzdi'fk17?) bludie frdcem.

11 A tyto nepoznal cieft mich: gimzto$) fem
prfifahl w hnyewic mem:?®) neweydu u pokor moy.

XCV

1 ZPiewaite hofpodinu pieffen nowu: [piewa-
waite 1°) hofpodynu wfeczki zemie.?)

2 Zpiewaite hofpodinu, a podiekuite !2) gmeny %)
1eho: zwieltuite ote dne do dne [palfenie 1eho.

3 Zwefltuite mez1 narodi chwalu 1eho, a %) we
wliech liudech dywnoft1*®) 1eho. '

4 Nebo weliki 1elt hofpodin, a chwalitedlny prfie-
Lis: hrozny 1eft [89*] nade wfie bohi.

5 Nebo wliczkni bozi pohanfczi '®) bielfowe: ale
hofpodin 1eft nebella uczynyl. :

') pascuae; paftwy ZP. — ?) Sicut in irritatione; Iakoz
w rozdrazeny ZP. — %) tentationis; pokuffenye ZP. — *) Za po-
Kuffiels. — 5) probaverunt me; pokufily ZP. — ) offensus fui;
hnyewen fem byll ZP. — 7) Za tim vynechéno: i (hi). — %) ut;
yakoz ZP. — 9) Vynechéno za tim: acz (si), jak v ZP. — %) Za
[prewaste. — ') omnis terra. — %) benedicite; blahayte ZP. —
'3) Pfedéldno y ¥kribdnim v v. — ') et nenf v lat. Vulgaté, —
'5) mirabilia; dywy ZP. — '%) gentium; wlalty ZP.
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XCVII

X Piewaite !) hofpodinu pieffen nowu: nebo
t uczinyl. Uzdraw1?) fobie fwiucie?) [w", a
vate [we.

amo 1eft uczinyl®) zdrawie fwe: w obezrfienyu
- zgiewil pwdu fwu.

izpomanul 1eft milofrdie {weho, a prawdi [we
frahel. Widieli fu wleczkny kraginy zemie
s boha nalfeho.

awte hofpodinu®) wleczka zemie: [piewaite, a
fie, a flawte. v

awte hofpodinu w huflech, w huflech a hla-
wi: )

trubach powodnich,?) a hlaffem trubi rohowe.
w obezrfienyu krale holpo[9(0°]dina:

iy [te morzie, a plnolt 1eho: fwiet zem,®) a
dle w nyem.

nek1 wzpleffiu ®) rukama, fpolu hor1 wzradu-

. obezrfienfe bozieho: %) nebo prfiffel nebo
) fadit zemie. Suditi bude fwiet zemie '?)
nofty, a liudy u pwdie.

2 ZPiewaste; rubrikator psal misto 2, které pisaf
‘ipsal, C. — ?) V rukopise (1. H. 1).: Saluabst, tisky:
Spafil ZP. — ) Za pwiciu. — *) Za tim vynechéno:
(Dominus). — %) Deo. — % psalmi; piefen(f)ki Z@.;
1 ZP. — 7) ductilibus; dutych ZP. — $) Za gemie; orbis
okr{l zemfky ZP. — ) plaudent manu; wztlelfczy
— !9 Domini. — ') Omylem dvakrite psdno. —
terrarum; okol zemfky ZP.
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1te hofpodina, boha naffeho, a modlte fie
iwate 1eho: nebo [wati 1eft hofpodin boh nas.

XCIX.

wte bohu wheczka zemie: fluzte hofpodinu
Weidiete w obezrfienyu 1eho u welfeliu.?)
te to, ze hofpodin on 1eft boh: on [tworzil %)
1y fami fie: Liud ieho, a owcie paftewne3)

iete u wrata 1eho we zpowieds, fieny 1eho
:4) zkazuite fie yemu. Chwalte gmye 1eho:
) tich1®) 1eft hofpodin, u wieki milofrdie
: w narod1 & do narodow ) pwda 1eho.

c

lofrdenftwie, a fud zpiewaty budu tobie,
: S'awit17) budu,

rozumegiu w cieftye [91°] nepofkwrniene,
les ke mnfe. Prfichodiech®) w newinnoftr
ho, u profiedcite domu meho.

rfiedkladach prfied oczima myma wiecz ne-
inyucie ?) prfieftupy *°) nenawidiech. Nena-
inye

xultatione; radofty ZP. — ?) fecit; vezynyl ZP. —
paltwy ZP. — ) in hymnis; w chwale 2G. a ZP. —
1iyekky Zp. — %) in generationem et generationem;
do naroda ZP. — 7) I pozdsji pripsino. — %) Za
th (Perambulabam); Prochozowach ZP. — ) Skra-
ipsdnim hé&ku pfi prvni &drce u pozd&ji pFedslano
se. — 19 praevaricationes; przieftupeme ZG. a ZP.



4 [rdcie zle: otfchiliugiucieho !) ote m
weho nepoznawach.

5 Zdyeragiuciemu %) tainye blizniemu [w
nafledowach.3) Piffneho oka a nefiteho frdc
negiediech.

6 0Ocz1 mog1 k wiernym zemie, ab1 fedie
chodiuci4) na cieftie nepofkwrnieney, ten my

7 Nebude bidlit1 v profiedcie domu m
cziny pychoft: 1eizto mluw: zlofti, newzklana
zrfienyu ocziu mu.

8 W giutrznie zabigiech wleczkny hrfiez
fke: abich rozpudil ) z mielta bozieho?) wle
nyucte zloft. .. o

CI

2 Hofpodine, ufis moditwu mu: a wo
k tobie p[92*]rfid.

3 Neotwraciuy oblicziege tweho ote mne:
kohiwiek den [mutiu fie, naklon ke mnie !
W kterizkoliwiek den wziwati budu tye,
uflis mie.

4 Nebo zhinuli [u yako dym dnowe mo
me 1akozto [kwarek zwadli [u.?)

5 Bit fiem yakozto fieno, a zwadlo [r
nebo zapomnyel fem gieft1 chleba meho.

) declinantem; hubibuyucieho ZG.; ohybugyez
2) Detrahentem; Omluwugyczieho ZP. — 3) persequ
fye protywych ZP. — *) ambulans; chodye ZP. —
rexit; neprziedeflach 26.; neoprawowal Zp. — 6 d
zatratyl ZP. — *) Domini. — ®) velociter; brzo ZP
mium aruerunt; zlquark: ZG.; hlawnye zelchly Zp.
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18 Wzezrfiel na modlitwu pokornich: y
gich profbu.

19 Pifano to bud w narodie ginem: a
bude ftworzen, chwaliti1 bude hofpodina:

20 Nebo fezrfiel hofpodin?) [ wilfekeho
fweho: hofpodin [ nebe na zemiu wzezrfie

21 Ab: fliffal wzdichanie fwazanich:?3) 14
finy pohinulich: %)

22 Ab1 zwieftowali na horzie fion gmye
z1e: %) a chwalu 1eho w yeruzalemye. -

23 W febranyu?) liuda w gedno, a kral
zih bohu. 8)

24 Otpowiedie gem® na cieftie moci .
doft ®) dnow mich zwieltuy my.

25 Neotziwal mne u profiedcie dnow mi
rozeniu 1 do narozenie !°) leta twa.

26 Na poczatcie ti, holpodine, zemiu
a diela ruku twu fu nebeffa.

27 Ony zhinu, ale t1 oftanes: a wiic
rucho zetlegiu.!!) A iakozto prfikritie %) pr
7 pmyenyeny budu:

28 ale ty t1z'3) fi, a leta twa nezhinu.

29 Sinowe fluh twich budu bidliti: a
u wieki zpraweno bude.'*)

) hofpodin pFiddno v Zeském pFeklads. — ?)
keho (de excelso); z walfolty ZP. — 3) compeditort
uyeh ZP. — % ut; a ZP. — %) interemptorum; zt
ZP. — %) Domini. — 7) In conveniendo; ue fmm
ZP. — % Domino. — °) Paucitatem; maloft ZP. —
leny y pokoleny ZP. — ') veterascent; oftaragy
12) gpertorium; odyewaczku ZP. — 13) jdem ipse;
ZP. — ') oprawy fe ZP.
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12 Gelykoz otftog1 *) wzchod ot zapada: tak %)
leki uczinyl zloft1 naflie ot nas.

13 Yakoz myloftiw1 [94*] 1eft otecz [inom, my
ftiweg1 3) 1eft hofpodin bogiucim 1eho:

14 nebo on 1eft poznal millenye*) naffe. Roz
manul 1eft, ze1 fme fch:

15 czlowiek, 1ako fieno dnowe 1eho, 1ako kw
“pollki tak otektwe. )

16 Nebo duch 1eho ®) prlieyde w nyem, a neofto
a nepozna wiecz myeflta fweho.

17 Ale milofrdie boze?) ot wieku®) nad bogiuci
1eho. A Pwedlnoft 1eho nad [iny finow,

18 tiech, gizto chowagiu [wiedecz(twa 1eho: A
myetiw1 fu prfikazany 1eho, k czinyenyu gie.

19 Hofpodin na nebr uczinyl ftoliciu fwu: a k
lowftwo 1eho wliem panowat1 bude.

20 Podiekuite ®) hofpodinu wficzkny angely
1eho: mohuci'*) mociu, czinyuct flowo 1eho, k v
ffienyu hlalfu rziecz1 1eho.

21 Podiekuyte hofpodinu wficzkny moc1 1el
fluh1 1eho, gizto czynyte woliu 1eho.

22 Podiekuite hofpodinu wficzkny czinowe 1e!
w {94°] kazdem mieftie panowanye 1ieho, podiel
duffie ma holpodinu.

!) Quantum distat; Gehkoz dalek ZG.; Gelykoz gelt ds
ZP. — ) tak pFidéno v deském preklads. — %) misertus;
wal fie ZP. — *) figmentum; flozieme 2G. a ZP. — %) okwe
2ZP. — ¢) scho pridino v eském prekladé. — 7) Domini.
3) Za tim vynechdno: s az % wseks (et usque in aeternum)
%) Benedicite; Blahayte ZP. — %) y pfedslino ¥krdbinim z R
litery. — ') potentes; moczny ZP.

12




Zalm CII

PoOdiekuy duffie ma hofpodinu: hofpodine, boze
webny !) fi prfiehs. Zpowiediu, a kraffu odel
' okliuczen f1 %) fwietloftiu 1ako ruchem: Zproftie-
nebeffa yakozto koziu: .
. 1enz priikriwas3) [wirchnoft: gich.4) lenz ukla-
) oblak wltupenye twe: 1enzto chodiz na peru-
wietrowich. '
- Yenz czinis angel twe duchi; flub1 ¢) twe ohnyem
im.

» Yenz 1 zalozil zemyu na uftawenyu twem:?)
nh fie u weki wiekom.

i Propaft, 1ako rucho, odiew 1eho: nad horamy
1 wodL

" Prfied porokowanym 8) twim zabiehnu: ot hlaffu
ot19) twe wztrzallu fie.

3 Wzeidu hory, a fexdu pole u miefto, gezto [
nil 3°) gim.

) Czil uloz1l fi, gehoz neprlieydu: any nawratie
) priiknt: ze[95*]myu.

0 Yenz wipuftiez [tudnycie w udolech: mezi
lkem hor prfieydu wodi.

" Za welebny; wzwelyczen [y welmy ZP. — ?) amictus ;
1 ZP. — %) Vynechino za tim: wodams (aquis). — *) Za

superiora ejus; horzieynie 2G.; horzeynye geho ZP. —
nis; kladefs ZP. — ¢ Za t fluht. — 7) super stabilitatem
; na vitawyczenftwie gegye ZP. — %) Od lanye ZP. —
v hrgimots (tonitrui); hromu ZP. — %) fundasti; zalozal
— 11 neque convertentur; any [ye obratye ZP.



Digitized by GOOS[Q



Digitized by GOOS[Q



"33 Zpiewat:1 budu hofpodinu w zdrawiu me
flawiti budu bohu memu, donawadz nadele *) fem.

34 Ochotna?) bud gemu mluwa ma: ale 1az |
chaty fie budu w hofpodine. ’

35 Hinte hrliefnyc1 z zemie, a zloftiw13) tak, :
nebili: podiekuy*) duffie ma holpodinu.

CIvV

1 Zpowedaite fie hofpodinu, a wziwaite gr
1eho: zwieftuite mezi liudmy [kutky 1eho.

2 Spiewayte,®) a flawte gemu: a®) rozprawe
wleczki dywy 1eho.

3 Chwalte fie we 1gmenyu fwatem 1eho: wzrac
fie frdcie hledagiucich ?) hofpodina.

4 Hledai[96°]te hefpodina, a potwrte fie: hleds
oblicziege 1eho wezdi.

5 Pamietiw1 budte diwow 1eho, 1efto 1eft czin
zazraki,®) a fudi uft 1eho.

6 Plod abrahamow, fluh1 1eho: finowe 1akob
woleny 1eho.

7 On hofpodin bol nas: wleczka zemie ?) fudowe 18

8 Pamaten b1l u wieki [wiedeczftwa (weho: (o
1efto 1eft prfikazal w tifiuct narodow:

') quamdin; donyz ZP. — ?) Jucundum; Utyelfena Zp
%) Nad # &rka; iniqui; neprawy ZP. — *) benedic; blahay ZP
5) wayte na rasufe pozdé&ji opravovdno z &ehosi a, pon&v
@& nejasnd psino, nadepsino je¥td jednou. Za tim vynech
gemu. — ) a pfiddno v eském piekladd, — 7) Za tim vyHl
béno &Astedné zbytedné [p. — %) V tilténych lat. Vulgatdch
sleduje ¢jus, cof viak neni té% v lat. rukopise (1. H. 1)
%) in universa terra.



lefto 1eft ziednal k abrahamowi: a prhfa.hl [we
akowy :

) | uftaw1l to 1akubowi:') a muziu widuciemu
) w [wiedeczftwo wieczne:

. A3) rzkh: tobie dam zemyu chanaan, powrazek
1y wallie.

! (K)di1z*) biechu poczta kratkeho, drobnyuczkeho
bidla: %)

» | prfiefh fu z naroda w narod, a z kralowa ©)
lu ginemu:

t Meoftaw1l czlowieka f(kodit1 gym: a trefktal 7)
iye krale.

» Nerodte doticaty mazanich mych: a proro-
) mich nerodte zloftit:.

» [97*] | powolal hladu pa zemyu: a whuczknu
ft chlebnu zetrfiel.

" Polla prfied nymy muffie: w fluhu pdan 1eft
h.

$ Ponyzili f[u w okowiech noh1 ieho, a?®) zelezo
eft duffiu mu, %)

) donyedz b1 neprfiflo flowo gieho.?) Mluwa bozie
1ul '%) gey:

Za tim vynechéno: w prfikazanye (in praeceptum); w ka-

'P. — ) et Israél. — %) A pFidéno v Seském pFeklads. —

rikator opominul vepsati k, afkoliv mu bylo pisafem
pfipsdno. — 5) paucissimi et incolae ejus; a malo zeman
2P.; y zemam ZG. — %) Za kralow/twa (de regno). —

abénim z k ud&ldno. — ®) in prophetis; v proroczich ZP. —

Fiddno v &eském pFekladd. — '°) Za gieho (ejus). —

udéléno z m. — '?) Za zaplanula (inflammavit); roapla-
26. a Zp.
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45 Abi chowal *) prawedlnofti geho, a zakona 1
hledah.

Cv

1 Srkazuite hofpodinu nebo dobri: nebo u w
mylofrdie 1eho.

2 Kto mluwit1 bude mohucznofta bozne, %) liffites
uczyn wleczkny chwal 1eho? :

3 Blazeny, gizto chowagiu fuda, a czinye fwc
w kazdem czaflu.

4 Pomny na ny, hofpodine, w dobrowolenftw
liuda tweho: nawltyew nas w zdrawiu twem:

5 K widienyu w dobrotie: wiwolenych twich, k
doft1 [98"] u welleliu naroda tweho: abi chwalen
[ diediczftwem twim.

6 Shriieffily fme [ otc1 naffmy:®) nefwie uczi
fme, zloft czinyl fme.

7 Otc1 naffli w egiptie neurozumyeli dywom tw
nebily fu pamyetywi mnoftwi mylofrdie tweho. A d
dih fu ftupagiuce u morze, morze czrwene.

8 | uzdrawil gie p fwe gmye: aby gimS®) zn:
uczinil mocz fwu.

9 | trefktal morze czrwene, 1 wilchlo 1elt: 1
wedl gie u propaftech 1ako na puftiu.

10 | uzdrawil gie z ruki nenawidiucich: a wik
gie z ruki neprfatelfke.

) Za chowals (custodiant); ftrzyehli ZP. — %) pote
Domini; mocey hofpodynowy ZP. — ?) justitiam; prawo
%) in beneplacito, — £) Za naffsmy (nostris). — ©) gim p¥i
v feském pFekladd.
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woleny ¥ neftal w rozborzenyu ?) w obezrfienyu
Ab1 fie otw:atil hnyew 1eho, abi nezatratil gic

24 a za nyczfe gmyel fu zemy zadoftnu: N

“rzihi?) fu flowu 1eho,

25 a_wrtraly fu w ftanowiftich ) fwich: net
fu hlaffu bozieho.5) ,

26 | wzdwihl 1eft ruku fwu na nye: a7 g
razil na pu[99°]ft1:

27 A b1 padl®) plod gich w narodiech: a ro:
gie u wlaftech.

28 | nacziety [u?) beelfegor: a gied fu
mrtwich.

29 A drazdili fu ger w nalezenych fwich:
mnozeno 1eft w nych padenye. 8) '

30 | ftal finees, 1 fliubil fie:®) 1 prliefta trz
gich. 19) _

31 | pomyenyeno 1eft!!) gemu u pwedlno
w narozenye '3) az u wieki.

32 | prfinutih fu gey k wodye ptiwen(t
1 trapen 1elt moyzes: %)

') Prvé y Skrdb&nim pfed&ldno pozd&ji z o. Za ti
chéno: geho (eius). — ?) in confractione; v przielomeny
3) Za newserssls. — *) Druhé i piedé&lino z cz; murmm

" in tabernaculis; reptaly w ftanyech ZP. — 5) Domini;
nowa ZP.— ¢ Et ut dejiceret; A by fwrhl ZP, — 7)
sunt; (wieth fu Z6. a ZP. — %) ruina; [padenie Z€
ZP. — 9) placavit; vtyflyl ZP. — 1% gsch pFiddno v Sesk
klad¥. — ') reputatum; pocateno ZG.; obraczeno gefli
17) 4 pFiddno v Zeském pFeklads. — '%) Za w marosen
narogenye (in generatione et generationem). — ') irrit
eum ad aquas contradictionis; wzdrazdyly geho u wod:;
wenltwie ZP. — %) Za tim vynechdno: pro mye (propt
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45 A pamaten bil (wiedeczftwa (weho: 1 roz
fie gemu wedle mnoftwie mylofrdye [weho.

46 | dal gie v mylofrdenftwie W obezrfienyu
gizto gie giell biechu.

47 Zdrawi ny uczyn holpodyne, boze nas: :
ny z narodow: Abichme fie fkazowaly gmen
temu twemu: a bichme fie pochwalowaly w
twel.

48 Blahoflaweny hofpodin boh izrahel ot
i az [100°] u wiek: a dye wefczek liud: bud,

CVI

1 Skazuyte te ) fie holpodynu, nebo do
nebo u wieki mylofrdye 1eho.

2 Rciete nynye, ?) gizto wykupeny(e) 4) fu ¢
dyna, giezto wikupil z ruki neprfietellke: a
febral gie.

3 Ote wzchoda fluncie, a zapadu: ot poln
morze.

4 Bludyl fu na gednotie®) w [uchoft:: ciel
[keho prfiebitka nenalezh [u,

5 Lacznyegiuci, a zieznyegiuci: duffie gic
zhinula 1eft.

6 | wolali fu k hofpodynu, kdilto gie
wachu: a z gich potrzieb wiproftil gie.

7Y [wedl gie na cieftu Pfwu: abr fa
priiebitka.

1) te dvakrdte psino, ani¥ by bylo jednou po
aneb pfeskrtnuto. — 2) y vySkrdbino. — ?) Dicant (be
*) e podte€kovino a vySkrdbdno. — 5) in solitudine; na




Zpowiedaite fie hofpodinu milofrdie 1eho: a d1w1
finom czlomeczim.

Nebo nafitil duffiu gieffiutnu: a duffiu lacznu
il dobrim.

0 Sediucym we tmach a w ftienyu fmrti: prfle-
[101*]ne ') w zebraczitwie, a w zelezie.

1 Nebo rozdrazdili fu?) mluwi bozie: a radu
(feho °) roznyedrzih [u.*)

2 | ponyzeno 1eft w ufilich [rdcie gich: a roz-
reznyeh fu,®) any bil, kto €) [pomohl.

3 | wolali fu k hofpodynu, kdiz gie fmuczowachu:
gich nedoftatkow wifwobodil ge.

4 Y wiwedl gie z temnoft: a z [tienye [mrti: a
1 gich zlamal.

5 Slazuyte?) fie hofpodynu mylofrdie 1eho: a
1eho finom czlowieczim.

6 Nebo zetrfiel wrata moffazna:®) a zawor ze-
s zlamal.

7 Prhiyal gie [ cieftr zloft1 gich: ale p [we zloft1
zeny [u.

8 Wliuczku krmyu potupila 1eft®) duffie gich:
ibhzil: fu fie'®) k wratom fmrti.

9 | wolali fu k hofpodinu, kdizto fu zamuczo-
: A z potrfieb gich wylwobodil gie.

) vinctos; okowane ZP. — ?) exacerbaverunt; otrpczyh
- %) Za naywsffseho. — *) irritaverunt; wzdrazdyly Zp. —
rmatx sunt (v rukop. [1. H. 1]: et infirmati sunt); zemdlely

— 9. Za kto by. — ") Za Skasuyte (confiteantur). —
eu, zelezna ZP. — ?) abominata est; mrzkowala Zp. —
\ tim vynechéno: as (usque).



20 Poflal flowo Iwe, y uzdrawil gie: 1 wiplts

ot zahinutie gich.
21 Zpowiedaite fie hofpody[101°Jou mylc

1eho: a dyw1 geho [ynd czlowieczim.

22 A ebietuite obiet chwal: a zwieltuite
1eho u welelyu. ' ‘

23 Gizto ftupagiu v morze w lodech,?) czy
dielo na wodach mnohich.

24 Ony widieh fu diela bozie, 2) a dyw 1eho v
bokolt. .

25 Rzekl, 1 ftal duch powietrfie:3) 1 powilfe
wliny 1eho.

26 Wzchodie az k nebeffom, a zchodie az ku
paftem: duffie gich we zloftech mylfaffe. %)

27 Smuceny, a hnul fu f1e 1akozto opihi: a wfe
mudroft gich pohlcena 1eft.

28 | wolaly fu k hofpodynu, kdizto zam
biechu, a z nedoftatkow gich wiwedl gie.

29 | uftawil burziu gich w yafnoft::®) 1 prhie
fu wini 1eho.

30 | weffehl1 fu fie, nebo prfietichly fu:®) v
wifte wolenftwie?) gich.

31 Skazuite fie hofpodinu milofrdenftwie
a dywr 1eho finom czlowieczim.

") ¢h pred&ldno z ¢z. — 2?) Domini; hofpodynowy .
%) procellae; winy ZP. — %) in malis tabescebat; w zlem
nula ZP. — %) statuit procellam ejus in auram; poftawyl
geho v powyetrzye ZP. — %) Za tim vynechéno: Y dowe
(et deduxit eos). — ?) in portum voluntatis; k brziehu wo




32 A powifte ger-w [natcye [102‘] ltud(kem: a na
1c1 ftaroft ') chwalte gey.

33 Ulozil rzieku u pultotu?) a wichod wod
z1eku3) w zieziu.

34 Zemyu plodiftewnu v mirfkoft, ¢) ot zlofti bi-
icich w nyey.

35 Viozil puftiu w czxftcxe %) wod: a zemyu bez
1 u wichot®) wod.

36 | uffad1l tam laczne: a uftawychu miefto prfie-
1a.

37 Obfiel1 ?) (u diedini, 1 fadih f[u winnycie: a uczx-
1 fu plod narozenye.

38 | pozehnal gim, a rozmnozeny [u prfiehis: a
h dobitek neumenflil 1eft.

39 A umenfeny [u:®) a trapeny fu ot zamutkow
:h, a Dboleft:.

40 Wilita 1eft kramola®) na knyezata: a bludit:
ial gim v bezcieltiu, a ne w cieftie.

41 | [pomohl chudemu z nedoftateczenftwa: 10)
tlozil 1ako owcie czieledy.

a

42 Uzrlie pwedlny, i wzwelele fie: a rozhczna 11y
(t fuz1'?) ufta [wa.

43 Kto mudr1 a chowa to? a urozumie mylofrdym
iym? 3)

') seniorum; [tarzey[fich ZP. — *) flumina in desertum ;
ky v pulfezy ZP. — %) w rsseku nemi se &isti. — *) in sal-
inem; v mrtwu ZP. — %) in stagna; w gezera ZP. — %) Za
hod (exitus). — 7) Za I obfsels (Et seminaverunt). — %) pauci
i sunt; malo gich vezynyeno gelt ZP. — 9) contemptio; [war
— 19 Prvé a ptedéléno z e; de inopia. — '!) omnis; wilelyka
— 1%) oppilabit; zabladi Z@.; zabrady ZP. — ') Domini.



CVvII

- 2 Hotowo frdcie me, boze, [102°] hotowo frdc

me: [piewat: budu, a radowat1 fie budu w chwale me

3 Wltan chwalo ma, a ) witan lawnyku, 2) a hufl
wltanu a3) ufwitie.

4 Skazowati fie budu tobie w liudech, hofpodin
a flawit1 budu tobie w narodiech. -

5 Nebo welike y4) nad nebeflfa milofrdie twe:
az k oblakom pwda twa.

6 Powis [ebe nad nebefla, boze, a nade wifiu z
myu chwala twa:

7 ab1 wifwobozeny bili miloltny 3) twogt. Zdray
mye uczin pwicie twa, a ullis mye:

8 boh mluwil 1eft w [watem (wem: Wzwelleliu [
a rozdieliu zemyu [fikcym(ku, ¢).- a podole [tanow:
rozmierziu.

9 Moy 1eft galaad, a moy 1eft manafes: a effray
priigemcie blawi.?) Yuda kral moy:

10 moab (b)hrnecz ®) nadiegie me. W zemyu 1dur
fku rozproftru trfiew1®) moy: mnye ciuzozemci prfi
tele uczinyeny [fu.

11 Kto mye wy[103*]wede u mielto ohrazene‘?1
kto mye dowede az do zemye 1dumfke ?

12 Czil1 ne t1, boze, 1enz [i wihnal ny, a newynde
boze, v mocech nafflich?

) @ pfiddno v feském piekladé. — ?) psalterium; zaltar
ZP. — % Za na. — *) Za yeft (est). — %) dilecti; myly ZP.
%) Sichimam; v rukopise (1. H. 1): ficimam. — 7) Za tim vyr
chéno: mes (mei). — *) Pied timto slovem vySkrdbano b; lebe
prwnik medem ZG. — %) calceamentum; obuw ZP. — '%) munita

13
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To dielo gich, gizto [dieragiu mnye u hofpo-

2 gizto mluwie zlofti pt1 dufly mey.

A ty, hofpodine,?) uczyn fe mnu myloft?) p twe
nebo rozkozne ieft milofrdenftwie twe. Wifwo-

re.

nebo nedoltateczen a chud fem yaz: a [rdcie

atno 3) 1eflt we mnie.

Yakozto fuen, kdiz fie fchiliuge, otnefen fem:
fem yakozto kobilka.

Kolenye mog1 omdlele [ta ot poftu: a tielo me

n0 %) 1elt ot olege. '

A yaz uczinyen fem w ruhotu gym: widieh fu
kiwall fu na mye?®) hlawamy [wimy.

Spomoz my, hofpodine, boze moy: zdraw

mye uczyn wedle milofrdie tweho.

Aby widiels, ) ze ruka twa toto 1eft: a ti, ho-

s, uczinyl 1 giu.

Klety budu ?) ony, ale t1 pozehnas nas:®) gizto

giu pti mnye, pohanyeny budu: ale flubha twoy

h fie.

Odyeny budte hanbu, gizto my [dieragiu: a
budte 1akozto diployde dwogicznu®) han-

Spowiedati fie budu hofpodinu prfielis w uftech
a u pliedcie mnohich chwalit1 budu gey.

Yomine, Domine. — ?) myloft pfidino v Ceském pFe-
- 3) conturbatum; [muczeno ZP. — ) Za pmienyeno
ia); promyenylo fye ZP. — 5) na mye pkiddno v &e-
eklads. — ) Za wiedsels; Et sciant; At zwiedye ZP. —
jcent; wzekinu 2@. a ZP. — %) nas nemé se &isti. —
de; dwoyduche 2G.; dwoynalobu 2P.



31 lenzto prfiftogy ") ku prawict chudeho
zdrawu uczynyl ot nafledugiucich %) dullyu mu.

- CIX

1 IR Zekl hofpodyn bohu 3) memu: fied na.
mey: Donedz nepolozyu neprfatel twich podnm
noham twym.

2 Prut moc1 twe wille®) z [yona: panowatl
fiedcie neprfatel [105*] twich.

3 S tobu poczatek 6y moc1 twe w ftwuczolt1?
tich: * tiela®) prfied [wietlonoffiu®) urodil fen

4 Priifahl hofpodyn, a nebude opakowati: 1°
kniez v wieki1 podle zakona melchifedech.

5 Hofpodyn na prawici twei, zpobil ') w den
wu [weho krale.

6 Suditi bude w narodiech, naplny w1paden;
(trfieffie hlawi w zemy mnohich.

7 Z biftrliny na cieftie pit1 bude: protoz p
hlawi.

0.4

1 ZPowiedat: fie budu tobie, hofpodine, we
frdciu mem: w radie pwich, a w lebranyu.

') Quia astitit (rukopis 1. H. 1: Qui aftitit); Genz pr
26. — ?) a persequentibus; od ftyhagiczich ZP. — 2) Dom
4) scabellum; podnozie ZP. — %) Za tim vynechéno: he
(Dominus). — 6) Za tim vynech&no: w den (in die), jak v
) in splendoribus; v ble(ku ZP. — %) ex utero; z lozze
%) dennyczy ZP. — !° non poenitebit eum; nebude [
ZP. — 1Y) confregit; zlamal ZP. — '?) ruinas; padenyny
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4 Wzella. 1elt we tmach [wietlolt prawym
frdny, a myleftiwi, a prawL

5 Ochotny ?) czlowek, 1enz[106*]to fxe f
chraay,?) uloa ?) rzieez1 (we w fudie:

6 nebo u wieki nebude bnut.

7 U pamyet1 wiecznel bude prawi: ot fliffier
nebude fie bati. Hotowo [rdcie 1eho ufatr w ho

8 ftwrzeno 1eft (rdcie 1eho: nehne fie, do
pohrdie neprfatels [wymy.

9 Rozdyell, ) dal chudym: prawda 1eh
v wrek: wiekom, roh 1eho powillen bude w

10 Hrfiefnyk uzrzy, 1 wihnyewa fie, zub
zkrfehce a zamuty fie:%) zadoft brzieznych 2

CXn

1 CChwalte®) dyet: hofpodyna: ehwal
bozie. 7)

2 Bud gmye bozie pozebnano, ot nyn
czallu nyny®8) 1 az u wieki wiekom.?)

3 0t wzchoda fluncie az do zapada, chw
gmye bozie.

4 Naywilfi nede!®) wlie narody hofpody:
nebefla chwala ieho. :

5 Kto 1akozto hofpo[106°]dyn boh nas, 1
(foftr prliebywa,

') Jucundus; Uefely ZP. — ?) commodat; pozycz
3) disponet; rozlozy ZP. — ¢) Dispersit; rozprafl Z(
bescet; zhuyge ZP. — ® C dvakrdte psino. — 7) ]
%) @ nema se pfed e &isti; ex hoc nunc; otfou:
%) usque in saeculum; az na wyeky ZP. — 19) Za n
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1 (9) Ne ") nam, hofpodyne, ne nam: ale g1
twemu day chwalu,
2 (10) Nad mylofrdie twe a pwdu twu: abi
rzekh liudie: kde 1eft boh gich?
3 (11) Ale boh nas na nebiu: wleczkno, cz
chtiel, uczinyl. '
4 (12) Modl1 p°tanfke ftrfiebro, a zlato, diela
czlowiecziu.
5 (13) Ufta magiu, a nemluwie: ocz1 magiu
widie.
6 (14) UL magiu, a nefliffie: chrziepr magiu
wonyegiu.
7 (15) Rucie magiu, a nedotikagiu: noh1 m:
nechodie: %)
8 (16) Podobny budte gim ty, gizto nafled
gie: a wliczkny, gizto wierzie w nye.
9 (17) Dom 1frahelow: ufal w hofpodynu: p
nyk gich a obranytel gich ieft. ‘ _
.10 (18) Dom aaronow uffal w hofpodynu: p
nyk gich a obranytel gich 1eft.
11 (19) Gizto fie bogie holpodina, uffaly fu
fpodinu: pomocznik gich a obranytel gich 1el
12 (20) Hofpodin po[107°Jmnyel na ny: 1 p
nam: Pozehnal domowy ifrahellkemu: pozehi
MOW1 aaronowu.
13 (21) Pozehnal wliem, gizto fie bogie hof
malym [ welikimy.

) Dle poé&iténi hebrejského podind se zde %alm C
%) nequando; at nyekdy ZP. — %) Za tim vynechéno:
mabunt in gutture suo; any zwolagy hrdlem f[wym
%) faciunt; czynyte ZP.
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8 Nebo wipftil duffiu mu ot fmrti: ocz1 n
flez, noh1 me ot poplziu. ?)
9 Sliubiu fie hofpodinu u wlaflty ziwich.

CXv

10?) Wyeral fem, za nyez fem mluwil:
ponyzen fem prfielis.

11 Yaz fem rzekl u wiftupenyu mem:
czlowiek lziwi.

12 Czo otplaciu hofpodinu, za wleczkno, c:
dobreho 3) uczinil ?

13 Kalich fpallenye prligmu: a gmie
wzowu.

14 Sliub1 me hofpodynu nawraciu prfied
liudem 1eho:

15 draha [(mrt 1eho [watich w obezrfie 3) [w:

16 [108*] 0 hofpodine, nebo 1az (uha twc
fluba twoy, a fyn poffelkinye twe. Roztrhl fi oko

17 a7) tobie obietowat: budu obiet chwali, .
bozie®) wzowu.

18 Shubi me nawraciu hofpodinu w obez
wleho liuda 1eho:

19 w [ynech domu boziem,®) u profiedcie
yerufalemie.

1) a lapsu. — ?) Ver¥e Zalmu CXV™ jeou ve Vulga
viny jako pokrafovdni Zalmu CXIV™, — 3) dabreho
v &eském pFeklads. — *) Domini. — %) Za w obes
v XV. stol. pfed3lino v obesrfeny. — ) in comspectu .
przied bofpodynem ZP. — ") @ pFiddno v eském piek
%) Domini. — %) Za ho/podynowa (Domini), jak v ZP.
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10 Whczkni narodowe okliuczili fu mye
fmenyu boziem,!) nebo pomftil [em [ie nad r

11 Okliucziuci okliuczily fu mye: a we
boziem, ') nebo pomftil fem [ie nad nymy.

12 Okliuczil fu mye 1akzto wczel, a w
1akzto ohen w trnyu: a we ymeny' boziem
pomftil fem fie nad nymy.

13 Wibit nawracen [em,?) abich padl: a !
priiyal. 3) '

14 Sila ma, a chwala ma holpodin: y
my 1elt w zdrawie.

15 Hlas wefele, a zdrawie w zchranach

16 Prawicie bozie %) uczinyla mocz: pwic
wzdwihla mye, pwicie bozie®) uczinyla [10*

17 Neumru, ale ziw budu: a zwieltow
fkutki boze. %)

18 Trelkcie kazal ) mye hofpodin: a .
poidal mye.

19 Otewrziete my wrata pwedinoflt:, s
w nye, zpowledati1 fie budu hofpodinu:

20 ta wrata bozie®) pwedlny weide®) 1

21 Zpowiedaty fie budu tobie, nebo ufll
a uczinyen fi my we zdrawie.

22 Kamen, 1enzto fu potupil1?) [tawies
uczinyen 1eft w hlawu uhelnyka.!?)

') Domini. — ?) Impulsus eversus sum; Poltrcz
wraczen fem ZP.; poltyrezs wiwraczé 26. — HV
tim: mse (me). — *) in tabernaculis justorum; w [t
wedlnych ZP. — 5) Domini. — 9) castigavit; kazal
Zp. — ) et neni v lat. Vulgatd. — ®) intrabunt; w
%) reprobaverunt; odwrbly ZP. — 19) anguli; vhlo
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5 Ach b1 fie zfwili ciefts me, k oftrfieha
noft1 twich.

6 Tehdr nebudu pohanyen, kdiz pzrfit
priikazanych twich.

7 Zpowiedat: fie budu tobie we zpwe:
w tom, ze fem fie nauczil fudom Pwedlnc

8 Prawedlnoft1 twich chowat: budu:
mne u wiekr ?)

9 W niemz[110°]to zprawuge mlader
fwu? w oftrfiehanyu rziecz1 twich.2)

11 w frdciu mé [chowal fem mluwi
nefhrzieffil tobie.

12 Blahoflaweny f1, hofpodine: naucz
noftem twym. .

13 U mich rtech, zwieltowal fem wle
uft twich.

14 Na cieltie fwiedeczftwi twich koct
1akozto we whech bohatftwich.

15 U prlikazanych twich ochwita fie
opatrzyu cieft1 twe.

16 U prawedlnoftech twich myflit1 buc
manu rzieczy twich.

17 OTplat fluzie twemu, z1w mie: a ch
rziecz1 twich..

') usquequaque; a¥ donyekud ZP. — 2 Za
vers 10, ktery zni latinsky: In toto corde meo
ne repellas me a mandatis tuis. — ) exercebor;
budu obykaty Zv.
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31 Prfidrzal fem [1e fwiedeczltw1 twich, he
nerod mne pohanyti.

32 Cieltu prlikazany twich biezal fem, |
firz1l frdcie me.

33 ZAkon uloz(s) ') my, hofpodyne, cieft
noft12) twich: y budu hledati gie wezdi.

34 Da1 my rozum, a yadati®) budu zak
{111°] chowat1®) budu he we wfiem [rdciu

35 Wod mye na cieftie®) prlikazany twi
fem mu?) chtiel,

36 Naklon [rdcie me w [wiedeczltwie t
w lakom[two.

37 Otwrat oczy mogi, abifta newidiele g
ft1: w cleltie twey ziw mie.

38 Uftaw (luzie twemu mluwu twu, u ba

39 Otetny ruhotu mu, gezto fem nalfl
nebo fudowe tw°g1 ochotny.?)

40 A1 zrzi, zadal fem prhikazany twich
prawdie obziw mye.

41 A prfid na mie milofrdie twe, holpod
[palfenie twe podle mluwi twe.

42 A odpowie ') ukaragiucim mnye floy
fem uffal w twich rziecziech.

") il podteckovéno a vySkrdbino. — ?) Za praw
3) scrutabor; nafledowaty ZP. — *) Vynechdno za
(tuam). — %) Pfed timto slovem cosi vy¥kribsno. -
me in semita (rukopis 1. H. 1); Przywed mye na cz
) eam; giey ZP. — %) suspicatus sum; gehoz do
fye ZP. — 9) jucunda; vtyelleny ZP. — %) g p¥idar
preklad&. — !1) respondebo; odpowiedie ZP.
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55 Pamyetiw fem bil w noc1 gmie
dine: a chowal fem zakona tweho.

56 To [112"] [talo [ie 1elt mnye:
noftr twich hledal fem.

57 Diel moy, hofpodine, rzekl [em,
tweho.

58 Proffil fem oblicziege tweho:?)
mnu podle mluw: twe.

59 Myfil fem o mich cieftach: 1 ol
me w [wiedeczltwie twa.

60 Hotow fem, a neylem [mucen:
priikazany twich.

61 Powrazi hrfiefnych obgiel1 fu
tweho nezapomnyel fem.

62 U polnoct wltawach ke zpow
nad fud1 pwedlnoft1 twe. .

63 Uczalten fem 1az bogiucich wf
a chowagiucich prfikazany twich.

64 Mylofrdie bozieho 3) plna 1eft z
noftem twim naucz mye. %)

65 DObrotu -fi %) uczinyl [ fluhu t
podle flowa tweho.

66 Dobrotu, a kazen, a umyenye n
priikazanym twim wierzil fem.

1) Vynechéno za tim: we wfiem [rdciu :
meo). — ?) Nadepsané b a a znamenaji, Ze 8
bogiucsch. — %) V rukopise (1. H. 1): M,
v tisténych Vulgatich: Misericordia tua, Dc
rubrikatorem p¥ipsino: Zalma. — ) & Skribéd
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79 Obraceny budte mnye ‘bogiuci tebe: a
fu znal [wiedeczltwie twa.

80 Bud [rdcie me nepolkwrnyeno u prawi
ftech twich, abich nebil pohanyen.

81 Zhynula duffie ma w zdrawiu twem: a
flowo naduffal fem.

82 Zhinule [ta oczi mog1 we mluwu twu, r:
kda mie utielfis?

83 Nebo uczinyen [em 1ako fudecz!) w
pwedlnoft1 twich nezapomnyel fem.

84 Koliko 1elt dnow (uhi tweh:?%) kda u
z nafledugincich ) mne [ud?

85 Prlipowiedali fu my zloftiw1 powelt1:
ne 1akzto zakon twol

86 Wheczkna prfikazanye twa Pwedlna:
prlietele nafledowalr © ) mye, [pomoz my.

87 Nema[114*]le?) ftwrdili [u®) mie na zem
ya neopuftil fem prfikazany twich. _

88 Podle mylo(rdie tweho obziw mie: a ¢
bu ?) fwiedeczltwie uflt twich.

89 W uieki, holpodine, lowo twe oftane na
90 W narozenyu a do narozenye pwda tw
lozil i zemyu, 1 prliebude.

') sicat uter; lahwicie 26.; yako mlba malcha ZP.
tweho, e predéldno 8kribdnim z 0. — 3) de persequentib
nenawiducich ZG.; ftyhagiczich ZP. — 4) Narraverunt mil
fabulationes; rozprawih mi zloftm: bafm Z6.; Prawye
neprawy bafuy ZP. — ) veritas; rownolt ZP. — )
v rkpse (1. H. 1) persecuti sunt; homh Z6.; (thaly fu 1
ZP.— *) N na rasufe; Paulominus ; bezmala 26.a ZP. -
summaverunt; [t(r)awili fu 26.; fwrchowachu ZP. — U
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104 Ot prfikazany twich urozumiel fem: a?)
nenawidiel wlelike cieft1 zloft:.

105 Swiecenye ?) noham mym flowo twe, a [w
ftezkam mym.

106 Prfifahl fem, a uftawil fem oftrfiehati fi
pwolt twe.

107 Ponyzen fem welmy,3) hofpodine: ziw
podle flowa tweho.

108 Wolnoft14) uft mich dobrzieliuba uczin,
fpodine: a fudom twim naucz mie.

109 Duf[115*]ic ma w ruku mu wezdi: a za
tweho nezapomnyel fem.

110 Polozil1 fu hrziefnic1 offidlo mnye: a z
kazany twich nebludil fem.

111 Diediczftwo twe®) zifkal fem [wideczfty
twe u wieki: nebo welele [rdcie meho fu.

112 Prfichily! fem frdcie me k czinyenyu pv
nofti twe u wieky, pro otplatu.

113 ZLoftiwe w nenawifti myel fem: a z
twor milowal fem.

114 Pomocznik a prligemnyk moy [1 t1:a w {
twe naduffal fem.

115 Otchilte fie ote mne zloftiwi: a budu yad:
priikazany boha meho.

") @ pFiddno v naem pFekladd. — ?) Lucerna; Swi
2P. — ?) usquequaque; az y owlfiem ZP. — ¢ Volun
dobrowolna iG.; Dobrowolenftwye ZP. — %) Haereditate;
dicltws 28.; Dyedynlky ZP.; twe pFidéno v nadem pFekla
%) Za fwsedecs[twse. — ) scrutabor; naflledowaty budu ZF
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127 Proto mylowal fem zakon twoui,?) nad
a nad- kamen topazion.?)

128 A3) pto ke wiie?) prlikazanym twim zp
wach fie: wleliku cieftu zloftiwu w nenawilt mye

129 Dywna (wiedeczftwa,®) holpoding:®)
zpitala 1eft?) dufllie ma.

130 Zracznoft®) rziecz1 twich ofwieczuge: a 1
dawa malym.

131 Ufta ma otworzil fem, a prfitrhl fem .
nebo prfi[116*]kazany twich zadach.

132 Wzezr(i na mie, a fmilvy fie nade mnu,
fuda mylugiucich gmie.?)

133 Chod1 me zfw podle mluw1 twe: a b
nowal my wleliki u prawofti. '°)

134 Wikup mie ot potup liudfkich: abich o.
hal prlikazany twich.

135 Oblicziey twor pfwiet nad twim fuhu:
ucz pwedlnoltem mye twim.

136 Wichod wod wiwedl fu ocz1 mogi: neb
oftrfiehal1 zakona tweho.

137 Prawedlny f1, hofpodine: a prawi 1eft fud
138 Prlikazal i pwedlnoft!?) [wiedeczltwie -
pwdu twu prliehs.

1) mandata tua; kazanye twa ZP. — %) et topaz
3) A pFiddno v naSem pieklads. — ¢) Za wfiem. — %) !
vynechdno: twa (tua). — %) a nema4 se &isti; v rukopise (1.
domsne. — 7) Scrutata est ea. — *) Declaratio; zeuenn
Profwyeta ZP. — %) Vynechéno za tim: fwe (tuum). —
za: a be nepanowala my wfelska neprawoft (et non dor
mei omnis injustitin). — '!) kazal yly praudu 26.; K
prawo ZP.
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150 Prlyblizil1 [u fie nafledugiuce®) mie z
ale ot zakona tweho dalecit uczynyeny [u.

151 Blizko bud, hofpodine: a wlieczkr ciel
pwda.

152 Naiprwe poznal [em z f[wiedeczltw:
nebo u wieki zalozil 1 gie.

153 Uiz pokoru mu, a wiproft mie: nebo :
tweho nezapomnyel fem.

154 Sud fud [117*] moy, a wikup mie: pr
wu %) ziw mie.

155 Daleko 1eft ot hrfiefnych zdrawie: net
wedlnoft1 twich nehledal [fu.

156 Milofrdie twe, ho{podine, mnohe: podi
tweho zi1w mie.

157 Mnofi fu. gezto nafledugiu?) mye, a
mye: ot [wiedeczltw1 twich nefchilil fem fie.

158 Widiel fem prfieltupugiuce ftaw,*) 1 hyn
nebo mluw twich neoftarfiehali®) fu.

159 Uiz, ze fem prlikazanye twa milowal,
dine: u milofrdiu twem obziw mie.

160 Poczatek flow twich pwda: u wiek1 w
fudowe prawedinofti twe.$)

161 Knyezata nafledowal1 7) mye darmo: a
twich trfaflo fie 1eft [rdcie me.

') persequentes; nenamdieci 26.; gyz honye Zp.
tin vynechdno: twu (tuum). — ?) persequuntur; [tyhag
4) praevaricantes; przyedftupnyky ZP. — 5 Prvé a
&isti. — ) Za tim pFipsdno rubrikatorem: Zalma. — 7)
sunt; ftyhaly fu ZP.
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175 Ziwa bude [118*] duffie ma, a chwah
tie: a fudowe twogi [pomohu my.

176 Bludil fem, 1ako owcie, 1enzto hyn
ha12) fluh1 tweho, hofpodine, 3) nebo priika:
nezapomanul fem.

Zalma CXIX

1 KDizto fie mutiech, k hofpodinu w
y uililfal mie 1elt.

2 Hofpodine, wilwobod duffiu mu ot rto’
a ot yazika Iltiweho.

3 Czo dadie tobie, nebo czo prfilozie
yazika 1ftiweho ?

4 Strfielh moczne ®) oftre, [ uhlym zer

5 Horze mnye, nebo podruzitwo ?) me p
bidlll fem [ bidliucimy myelta ceda:8)

6 mnoho podruzna bila®) duffie ma.

7 8 tiemi, g1zto nenawidiechu pokogie,
kogen: kdizto mluwiech gim, wibigiechu my

CXX

1 Wzwedl fem ocz1 mog1 na hory, od
pomoez mnye.

2 Pomocz ma 1eft ot holpodina, 1enz [t
1 Zzemyu.

1) Za bude. — ?) quaere; hleday ZP. — 3) h
dano v nafem pFeklads. — *) ad. — 3) Za moczneho
%) cum carbonibus desolatoriis; zhubuueil 26.; s
gyczym ZP. — 7) incolatus; prziebitek ZG.; bydleny
cedar. — °) incola; prziebiuatelna 26.; zemenynel
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u zrz1, diediczftwo bozie ') {ynowe: mzda, plod
ha.

lako ftrfiel®) w rucie moczneho: tak [inowe
1yko™.

Blahoflaweny muz, 1enz 1eft naplnyl zadoft fwu
: nebude pohanyen, kdiz wzmluw1 neprzatelom
v wratech.

CXXVII

BLahoflweny?®) whczkny, gizto fie bogie hofpo-
a?) gizto chodie w cieltach 1eho.

Ufile ruku twu, kteriz® gieft1 budes: blazeny
lobrzie tobie bude.

Zena twa 1ako kmen fczedroft1,®) w zchranach?)
tweho. Synowe twog! 1ako otmlad1 olywetfts,$)
leie ftola tweho. ,
Ay zrzi, tak pozehnan bude czlowiek, [121%]
fie bog1 hofpodina.

Pozehnai tobie hofpodin z fiona: a wiz dobre
1zalemie po wlie dny ziwota tweho.

A wiz [yny finow twich, pokor nad muzie wi-
o boha.?)

Domini. — ) Za ftrfiels (sagittae). — %) Za BLahofla-
- % a ptidino v nafem pFekladé. — %) quia (v rukopise
| @ vy8krabano). — ) vitis abundans; prut winm hoym
nen obrzny ZP. — 7) in lateribus; w [tranach 26.; w bo-
tp. — %) novellae olivarum; otm(l)ader ohwnt 26.; no-
slywye ZP. — ) super Israsl.

ha "N



CXXVIII

1 CZalto fu mie wibigieli z me mladoft, rc
nye !) ifrahel.

2 Czafto wibigiell fu mie z me mladoft1: ar
nemohli fu prot1 mnye.

3 Na chrzbet moy kowal [u neprfietele: pr
zylh fu zloft3) [wu.

4 Hofpodin pwi zrlieze waz1 hrliefnich:

5 pohanyeny budte a otwraceny budte
wliczkny, gizto nenawidielr fu hori fion.

6 Budte 1ako fieno [trfiefne:*%) 1ezto, drzewe
winde, az zahyne: %)

7 Z niehozto 1eft nenaplnyl ruki [we, 1enzto
a lona [weho, 1enzto [nop1 fbiera.

8 | nerzekh fu, gizto mynowachu:®) pozehi
bozie?) na-wi: pozehnali [me wam we ymeny boz

CXXIX

1 Z Hiubokoft1 wolal fem k tobie, [121*] holpo

2 hofpodine, uflis hlas mo1. Budte uffi twog
ffiuc,®) w hlas pfb1 me.

3 Acz zloft1 zachowas, holpodine: hofpodine
ftrp1?

4 Nebo u tebe fliutowanye 1eft: a pro zakon t

1) nunc. — ?) etenim; ale ZP. — %) nefprawedluoft
%) tectorum. — %) quod, priusquam evellatur, exaruit;
witir(h)ne 26.; gensz drzewe nez wietrzeno gelt, zlechne
%) praeteribant; mygyechu ZP. — ?) Domini. — *) intenc
pofluchayucr ZG.; pollu -hagyczie ZP. — %) Za tim vyne:

nSustinus te, Domine. Sustinuit anima mea in verbo
*




CXXX

‘podine, nenye powiffeno frdcie me: any
(firzile ') ocz1 mogl. Any fem chodil u we-
- w dawiucich fie %) nade mnu.

fem pokornie nepowolawal:3) ale powiffil
me: lakozto otdogeny?*) u materzie [we,
v w dufll mey.

1 uraheliu w hofpodina, ot nynyeilfie®)
az u wieky.

CXXXI
my, hofpodine, dawida, i wleczkny?) ti-

)
2z 1eft prfifahl hofpodinu, fliub 1eft fliubil
bowu: 8) ,

weidu w zchranu®) domu meho, acz wltu-
(teliu loze meho;

lam fen oczima myma, a wieczczoma myma

3’

ry vere Zalmu CXXIX", z nichZ se ndm ve zbytku
:nihovny Pra%ské zachovaly verSe 6—8 a zni takto:
. 1wtrfnye az do noczi: ufay ifrahel w hofpodyna.
>oha milofirdye: a obyzne wykupenye. 8 A on
rele ze wlfiech zamutkow geho.“ — ') elati sunt;
wznefle 26.; zwedenye glta ZP. — ?) in mirabili-
wch ZP. — 3) sentiebam; fmiflel 2G.; nepowoloual
ZP. — ¢) ablactatus est super matre sua; otdogeno
ranye na materzy fwey ZP. — 5) Za nynyeyfficho. —
1c; otfowad nine 26.; czaffa U, — 7) wiliczkny U. —
1 U, jak i ve verSi 5“= — 9 in tabernaculum;
; w ftan ZP.
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3 Zpowiedaite fie hofpodinu, !) nebo 1eft d
nebo 1eft u wieki milofrdie 1eho.

4 lenz cziny dyw1 welike fam, nebo 1eft d
nebo 1eft wieczna miloft 3) 1eho.

5 Yenz 1eft vczinyl nebeffa w rozumie, ne
dobr1: %) nebo 1eft u wieki milofrdie yeho.

6 lenz vtwrdil zemyu nad*) wodach, ne
dobr1: %) ‘nebo 1eft u wieki milofrdie 1eho.

7 Yenz 1eft uczinil fwietloft1®) welike, ne
dobr1:2) nebo 1eft u wieki milofrdie 1eho.

8 Sluncie v mocz dny, nebo 1eft dobri:
1eft u wieki milofrdie 1eho.

9 Mueffiecz, a hwiezdy [124°] v moecz noc
1eft dobri:2) nebo 1elt u wieki milofrdie 1ehe

10 Yenz 1eft pobil zemyu egipfku ) [ prw
ftwim gegie:7?) nebo 1eft v wieki milofrdie 1¢

11 lenz 1eft wiwedl ifrahel z proftrfiedk:
nebo 1eft u wieki milofrdie ieho.

12 W rucie moczneho, ) a w ramenyu n
ho:®) nebo 1elt u wieky mylofrdie 1eho.

13 Yenz 1elt rozdielll morze czrwene w r
nye: nebo 1eft u wieki milofrdie 1eho.

14 | wiwed] 1eft 1irabel [krzie pltrfiede
nebo 1eft u wieki milofrdie 1eho.

") Za tim vynechéno: hofpodinow (dominorum). -
ntam bonus neni v lat. Vulgatd v tomto verdi. — 3)
num misericordia. — ) d nem& se &isti. — 5) luminaris
26.; fwyeczy ZP. — % Aegyptum. — 7) cum pri
eorum. — %) In manu potenti; w rucze moczney ZP. — '
excelso; w loktu zdwyzenem ZP.
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15 | wibil pharaona krale fe wfiu mociu?) 1eho
u morziu czrwenem: nebo 1eft u wieki milofrdie 1eho.

16 Yenz 1eft pwedl liud fwor [krzie puftyu: nebo
1eft u wieki mylofrdie 1eho.

17 Yenz 1eft pobil krale welike: nebo 1eft u wieki
milofrdie 1eho.

18 | zbil yeft [125*] krale moczne: nebo 1eft
u wieki mylofrdie 1eho.

19 Seon, krale zemie amorfke:?) nebo 1eft u wieki
milofrdie 1eho; ,

20 A og, krale zemi® bazanfke: 3) nebo 1eft u wieki
milofrdie 1eho.

21 | dal 1eft zemyu gich diediczftwu: nebo 1eft
u wieki mylofrdie ieho.

22 Diediczftwu 1ifraheliu fluzie [wemu: nebo 1eft
u wieki milofrdie ieho.

23 Nebo u ponyzenyu nallem pomnyel 1eft na ny:
nebo 1elt u wieki milofrdie 1eho.
, 24 | wikupil ny 1eft ot neprfatel nallich: nebo
1elt u wieki milofrdie 1eho.

25 Yenz dawa krmyu wlemu tyelelenftwiu: nebo
1eft u wieki milofrdie 1eho.

26 Zpowiedaite fie hofpodinu nebefla: nebo 1eft
u wieki milofrdie 1eho. Zpowiedaite fie hofpodinow:
hofpodino™: nebo 1eft u wieki milofrdie 1eho.

' CXXXVI
1 N Ad rziekaimy %) babilon(kimy, tam [me fiediel:
1 plakali [me: kdiz[125°]to rozpominachme [ion:

!) Pharaonem et virtutem; ffaraona a [yl ZP.— ?)Sehon regem
Amorrhaeorum, — 3) regem Basan, — %) Drubé { nem4 se &isti.



2 U wrbiu u pftrfiedcie 1eho, powielill fme
hany naffie. .

3 Nebo tam otazali fu nas, gizto- w gietiu?)
diechu ny, flow?) piefny. A gizto otwedlr fu
chwalu zpiewaite nam z piefny hori fiona.

4 Kak zezpiewamy piefen holpodynowu w :
ciuz1?

5 Acz zapomanu tebe, geruzaleme, zapoman
dana bud prawicie ma.

6 Prfifwiedny 3) 1azik moy dalnom my, ac:
budu pamatowati tebe: Acz neprfiedloziu geruza.
v poczyncie?) welele meho.

7 Pamaten bud, hofpodine, fynow edom, w
geruzalema; Gizto diegiu: wygeliutnyeite, wigie
nyeite %) az do zaklada w nyem.

8 Dc1 babilonfka hubena: blazeny, kto* ot
tobie otplatu twu, gizto gli otplatila nam.

9 Blazeny, ktoz bude drzieti, a porazi ) mali
twe az”) k [126*] (kale.

CXXXVII

1 Zpowxeda(;;_e)tl 8) fie budu tobie, holpodin
wliem [rdcfu:®) nebo ufliffal fi lowa uft mych. W
zrfienyu angelow flawit1 budu tobie:

2 pomodhu fie k koftelu [watemu twemu, a
wiedat: [ie budu gmenyu twemu, Nad milofrden

1) captivos; g1z 1att ZB.; glety ZP. — ?) Za flowa (ver
3) Adhaereat; prailnul iG.; Przylny ZP. — %) na poczatcze
3) exinanite; wiprazdniete 26. a ZP. — 9) allidet; zetrl:
praytrze ZP. — 7) ag pFiddno v na¥em pFeklads. — *) 1t
tefkovdno a vydkribidno. — % Vynechdno za tim: mem
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twe, a prawd: twe: nebo wzwelbil fi nade wlie gmie
[wate twe. ,

3 W kterizkoliwiek den wziwati tie budu, ulhs
mie, rozmnofis v mer dulli cztnoft. _

4 Zpowiedaite [ie tobie ') wliczkny kralowe zem-
fcz1: nebo Miffielr fu wheczkna flow uft twich:

5 A [piewaite w cieftach hofpodynowich: nebo
wehika 1eft chwala hofpodinowa.

6 Nebo naiwilf1®) hofpodin, a pokorna obezrzi:
a willoka z daleka poznawa.

7 Acz chodit1 budu u proftrfiedcie zamutka, ob-
ziwis mie: a nad hniew neprfatel mich zpftrliel i
ruke twu, a zdrawa mie 1eflt [126°] vezinyla prawicie
twa.

8 Hofpodin otplat1 za mie: holpodine, mylofrdie
twe u wieki: dieli ruku twu nepohrzuy.

CXXXVIII

1 Hofpodine, pokufil fi mne, y poznal i mye:

2 ty 1 poznal cziunye3) me, a wzkrflieffenie me.

3 Urozumiel [1 miflenye ma z daleka: [tezku mu,
a powrazek moy [tihal f1.4)

4 A wleczkni ciefti me prfiezrfiel fi:%) nebo ne-
nye rziecz w yaziku mem.

5 A1 zrzi, hofpodine, t1 [i poznal wleczkna nal-
poflednyeillie,®) 1 ftara: t1 fi ftworzil mie, a ulozil f1
nade mnu ruku twu.

1) Za tim vynechdno: hofpodine (Domine). — *) excelsus;
wyfoky ZP. — ) sessionem; fedieme ZG. a ZP. — 4) investigasti;
dofuhl fi ZG.; zlfel fy ZP. — *) praevidisti; praewidiel [1 Z6.;
prziewyedyel [y ZP. — %) novissima; poflednye Zp.
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17 Ale mnye?!) potltiwy2) fu prfietele twogi, boze:
elmi pofilnyena 1eft flechetnolt3) gich.

18 Zecztu gie, na %) prefek rozmnozeny budu: wftal
m, a gefcze fem [ tobu.3)

19 Acz [tepe’.®) boze, hrfiefnyki: muzie krwij ot-
ul[127*]te fie ote mne:

20 Nebo diete v miflenio: ?) prfigmiete w gieffiut-
oft18) miefta [wa.®)

21 Nebo,'®) gizto (u nenawidieli tebe, holpodine,
enawidiel fem gich: 1Y) a nad neprfateli twimy hinul
m?12) '

22 Skonanu '3) nenawiftiu nenawidiel fem gich:
eprflietele 14) uczinieny fu my. )

23 Pokus mne, holpodine, ¢) a wzwez 17) [rdcie me:
zotiez %) mne, a poznai [tezki me.

24 A wiz, giefth ciefta zloft1 we mnye: a wiwed !°)
ife na cyeltu wieczuu.

Zalm dawdo” CXXXIX

2 Uyproft mye, hofpodine, ot czlowieka zleho:
;2%) muzie zloftiweho wipft mfie.

') Vynechdno za tim nejspiSe: welmi (nimis), jak v U. —
honorificati; veatyeny. ZP. — %) principatus; knyefltvo ZP. —
Za & nad. — *) f tebu U. — ©) occideris; ztepel ZB.; zabyge(l
3. — 7) Za mifleniu. — ®) w geffiutenftwy U. — ?) Rkps (1. H. 1):
as. — 1% Nonne; A wiliako ZP. — ') gich pfidno v nadem
eklad&. — '?) tabecebam (v rukopise [1. H. 1]: tabefcam);
znech ZP. — 13) Perfecto; Swrchowanym ZP. — '4) V tisté-
‘ch lat. Vulgatdch nalézime: et inimici, ale v rukopise (1. H. 1)
ni et. — '5) mnye U. — '%) Deus. — 17) scito; zwyez ZP. —
) otyez U. a ZP. — 19) deduc; dowed ZP. — 2% a ot U.



3 Gizto miflechu zloft: w frdcyu: ciely den 1
wowachu ') bogie.

4 Oftr(il1 ?) fu 12z1k1 [we 1ako hadowe: gied :
dow1 hadu lteho 3) pod gich rti.

5 Oftrziez mye, hofpodine, z¢) ruki hrfieffn
a ot liudi1 zloftiwich- wypft mie. Gizto fu miflih
tlaczit1 chod moy:

6 [kril1 fu pilfny ofidlo mnie: A powraz®) zplt1
fu w ofidlo: podle [128*] chodu meho ) pohorfl:
polozili fu mnye.

7 Rzekl fem hofpodynu: boh moy fi ty: uflis,
[podyne, hlas plb1 me.

8 Holpodine, hofpodine, moct zdrawye meho:
flonyl fi nad mnu?) hlawu®) w den bogie.

9 Nepodawa1®) mune, hol'podine ot me zac
brfienemu: 1) myflili fu pt1!?) mnye, neopuftiuy I
aby [nad nepowifil fie.

10 Hlawa okr(fl %) gich: dyelo rtow gich |
krigie gie.

11 Spadne na nye uhle, ohnyem wiwrzell 13)
w hubenftwich a '%) nepodftoge. 1%)

Y) ultanouachu U.; przyprawowachu ZP. — ?) Zofltrzl
Oboftraily ZP. — 3) hadu bwuteho piidéno zde Seskym pi
datelem a neni v U. a ZP. a té% neni pro to slova v lat. ¢
nale. — ¢) od U. — %) prowazy U. — %) juxta iter; meho pti
v nafem pfekladé. — 7) Za mu (meum). — %) nade mnu |
%) Za Nepoddawas, jako v CXVIII, 121 a v U, — '°) Za h:

nemu. — ') protywu U. — ') circuitus; toczieme ZG.; o
chozenye ZP. — '%) in ignem dejicies; uwirzes U.; w
fwrzell ZP. — 1) ¢t neni v lat. originale. — '5) non subsis

nepodwltanu U.; neoftanyu ZG.; neoftanu ZP.




Digitized by GOOS[Q



7 1akozto tucznolt zemie wiwrziela fie 1
zemyu. Rozpraffeny fu koft1 naffie podle pekl

8 nebo k tobie, holpodine, hofpodine, ocz1 1
w tie fem vffal, neotnos dullie me.

9 Oftrfiez [129*] mie ot ofidla, 1efto fu pc
mnie: a ot pohorffenye dylagiucich3) zloft.

10 Padnu w fietku 1eho hrfiefny: 1ednoft
fem ya, donedz neminu.

CXLI

2 Hilaffem mym k hofpodynu wolal fem:
mym k hofpodynu modlil (em fie:

3 Wiliu w obezrlienyu 1eho modhitwu mu
mutek moy prlied ny?®) zwieltugiu.

4 W hinutyu®) ze mye duchu meho, a t1 {1
ftezki me. Na te1 cieft1,”) na nyezto fem chod1
fu ofidlo mnye.

5 Znamenawach na prawici, a widiech: a n
kto b1 mye poznal. Zhinul bieh ote mne, a
kto br hledal dufflie me.

6 Wolal [em k tobie, hofpodine, rzekl fe
nadiegie ma, diel moy w zemy ziwich.

7 Prfizrfi ku pfbie me: nebo ponyzen fem
Wilwobod mie ot ftihagiucich mye: nebo pofil
nad mye.

) 0 pozdéji nadepséno. — ?) siatuerunt; poltawyly
%) Za dyelagiucich (operantium). — %) singulariter; -
ZP. — %) Za nym. — %) In deficiendo; uftawanyu ZG.
mdlenye ZP. — 7) Za cieftse.

1
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9 Wiprolt mie z mych neprfatel, hofpodyne,
fem utekl:

10 naucz mie czinyti woliu twu, nebo t1
moy. Duch twor dobr1 wiwede ') mie w zemyu

11 pro twe gmie, hofpodyne, obziwis mie
rownofti. Wiwedes z fmutka duffiu mu:

12 a w twem milofrdenftwin rozpudys?) 1
prlately. | zatratys wfieczkny, gizto mutie dul
nebo ya fem fluha twoy.

Zalm CXLIII

1 BLahoflaweny ) boh moy, 1enz ucz1 ruc
k [fermowanyu,%) a me prft1 k boyowanyu.?®)

2 Milofrdie me, a utoczifcze me: prligemci
a wifwobodycz moy: Obrancie nioy, a W ny
uffal: 1enz poddawa liud moy pod mie.

3 Holpodine, czo [130°] 1eft czlowiek, ze [
mil [ie ) yemu ? nebo [yn czlowieczi, ze pomnys

4 Czlowiek gieffiutnoft1 podoben uczinye
dnowe 1eho 1ako [ftien mynugiu.

5 Holpodine, naklon nebelfa twa, [ftup:8®)
hor, 1 wzkurfie fie.

6 Blifkot1 zabrfiezdyeni,®) 1 rozprallis gie
tyz '9) ftrlich twe, a zamuty[l gie.

1y deducet; dowede ZP. — ?) disperdes; rozpralis .
traty(l ZP. — 3) Vynechéno za tim: hofpodyn. — *) ad |
k bogy ZP. — %) ad bellum; ku pobyty ZP. — ®) inno
zyewyl ZP. — 7) reputas, ze tbal na neho ZG.; ze t
2P. — * Za i [Jtup. — °) i pfedélano Ekrédbinim z y:
coruscationem; bhifkanye blilkoti iG.; Blylkanye b
ZP. — 1% Za wipuftys.



; ruku twu z wiloftl, a ') wiproftis mie, 1 wi-
z wod mnohich, a2) z ruki fynew cfuzich.
o ufta mluwila fu gieffiutnolt: a Pwicie
1e zloftr.

pieffen nowu [piewati budu tobie: w flaw-
(ftrunnem flawiti budu tobae.

dawas zdrawie kralom: 1enz (1 wikupil
u tweho z mecze zloltiweho:

)t mie. A wiproft mye z ruku [ynow ciu-
> ufta mluwila fu gieffiutnoft: a prawicie
zloft1:

ito [ynowe, 1ako otmladowe [131*] [cze-
ve1 mladoft1. Dcer1 gych kazane:?) 1ako
%) chramu.

wenftwie ) gich plna, w'rcenye ?) z tohoto
1e gich brziezie, hoynoft18) w chodiech?)

ve gich. '°) Nenye vpadenye !'!) ohradi, any
any wolanye w uliciech gich.

ino v nafem pFeklads. — 2) V rnkopise (1. H. 1):
i§tdnych lat. Vulgatich vynechéno. — 32) novellae
noue fazeme ZB. a ZP. — %) compositae; lepe
ynechano nejspife: okraflene (circumornatae), jak
tomuto mistu na hoFejdim okraji v XV. stoleti
k téZ bylo v Zp. preloZeno; v 26.: zodiems. —
nftwie (similitudo). — ¢ Promptuaria; pywnicie
) ¥ pozdéji nadepsno; eructantia; rzthayucie ZG.;
), — %) abundantes; hoyne ZG.; vmnozugy ZP. —
18; u wifta 26.; u wyllezych ZP. — ') Vynechino
picsns (crassae), jak v ZG., aneb: tluft, jak v ZP.;
pFipsano po strand s odkazem k tomuto mistu:
— ') ruina; oborzeme 26. a ZP. — ') transitus;
przielazu ZP.
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Neffel fie, a chwal fie prfiebytek hor1 fion:
velik1 1eft u profiedcie twem [watr 1frahel.?)

I
(Canticum Ezechiae. Is. XXXVIIl, 10—20.)

IA fem rzeki: u polowicyu dnow (p0)?) mych
ku wratom pekelnym. hledal fem zbitkow 3y
*h.

Rzekl fem: neuzrlyu hofpodina boha w zemy
; neobezrziu czlowieka wiecz, a bidliczie pokoge.
Narozenye me odaleno 1eft, a otiato?) 1eft ote
ako [chrany?) paltuch. Otrziezan 1eft 1ako ot
¢ ziwot moy: kdiz gelcze roztiech,®) podtal
t giutra az do weczera [konas mye.

Uffal fem az do giutra, 1ako lew?) zetrfiel 1elt
gni koft1 me: Ot giutra az do weczera [konas mie:
1ako ptaczie wlaftowicie tak wzwo[136"Jlagyu,
budu 1ako holubicie. Ztenczele [ta ocz1 mog,
u wiffolt1. Hofpodine, naffile trpiu, otpowiez

czo rzku, nebo czo my otpowie, kdiz yaz vezi-
Rozpomanu tobie wfeczkna leta ma w horz-
uffie me.

a tim piipsdno rubrikatorem: zalm. — ?) po podtedko-
7y8krabdno. — %) residuum; zbytka ZG.; oftatka ZP. —
luta; fwinuto ZG.; fhrouto ZP. — %) V rukopise (1. H 1):
ula; v tisténych lat. Vulgatich: tabernaculum; ftanowe
\ ordirer; [nowachu ZG.; tezyechu mye ZP. — 7) Vy-
za tim: tak (si-). — ®) V rukopise (1. H. 1): cum tpse
v tisténgch lat. Vulgatich: cum ipse fecerit; kdyz fem
ynyl ZP.



16 Holpodine, acz tak ziw bude, a w takich
ducha meho, trefktat1 budes mye, a obziwill m

17 a1 zrz1, u pokogiu horzkoft ma prfieho
Ale t1 wpftil?) 1 dulliu mu, ab1 nezhinula; zaw
za z1e?) wleczkny hrfiechi me.

18 Nebo ne peklo zfkazowat:1 f1e bude tobie
[mrt chwaliti bude tie: neprficzakagiu,3) gizto [c
u ppaft,®) pwdi twe.

19 Ziwi, ziw1 on zpowiedat: {ie bude tobie,
1 yaz dnes: otecz (inom znamu vcziny prawdu

20 Holpodine, zdrawa mie uczyn, a flaw13) -
[piewat1 budeme po wifie dni ziwota nallfcho w
boziem. €)

III
[136°] (Canticum Annae. I Reg. il, 1—10.)

1 RAdowalo fie frdcie me w hofpodinu, :
wilfen 1eft roh mo1 u bozie mem: Rozffirzena [u
ma nad neprfatel1 me: nebo wellehla fem [ie w
wiu twem.

2 Nenye [wat1, 1akoz gie hofpodin: nebo an
giny kromie tebe, a nenye filny 1ako boh nas.

3 Nerodte rozmnoziti mluwi wiffofti, chwale
Oteidiete ftara z ult wallich: nebo boh vmytedin:
holpodyn,*) a gemu prfihotowagiu (ie my(lenye

') Za wipftal. — 2) post tergum tuum; za tyl ZpP. —
budu czekaty ZP. — *) in lacum; w gezero ZP. — 5) ps
chwaly ZP. — ¢) Domini, — 7) Za mluwsts; loqui su
gloriantes; wifoftt chlubicze fe 26.; mluwyty wyfokych
byecze [ye ZP. — ®) Za vmyetedlnoftr (scientiaram); vo
ZP. — %) Vynechéno za tim: teft (elt); i v rkpse (1. H. 1) n
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rozdielfu lupez,?) naplnyena bude duffie ma: Witrhnu
mecz moy, a?) zable gie ruka ma.

10 Dunul3) duch twoi, a prfikrilo gie 1eft morze:
potopeny [u 1ako olowo v wodach liutich.%)

11 Kto rowny tobie w filnoftech,3) holpodine?
kto rowni tobie, welebny w [watofti, hrozny [138*] a
chwalitedini, a®) czinyuc1 dywi?

12 zpltrfiel {1 ruku twu, 1 pozrfiela gie zemie.

13 Wodcie ft b1l v milofrdiu twé liudu, 1enz fi
wikupil: | nefl i gey w [ilnoft1 twel, ku prliebitku
fwatemu twemu.

14 Wzefli [u liudie, 1 rozhnyewali fu fie: bolelt:
obdrziel1 fu bidliuer u wlafti filiftim.?)

15 Tehd1 zamucena fu knyezata edomfka, moci
krale moab®) obdrzal trfas: zkrfanuli®) fu wficzkny
bidliue1 w zemy kanaanfke. !°)

16 Raz fie!!) na nye [trach a baz, %) u welikoft1
ramenae '3) tweho: Budte nehnutedlny i1ako kamen,
donedz nemyne liud twoi, hofpodine, donedz nemine
liud twoy tento, gymz fi wladl.

17 Uwedes gie a faditi gie budes na horze die-
dyczftwa tweho, Prfietwrdeho bidla tweho, gez fi

1) spolia; plen ZP. — ?) et v rukopise (1. H. 1) vykrdbéno
. av tiSténych vydénich Vulgaty vynechino. — %) Podul ZP., —
4) vehementibus; nahlich ZP. — 5) in fortibus; w fylnych ZP. —
) et naléza se v rukopise (1. H. 1), v tifténych vyddnich Vul-
gaty neni, — 7) habitatores.Philisthiim ; filiftinu {: 3 bydhigiczy
u fylyftymye ZP. — *) robustos Moab; moczne moablke ZP. —
?) obriguerunt; fzciepenel Z6.; zczyopenyly ZP. — 1% habita-
tores Chanaan; bidlec: Z@.; bydliczy w kanaan ZP. — 'Y Irruat;
Spadny 2P. — %) Za bazen — %) g nem4 se disti.



dielal, hofpodyne: Swatynyu twu,?) gez f[ta*
twgl. %)
18 hofpodin kralowal?) u wiek a nad to.

19 | wifel 1eft kral®) fa[138°Jraon [ woz1 a
nyk: ®) fwimy v morze: 1 [wedl na nye hofpody
morfke: Ale inowe widuci boha 7) chodili fu pc
u pltrfied 1eho.

\Y%
(Canticum Habacuc. Hab. lll, 2—19.)

2 Hofpodine, ufliffal fem Miffienye twe, 1t
fie. Hofpodine, dielo twe, u profiedcie let obz
U proffiedcie let znamo vczinis: kdiz hnyewiw
milofrdie rozpomienes.

3 Boh ot poledne prlide, a [wati ot hor1 fara:
Prfikrila 1eft nebeffa chwala 1eho: a flaw1 1eh
1eft zemie.

4 Stwienye®) 1eho 1ako [wietloft bude: r
w ruku 1eho: Tam fkrita 1eft (ilnoft 1eho:

5 prhied oblicziegem 1eho poide [mrt. W
dyabel prfied nohi ieho.
6 ftal 1eft, 1 zmierzil zemyu. Obezrfiel y ro:

) Za tim vynechéno: ho/podyne. — ?) Takté% za t
nechéno: wtwrdile (firmaverunt). — 3) Za twogs. — *) V
pise (1. H. 1): regnaust, v tisténjch vydinich Vulgaty:
bit. — 5) V tisténych vyddnich lat. Vulgaty: eques 2
kde¥to v rukopise (1. H. 1): neni slova: eques. — %) equ
[ giezder 26.; konmy ZP. — 7) Ifraél. — %) Za faraan;
pise (1. H. 1): pharaan. — °) Splendor; Blelk Zp. —
egredietur, kdefto v rukopise (1. H. 1) neni et.

*




1 zetrfieny fu hor1 fwieta. Nakrfiweny®) pa-
meta, ot cielt wiecznolt1 1eho.

‘0 zloft widiel fem [tanowifcze [139*] murzi-
muceny budu kozie zemie madianfke.

ulh w rliekach hnyewiw (i, hofpodine? nebo
ch rozliucenye twe? nebo zamucenye?) twe
u? Yenz wliedas na konye twe: a cztwerno-
e vzdrawenye. °)

zbudie wzbudis luczifcze twe: prlifab1 naro-
gezto N1 mluwil. Rzieki zemfke .rozdielis:
vidielh fu tie, y zielell fu hori: chwat wod
u.7) Dala ppaft hlas fwo1: wilfoft rucie [wog:
1hl. 8)

Slunce, a myeffiecz ftali fu u prfiebitcre [wé,
oftt ftrziel twich, poidu w fwietloft1 blifkot-
opie tweho.

N foyzanyu ') petlaczis zemyu: w rozliucenyun
11" narodi.

Niffel i w zdrawie liuda tweho, v zdrawie
iym %) twim. Uderzil i hlawu z domu nemi-
0:13) obnazil fi zaklad '*) az do hrdla.
Plorzieczil 1 zezla 1eho, hlawie bogiugiucich

‘nedostatedné Zkrabanim pfed&ldno z P. — ?) tentoria
e; ftany murzynlke Zp. — 9 indignatio; nemiloft;
aye ZP. — *) quadrigae; wozowe ZG. a ZP. — %) sal-
\lenye ZP. — ) tribubus; pokolenym ZP. — 7) gurges
transiit; wilna wodna mnula 2G. a ZP. — *) Za
da (lévavit), — 9) in splendore fulgurantis; w blefketn
lefkotu blyfkanye ZP. — '°) In fremitu; W rydany
obstapefacies; zmgu Z8.; oltrally(f ZP. — 12) Christo;
czem ZP. — !%) impii. — ') V ti§téngch vydinich lat.
iésleduje ejus, Eeho% neni v rukopise (1. H. 1).




[139°] 1eho, priichodiucich 1ako burzie !) k rozp
mie. Radoft gich 1ako 1eho, 1enz poziera c
w [krityu.

15 Cieftu vezimil i na morziu konom
u blatie wod mnohich.

16 Shfal fem, a fmucen 1eft ziwot 2) mo1: o
wztrlafla fta fie rt1 ma. Weidr hnyloft w koftect
a pod mie leze.?) A1 otpoczinul w den zamt
abich wifel k liudu ku prfiepalfaniu nallemu.

17 Drziewo fikowe®) newzektwe: a nebu
du®) u wynnyciech. Selze dielo ohweti:?) a
na® ne? neprfineffu krmie. Wiftrfiezen '
z owczincie braw: a nebude brawietr w giefly

18 Ale 1az w hofpodinu weffelit: '%) fie b
wzradugyu fie u bozie, 1ezyulfiu mem.

19 Boh hofpodin fila ma: a ultaw1 noh1 me
gielowe. !3) A na willoft1 me dowede mie witye:
wach zpiewagiucyeho.

VI
(Canticum Moysis. Deut. XXXIl, 1—43.)

1 SLifte %) [140*] nebelfa, gez wzmluwiu,
mye flowa %) ult mich.

)) turbe; wicher ZG. — 2) venter; brzych ZP. — 3)
winrz1 ZG.; pode mnu zhemsy ZP. — ¢) ad populum a
nostrum; k lydu opafanemv memv ZP. — 5) Nésledujici
enim nepFelozeno. — ) germen; zarodka ZG. a ZP. —
olywne ZP. — *®) arva; zemye ZP. — %) me mbytedno,
&isti. — 1% Abscindetur; otrzezano ZG. a ZP. — ') a
in praesepibus; howado ZP.; howada wu geflech Zp.
strand drobnd pfipsino w. — '3) Za gselenow anedb giel
vorum). — '*) Rubrikator pfipsal: zal. — '5) 0 predsli
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11 Yako orhicie wziwagiuct k letanyu mlac
fwe, a nad nymi letiuci, rozpina krhdla fwa
gye, 1 take nefl na pleciu f[wu.

12 Hofpodin fam wodcie gich?) bil: a bil*
boh gyny.

13 Uftawil 1ey nad wilfoku zemyu: ab1 giec
nywne,*) Aba ffal [tred z opoki, a ole1 z [kal1 prl

14 Maflo z brawu, %) a mleko z owecz [ tu
beranczow, a [kopczow f[ynow kralowltwie t
A kozelcie [ cieffu plenycznu?) a krew hroz
b1 naflechetnyeiffiu. 8)

15 Otuczniel 1eft zmilel, 1 wzprotiwil fie:
nyel1, 1°) otucznieli, rozflirzeny, Opuftil boha
tele fweho, a otftupil ot boha fpaffitele [wek

16 [141*] Rozdrazdih fu gex u boziech g
a w odkodluczenych %) k hniewu zbudih fu

17 Obietowalh fu. bieffom a ne bohu,
gizto '3) neznagiechu: Nowi a czritwi priifh (u
fu nenafledowal1’%) otc1 gich.

18 Boha, 1enz tie urodil, opuftil fi, 1 za
{1 hofpodyna [tworzitele fweho.

19 Widael 1eft hofpodin, a k rozhnyewany
zen 1eft: nebo rozdrazdih fu ge1 {ynowe 1ehc

1) pullos; ptaczatka ZP. — ?) ejus; gich ZP, — ?
(non erat). — 4) agroram; polfke ZP. — ) de armer
uada 26 ; z howada ZP. — 9) filiorum Basan. — 7) cu
tritici; [ yadn 26.; s yadrem pffienycznym ZP. — !
[flechetnyes[iu (meracissimum); prziecziltu ZG. a ZP
calcitravit; wzbicil [ye iG.; wizboczil fye ZP. — 19) in
roztluftyel ZP. — %) alienis; czizych ZP. — ') in al
nibus; v mrzkofltech ZP. — '3) Za gscheto. — ') non
gymz [ye nemodhili ZP.
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20 A rzekl: [krigiu obliczer mo1 ot nich, a opa-
trfiu pofledki’) gich: Nebo pokolenie potworzene %)
1eft, a newierny [inowe.

21 Ony fu mye rozdra’dili w tom, 1enz nebieffe
boh, a rozdrazdili w gieffiutnoftech [wich: A ya wzi-
wu 3) gie w tom, 1enz nenye liud, a w narodie blazno-
wem 4) rozdrazdiu gie.

22 QOhen rozzehl fie 1eft w rozliucenyu mem, a
wzplapole az do pekla poflednieho:?) | zezrze zemyu
[ obrodu®) gegiu, a zaklad1 hor fezze.

23 [141°] Sberu na nye zlofti,”) a ftrliehh me
fplnyu w nich.

24 Straweny ®) hladem a [zeru gije ®) ptaci hriffe-
nym *°) priietrpkim: Zubi zwierziecie wellli’'u ') w nye,
[ rolfucenym %) trhagiucim !3) na zemyu, y take hadow.

25 Zewna [traw1'4) gie mecz, a wnyutrz ftrach,
gyunocha pogednu %) y diewku, [fucieho ¢) [ czlowie-
kem ftarym.

26 1'7) rzekl: kdez fuz?®) (u? zmlknut1 kaziu '°)

z liud1 pamiet: gich.
membo nov:ssxma, znamenayn is ; znamenam po-
flednye ZP. — ?) perversa; otwraczene Z2G. a ZP. — ) provo-
cabo; wzbuzy Zp. — 4) in gente stulta; u wlalty blaznywe
ZP. — %) ad inferni novissima; az do kdczow 26.; do pekelneho
poflednyeho Zp. Néasledujici I pfiddno v nafem pFeklads. —
%) cum germine; 8 zarodki ZP. — 7) mala; zlee ZP. — %) Za
Straweny budu (consumentur); [koczeyu ZG.; Zhyou ZP. —
9) eos; ge Zp. — '%) morsu ; kulfanym Zp. — “) immitam; vpu-
ftym ZP. — '?) Za [ rozliucenym. — '3) trahentium; tahnvesymy
ZP. — ™) Foris vastabit; zhubi 28.; Wnye zhuby 2P — 15) si-
mul; [polu Zp. — 16) lactentem ; l'fele 2P. — 17) I pfiddno v na-
fem pieklads. — '¥) Ubinam; kdez ZP. — %) cessare faciam;
prueftaty kazy Zp.




27 A pro hnyew neprfatel wzdrziech:?!
wzpiffiell b1%) wrahowe gich, | rzekl1 bi: r
wiffoka, a hofpodyn neuczinyl toho wfehe

28 Sczedie bez radi 1eft, a bez wiehlal

29 ach b1 uczyul,,®) a urozumyely, a nai)
pzrlielr bi.

30 Kako 1eden ftihaffe tyulfiucz, a dw:
deffiet tyuffiucz? Czylhh ne proto, nebo b
prodal gie, a hofpodyn zaklenul®) gie?

31 Nebo nenie boh nas 1ako boh??) g
priiete[142*]le naffi [udcie fu.

32 Z winycie fodomfke wyno ') gich, z
kow miefta gomore: %) Hrozen gich hroze
a krea 13) prliehorzka.

33 Zlucz fannow wyno gich, a yed hada
neuzdrawitedlny.

34 Czyli ta uftawena?®) fu v 1ﬂne, az
u pokladiech mich?

1) distuli; odwlekl fem ZP. — 2) Za newspt/fu
superbirent; abx (nad nepichaly ZP. — %) et non D.
haec omnia; ale ne hofpodyn to vezynyl wihecko
23—27 (a ftrfiel1 — hof) jest pismo skoro viude
pozdéji derndjdim inkoustem. — *) sine prudentia; 1
ZP. — 5) Utinam [aperent; lybo by fmyflely ZP. — ¢
fkonamie ZB.; poflednye ZP. — 7) fugarent (1. H.
ZP. — *) 8nad za giwch (suus). — ) conclusit; ok
10) Za bohowe (dii). — '') V rukopise (1. H. 1): vint
suburbanis Gomorrhae; prziedmeltie ZB.; z podmye
fkeho ZP. — '3) V rukopise (1. H. 1): botruf; h
4) aspidum; krahkow: 2B.; alpydowy ZP. —
fchowana ZP.
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15 T1 wiecz1?) i otczow [yn.

16 T1 k wilwobozenyu prligemcie %) czlo
uhrozil 3) i diewcz1 ziwot.

17 T1 z prliemozenye [mrt1 pekelne %)
fi wierziu? krowftwie®) nebelke:

18 T1 na prawici bozie fedy* w chwale

19 Sudcie wierzitedlen {1 bit1 prlichoz.

20 Tebe proto profflymy, fluham twyn
gefto [1 drabu krwyu wikupil.

21 Wiecznu kaz?) (watim ®) twimy chw
rowatl.

22 Zdraw uczyn hud twoi, hofpodyne, 8
diedyczltwin twemu!

23 A wladny gimy, a wzpodeimy gie a

24 Po wifie dny chwalime tie,

25 A flawime gmie twe u wiek y u wiek

26 Racz, hofpodine, dnme tohoto bez
oftrfiect ny. )

27 Smyluy fie nad namy, hofpodine, |
nade mnu.®) ‘

28 Bud mylofr[145°]d1e twe, hofpodine, 1
1ako fme uffah w tie.

29 W tie, hofpodine, uffal fem: nebudu
u wieky. '

") Za wieceny (sempiternus). — 2) Tu ad liberand
turus; Ty na wyprawenye chtie przigiety Zp. — %) nc
nemrzkowal ZP, — %) devicto mortis aculeo; [wyt
(mrtedlnym zakladem ZP. — 5) Za kralowftwse
¢) Iudex crederis esse venturus; Sudy wyerzymj
praygduczy ZP. — 7) fac; vezyn ZP. — %) Za [ fwatir
namy (nostri).
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sfmierny otecz, nezmierny fyn, nezmierny
a1
heczny otecz, wieczny [in, wieczny 1') [wati

lewfak %) ne trfie wieczny, ale 1eden wieczny.

1koz ne trfie neftworzeny, any trfie nezmier-
1eden neftworzeny a ieden nezmierny.

akez wlemohuc1 otecz, wlemohuci fyn, wle-
(wat1 duch.
iwfakz ne trfie wlemohuci, ale 1eden wle-

akez boh otecz, boh [yn, boh 1) fwaty duch.
wflakz ne trflie bozi; ale yeden boh.

akez hofpodin otecz, hofpodin [yn, hofpodin
. duch. '

#fak ne trfie holpodynowe; ale 1eden hofpodin.
sbo 1akozto znamenytie kteruzkoll13) offobu
7°] a hofpodina [kazowat1 krfieftanfku prawdu
fie: Takez trfi boh1 nebo hofpodiny rzeci,
(kym ) ultaweny®) zabranyugeme.

tecz ot 1 zadneho 1eft neuczinyen: any ftwo-
y urozen.

yn ot otcie fameho: Ruczynyen 1eft, any ftwo-
(ny)®) urozen.

uch fwat1 ot otcie a fyna: neuczynyen, any
, any urozen, ale wichoden.?)

fiddno v nafem ptekladé. — ?) le nemai se &isti. —
im unamquamque; oblaffcze gednu a kazdu Zp. —
a. — %) Za uftawenym (religione). — %) my vySkra-
nadepsino. — 7) procedens; wychodye Zp.




Digitized by GOOS[Q



Digitized by GOOS[Q



(Litaniae.)

Kyrieleifon. Xpeleyfon. kyrieleyfon.
Xrifte uflis ny.

Otcze z nebes boze, Smyluy fie nad o
Synu wikupiteliu wieta boze, Smylui fie nad
Duffie fwat1 boze, Smilui fie [148"] nad 1
Swata %) trogicie 1edé boze, Smyluy fie nad n
Spaffiteliu fwieta, Spomoz
Swata diewko diewiek,?) Pros za ny !}
Swata bozie porodytelnycie, Pros za ny hofpoc
Swata mana, Pros za ni hof

Swat1 mychale,

Swat1 Gabriel,

Swat1 Raffael,

Wiichny fwieti angel: y archangeli, pfte za n)
fpodyna.

Swat1 Giene krftyteliu bozi,

Wliczkni [wiet1 patriarche 1 prorocy, profte bA
hofpodina.

Swat1 petrze,

') Za namy (nedopséno). — 3) S nov&ji barvou pfipsd
%) Za dsewek. — %) Za hofpodyna.
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Swat1 Criftoforze,
Swat1 Giene,

Swat1 Pawle,

Swat1 Pabgiene, ?)
Swat1 Sebeftyene,
Swat1 wite,

Swat1 wacczlawe,
Swat1 woytieffe,
Swat1 Bonifacy,
Swat1 Mauricij
Swat1 Dyewonyfyu, ?)
Swat1 Benedicte,
Swat1 Kozma,

Swati Thomalfiu,
wiiczkni [wiet1 muczennye,
Swat1 Siluefter,
Swati Lwe,

Swat1 Ambrofij,
8$wat1 Geronyme,
8wat1 Augultine,
Swat1 Rzehorziu,
[150*] Swat1 Martyne,
Swati Mikolaufiu,4)
Swat1 hawle,

Swat1 Briccij,

Swat1 Otmarze,
Swat1 Cirwalfiu, %)
Swat1 Galg,

Swati1 Antonyffiu,

“en O B O By A AL 8L AL AL AL ..

]

R Ry R R R Ry R Ry R Ay B e 3

') Fabiane; fabiane ZP. — ?) Dionysi; dyonizte ZP. — 3) Z:
Bfte. — *) Nicolae; mykulawily ZP. — %) Snad za Gerwaffiu.




rnarte, ')

okope,
/minycze,
ncziku,

azme,

[wiet1 zpowiednici,
1citas,

retiffie, 3)

o, )

lcia,

iciha,

wrgareto,
therzyno,
tromylo, %)

rata Skolaftiko,
wrz1 mandaleno,

)

R R R R kL TR

udmylo,

ko,

ziftieno,

‘a,

rbaro,

fwate diewicie 1 wduow,®)

fwiet1, plte za ni hofpodina.
)7) bud, Odpuft na, hofpodine.
" bud, Viis ny, hofpodine.
nud, Zbaw ny, hofpodyne.
o zleho, Vchowai ny, hofpo©.
1 tweho, Vchowai ny, hofp.?)

l_rde; lynharte ZP. — ?) Za pfte. — *) Agnes; nyety(fe
atha, — 5) Petronella. — ¢) Vynechéno: pfte. — 7) Na
vySkrabino 8. — %) Zde téZ rasura. — ?) Za hofpodyne.




Hrziechow nafflich, Zbaw ny,

0t(k) ') nahle [mrti, Vchowar ny.
0t ptiwenftwie dyablowa, Vi
Ot neczifteho miflenie, Vcho
0t tieleftne ®) zadofu, Vchowar ny,
0t duchu piffnoft, Vchowar ny.

0t pozadanie gieffiutne chwal,
Ote wlehike necziftot1 mifh { tiela,

[151*] Ot Oepot1 frdcie, Vchowar ny,
Ote wlelike zle wole, Vchowai 1
0t ptiwenftwie wlech neprfatel naffich widucic
widucich, Vi
0t paducie nemoci, Vchowai ny.
0t wieczne [mrti, vchowal ny,
Ot wieczneho potupenie, Vcho

Skrzie twe [wate zwieltowanie, zp[t ny, hof

Skrzie duchowne twe [wate wtieleltwie,?) zp[t ny,

Skrzie twe [wate narozenie,

Skrzie twe [wate zglewenie,

Skrzie krfleft fwat1 twoi, zplt 1

Skrzie poft a pokullenie twe,

Skrzie [mrt a pohrzeb twu,

Skrzie (wat1 krziz a umuczenie twe,

Skrzie wzkrfielfenie y na nebeffa wltupenye, :
hofpodine.

Skrzie prfiltie ducha fwateho wtieleftwie;?)

W den fudni,

W czas [mrty, Spomoci racz nam

") b podteCkovéno a vySkridbdno. — 2) Za Vchow
3) Za tielefne. — *) Za hofpodyne. — ®) incarnationis.
zpft. — 7) paracliti; vtelfitele ZP.




tebe pfimy, V(s ni, ho.?)
o1 2 mir nam raczil dat, Tebe pflime,
fpodine.
‘rdie tweho nad ny [wefti raczil, Tebe
ny, hol.?)
e k nebefker zadofti zdwibnuti raczil,
vihs.
i otplatie chwali twe ny doweft:1 raczil,
vilis.
uflenye a [tudnicie plakanye nam po-
l, Tebe.?2)
3) wliech hrfiechow nafich nam dati ra-
fymy.
'ateho ducha naffie frdcie lafkawie na-
, Tebe.?)
w twem pokogiu fkonat: raczil, Tebe.?)
apezie 1 wes [taw koftelnyeho rzadu
ikonie fchowat: raczil, Tebe.?2)
fkupa nafleho w [watem zakonye po-
il, Tebe p.%)
feho [ gieho fe wifiemi w twer woli
aczil, Tebe.2)
:rfiu 1 feftr1 naffie duchowne y wlaltnye
wu potwrditi y uchowat1 raczil, Tebe

1e 1 prfatel naffich ot wieczneho ztce-
at1 raczil, Tebe.?)

m naffim pokor a milofrdie pwe raczil
iime, v.4)

me. — ) t. j. Tebe plimy, — 3) Psdno vlastné:
Za vflys ny. — %) damnatione; zatraczenye ZP.



Ab1 nemocznym zdrawie nawratity raczil,

Ab: bludne a newierziucie ku poznanyu twel
pozwat1 raczil, Tebe p.?)

Ab1 duffiem wfiech wiernych mrtwich poko:
raczil dati,, Tebe pfime.

Aby nad namy hubenymy, milo(rdny boze, |
fie raczil, Tebe ply.*)

Ab1 ny ot wieczneho zatracenie uchowat: rac

Ab1 ny ny?) uflifiet1 raczl,

(A)b1#) nas oftrfiehat1 raczil,

Synu boz,

Beranku bozi, 1enz [bieras hrfiech1 [wiet:
nam, [myluy fie nad namy.

Kifte ®) uflis ny.

Kyriel’. Xpel'. Kiriel'.

Otcze ©)

[152°] Wifemohuc1 wieczny boze, tebe
plime, ab1 nas, nedoftoinych (uh twich, nepo
cenyu p naffie hrliechi, nebo twe [tworzenye
pozicz nam czaflu ziwubitye a dobrziecziny:

Y t. j. Tebe pfymy. — ) Za pfyme, vflys ny. —
dvakrdte pséno. — ) Rubrikator opominul vepsati .
Krifte. — ©) t. j. Otcze nas atd. — 7) Posledni nye pf
kator; spacium vivendi atque bene agendi.

*
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Ptiwo liftu, gez wietrem popaden biwa,’) uka-
mocz twu, a trfiefku fuchu nafleduges:?)

Ale fwiedczis?) ptiwo mnye horzkolti, a ztra-
iie chces hrfiech1 mladofty me.

Vlezil fi w zilach nohu mu, i zachowal: fi
:nf ftezki me, a fledi nohu mu znamenal [1:
Genz 1ako hnylet [trawen fem,*) a 1ako rucho,
fnyedeno biwa ot molu.

Kako fkazowat: fie budu tobie, hofpodine
moy, kdazto prfides w fudie twem, nebo frdcie
czifteho neoftrfiehala duffie ma w tiele, ulozenu
rnil fem, chram ziwota me[155*]ho ot diela zloft
twrnyl fem. Pyu tebe, hofpodine, drzewe, nez
ozkodluczis, fmylui®) fie nade mnu.

Tobie famemu fhrzieffil fem, hofpodine. Smilui
ofpodyne.

(Lectio V. Job XIV, 1—86.)

Czlowiek vrozen z zeny, na kratki czas ziw
plnyen biwa mnoho zleho.®)

Genz 1ako kwiet wichoz fa,”) 1 zetrfen biwa, a
18kozto ftien, a nykdi w temz ftawu bidhti
8

)

A doftomye wodis na tom giftem otworz?)
,19) a prliwed geir [ tobu w [ud?

rapitar; wzchop: ZP. — ?) stipulam sicam persequeris;
sz1e fuche nafledugell ZP. — 3) scribis; Vkazugefl ZP. —
‘edo consumendus sum; talow na ztraweny fem 2p. —
no vlastnd: [mylié. — ) repletur multis miseriis; napl-
relt mnoho gamatkow ZP. — ) egreditur; wzende ZP. —
nanet; neftogn ZP. — ?) super hujuscemodi aperire; tiem
a nan otworzir ZP. — ') Vynechdno: ocss (oculos).



4 kto moz vezinyti czilte z neczilteho poczato [
mienem? ') Gedno ti, 1enz fi fam?

5 Kratei dnowe czlowieczy [u, poczet mieflliecz
1cho u tebe 1elt: Vitawil [i cille geho, giz mym
nemohu.

6 Otterd1 pto maleczko %) ot nyeho, abr otpoczin
donedz zadanye?3) neprfide, a%) 1akozto otroczie
dnowe geho.

B. PRoffime tebe, hofpodine boze nas, abi prii
dnl[155°)ie gich mrtwich, pro nyezto [1 [wu kr
plil. Rozpomyen [ie, nebo prach fine a czlowiek 1ako:
f[ieno a kwiek ) polfki. _

V. Miloftiw1 2 mylofrdny a pwedlny hofpodyne. R

(Lectio VI. Job XIV, 13—18.)

13 KTo my to da, abich v pekle obranyen bil
a [kr1 mye, donyedz nemyne roliucenye ) twe, a uft
ny czas, w nyemzto pamaten budes mne?

14 Mnys, b1 mrtw1 czlowiek podruhe ziw neb
Wlhech dnow, w nychzto nynye panugiu,?) czekag
donedz neprfide pmienyenie me.

15 Pozowes mne, a ya [ie ozowu ") tobie: die
nie '") ruku twu podas prawicic.

1) conceptum semine; poffleho z femene ZP. — ?) Rec:
paululum; Qdftup malo Zp. — 3) optata veniat; bi zadny
praifiel ZR. — *) a p¥id4no v nadem preklads. — 5) mercena
nagemnykow: ZP. — %) Za kwset (flos). — 7) protegas r
aby ... obranyl mye.ZP. — % Za rotliucenye. — ° mili
weywoz ZP. — 1% respondebo; odpowiedie .ZP. — ) ape
czekagicziemu ZP.

19
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refpdfoz. Zproft, holpodine, duffie gich ote w
okow hrfiefnych,’) nedotikaite fie gich muki .
dlne. ne tyech wynnych [156°] rzietiez feptny,
milofrdie twe u pokogyu a ['wwtloftl kralo
uffad gie.’

d. Acz ktere onyem duffliem [u, hol’podine, do
muczennyciem wyny, t1 gim miloftyu lehku c
Ne tiech.

Ante. Neopuftyug mne, ?) hofpodine boze mo
otftupui ot€*) mne.

" zalm. Hofpodin w rozliucenyu. ®)

Antifo. Vzdraw, hofpodine, duffiu mu, neb
{hrfielfil tobie.

zalm. Blahoﬂany,“) 1enz fie.?)

antifo. Zizznyela dulfie ma k bohu ftudnyci
kda prfidu i zgiewiu fie prlie* oblcziegem ®) t

zalm Iakozto zadagie.®)

d. Dulfie ma [mutila fie 1eft welmy, Ale t1, 1
dme fpomoz gy.

(Lectio '%) VIIl. Job XIX, 20—27.)

20 KOzy mey, ftrawenym maffem,!") nad
koft ma, a opulczena [ta 1edno czoz'*) rti ma
zubow mich.

21 Smiluyte fie nade mnu, myluite fie nade
alponye '3) wi, prlietele mogi, nebo ruka bozie ¢
mne.

') ab omni vinculo delictorum. — 2) non reorum ¢
constringat. — %) n pfed&ldno z e. — %) Za ote. — 5) F
zalmu XXXVII*. — ¢) Za Blahoflaweny. — 7) Po&atek
XL, — % Za oblicztegem. — ?) Poldtek Zalmu XL

19 Po strand rubrikator piipsal: Ico. — !') consumtis cai
pro prziepadenye tiela ZP. — !?) tantummodo; gedina

13y galtem; ally ZP.
™
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dédicstro haereditas: diedycz(()two twe II 8, XCIII 5; w

- diezltwo XXXII 12; abi dy(e)dicaftwa prliyal XXXV
diediczftwo LXXVII 71, LXXVIII 1, XCIIi 5; diedic
fweho XCIII 14 atd.

dédina haereditas: diediny CIV 11; czelt diedyni me X
dyedina XV 6; nawratiz dyedinu mu mye XV 5; poz
diedyny(e) twer XXVII 9; dyedyna gich XXXVI 18;
wolil nam diedynu XLVI5; Delt rozwedes diedinye LXV
diedinu dobudu 1eho LXVIII 36; Wikupil fi metiu dy
LXXIII 2; diedinu fwu pohrdiel LXXVII 62; pow
diediny waflie CIV 11; ager: Obfieh fu diedini CVI

dékovati benedicere : diekugtuc: gemu wzdiedie zemyu X2
22; ciell den diekowat1 yemu budu LXXI 15 atd.

déldnie opus: dielarie ruku twa podas prawicie 155
operatio: k dielanyu [wemu CIIIL 23.

déliéopy distributionis: rozdielll gim zemyu powrazkem
czowim LXXVII 54. .

dénie, dobré dénie benefactum: zapomnyel: fu dobreho d
LXXVII 11.

denny diei: w oblacie dennem wiwedl gie LXXVII 14.

désé pluvia: ftupr rako defcz w runo LXXI 6; blifkot1 w
nezynyl CXXXIV 7; prawuge zemi deffcz CXLVI 8. —
Deft wolny LXVII 10; Ulozil dftie gich burzin CIV .

dévice consors: nad diewicie twe XLIV 8; virgo: die
gich LXXVII 63; wleczkny [wate diewiczie 150° 8.

Dévonis Dionysius: Swati Dyewonyfyu 149° 12.

diel portio: Diel moy CXVIII 57; CXLI 6.

dielo labor: dyelo rtow gich CXXXIX 10; oby¢ejné viak:

dieté puer: ot dietiete tweho LXVIII 18; dyet:1 CXII 1;
CZ. 76, M. 54.

diett dicere: dyeyu dufli mey III 8; gez dyete IV 5; 1
dyegin IV 6 atd.

dievéie virginis: neuhrozil fi diewez1 ziwot HA. 16; anc
oczt diewczie CXXII 2.

div justitia: zwieltowat: budu dyw:1 twe LXX 15; oby¢
mirabile.

diviti s¢ suspicari: u czlo dywite fie horam LXVII 17; -
wincich fie (in mirabilibus) CXXX 1.

divnit? mirificare: nebo dywnyl 1eft milofcdie fwe XX

divnost mirabile: dywnofu LXXXVIII 6, XCV 3, CXL]
w diwnoftech LXXVII 32, CXVIII 27.

divny: Dywna vezin (Mirifica) milofrdye twa XVI 7; obyt¢
mirabilis.

dlabati fodere: Dlabah fu rucie mog1 XXI 17,

dle ergo: Toho dle prfiepult my 157" 6; mne dle (cs
meam) 1X 5.
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drvo lignum: wzradugiu fie wfeczkna drwa leMla X
Nafycena budu drwa polfka CIII 16.

drseti tenere: Proto drzala gie picha LXXII 6; Drzal
pwu LXXII 24; Nedoftateczenltwie drzalo mye CXV
ktoz bude drzieti CXXXVI 9; drziett bude mie p
twa CXXXVIII 10; potrfiebno 1eft, aby drzal SA. 1

d§éits, déets, détovati: 1 dlczila (pluit) gim manna LXX
I dfczalo 1eft na me LXVII 27; Dftyuge na hrfiefnyk
ohnyene X 7.

dééovanie pluvia: Wzroft we dfczowanyu CMD. 2.

ducholovstvie dolus: any prfifahl w ducholowftwiu X:
za ducholowftwie LXXII 18; ducholovstvo: dunchol
XXXV 4, LIV.12; nequitia: mluwih fu ducholo(
LXXII 8. TéZ vyskytd se: lest (dolus).

ducholovy dolosus: rti ducholowe XI 3, 4; niema bu
ducholowa XXX 19; ducholowie 1eft vezinyl XXX\
czlowieka ducholoweho XLII 1; ufta ducholoweho C
malignans: rada ducholowich obfiedla mie XXI 17; i
Slowo ducholowe uftawill fu XL 9 atd. Ostatng vys}
téZ: lestnyj, Istivy.

duniti flare: dune duch 1eho CXLVII 18; Dunul dunc
CME. 10.

dugice anima: dufficz chudich twich nezapominar LXX

dvojiénd diplois: prfikrit1 budte 1akozto diployde dwo
hanbu fwu CVIII 29.

dyméts fumigare: dimyegin CIIT 32.

Egipsko Acgyptus: w egipfko CIV 23.

fikovnice ficulnea: I zbil winnycie gich i fikownycie €

had l'uty aspis: podle podobenftwie hadn liuteho yako
LVIL 5; gied afmdow: hadn liuteho CXXXIX 4; avd
jen: gied afpdowr XIII 3; nad hadem alpidem XC

hanba confusio: Nelte inhed hanbu fwu XXXIX 165 :
ftie hanba obliczey moy LXVIII 8; T1 wies hanl
LXVIII 20; odieny badte habu LXX 13; oblil fi ger
LXXXVIII 46; hanbu (wa CVIII 29; ieho odyegin
CXXXI 18; verecundia: hanba ma XLIII 16.

Hanstel Castulus: Swati Hanftele 149" 21.

hemzadlo reptile: uczinil i tam hemzadla CIII 25.

hladovity famis: we dnech hladowitich XXXVI 19; hla
budu (famem patientur) LVIII 15; hladowit1 (famelic
Mceeny fu CA. 5.

hlasonosiucé: obietowal fem obiet hlaffonoffiucia XXVI

hlasbnosie vociferatio: flawte t1emu w hlaffonofMech XX

hluchy, hlusec surdus: yako afpida hluflie LVII 5. Zde
poklddal prekladatel latinsky genitiv: surdae za adve
aneb psino chybné misto hluffcie.
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hnév framea: zahinuh fu w hnyewie 1X 7: Wih hnyew [wor
XXXIV 3; zelus: hnyew LXVIII 10; zaizze hnyew twoy
LXXVIII 5; Miffatt my kazal hnyew mor CXVIII 139.

- Casto: ira.

knévati s¢ zelare: hniewach fie na zloftiwe LXXII 3. Castéji:
irasci.

hniezdo domus: wrabecz nalezl fobie hniezdo LXXXIII 4.

hnilet putredo: Genz 1ako hnylet ftrawen fem 154° 16; Hnylet1
rzekl fem 156 16. '

hnilost putredo: Weide hnyloft w koftech mich CH. 16.

hod: wleczkny dny hodow (festos) odpoczinuti LXXIII 8.

hodny festus: den hodny LXXV 11.

huii‘gg%:x szwuczte w hodowey trubie (it Neomenia tuba)

ojnost: Owcie gich brziezie hoynofti (foetosae abundantes)
CXLIII 13. Chybny pieklad.

wie euge: horze, horze XXXIV 21, XXXIX 16; Heu: Horze
mnye CXIX 5.

wikost : cieflie wina horzko(t1 (!) (vini meri) LXXIV 9; Prfiedfel
lem w horzkoftr (in maturitate) CXVIII 147; obydejné:
amaritudo.

torict ardens: [trfieh fwe horucym prficzinyl VII 14.

'to%a‘gcli]é[a‘sstvie episcopatus: hofpodar{twie 1eho wezmy giny

Yospodin Dominus: Slnzte hofpodynu II 11; rozhnyewa fie
holpodyn II 12 atd. To flowo hofpodin znamena tohk 1ako
pan boh 12°: hofpodyne V 11; ho{podyna 1X 18 atd : kdeZto.
jinde vyskyti se: pdn, ku pf.: w ruku panow CXXII 2;
w ruku panye (dominae) CXXII 2.

totovati parare: hotowati1 czieftu 1eho CZ. 76.

1otovenstvic promptuarium : Hotowenftwie gich pina CXLIII 13.

rad: na hradiech (in castris) CV 16.

rdost despectio; naplmeny (me hrdofti CXXII 3; naplnyena
1eft duffie hrdofti1 CXXII 4.

rimota tonitrus: hlas hrzimot1 LXXVI 19; ot hlaffu (h)rzimot:

“twe CIII 7.

rnec lebes: hrnecz nadiegie me CVII 10.

roza horror: wieczna hroza 147° 12.

rozdny uvae: krew hrozdnu pth b1 CMD. 14.

roznost terribile: hroznofti na morziu czrwenem CV 22;
mocz hroznoftiy twich CXLIV 6.

rozny: ot oblicziegie hrozneho (a facie arcus) LIX 6; hrozny
bude (comminabitur) CII 9.

r'yzeni morsus: fzeru gije ptact hnflenym prfietrpkim CMD. 23.

rzeti despicere: hrzies u potrfiebach 1X (22).



hubenstvie miseria: Pro hubenftwie peznich XI'6; wiwes
gielt z giezera hnbenftwie XXXIX 3, czakalo hnbe
LXVIII 21; ot hnbenf(twie LXXXVII 19; w huben
CXXXIX 11 zemyu hubenftww 157 10; " den truch
hubenftwie 157 15,

hubenyj miser: Huben fem uczinyen XXXVII 7; Der babil
hubena CXXXVI 8; Aby nad namy hubenymy fmy
fie raczil 152* 14. -

hisle cithara: hufle LVI 9, CVII 3; [ hufimy LXXX 3;
flech XXXII 2, XCI 4, XCVI 5. CXLVI 7, CL 3.

hyniti deficere: Hinte hrfiefnyer CIII 35; tabescere: hin
CXVIII 158, CXXXVIII 21; v8ak téZ: perire.
hynutie: W hmutya (in deﬁclendo) ze mye duchu meho C.

chleb'ni panis: pokrm chlébn)" LII 5; twrdoft chlebnu 3
CIV 16. — chiebovyj: pokrm chlebowr XIII 4.

chod gressus: chod cazlowiecz1 zpwi fie XXXVI 23; ¢
-“podtlaczen chod 1eho XXXVI1 81; .zpwil 1eft chod
XXXIX 8; chodowe mogi LXXII 2; ultaw1 na cieftie
fwe LXXXIV 14; Chodi me zpw CXVIII 133; Ghzto (u
potlacziti chod moy CXXXIX 5; egressus: w chodieck
CXLIII 13; iter: [czaftny chod veziny nam LXVII 20,
chodu meho CXXXIX 6.

chotdnie: chowanyu geho (in custodiendis illis) otplata
XVIII 12.

chovati custodire: chowal fem cieft twrdich XVI 4; «
[T cieft bozich XVII 22; flaha twa chowa 1eho XV1
nechowah fu fliubu LXXVII 57; Chowagiechu (wiede
1eho XCVIIIL 7; gizto chowagm fuda CV 3; Prawe
twich chowati budu CXVIII 8: chowat1 budu zako
CXVIII 44; chowal fem zakona tweho CXVIII 55
observare: Nenawidrel fi chowagiuneich giefliutnofu X.
servare: chowagiu fwiedeczltwa 1cho CII 18.

chrdim tabernaculum: chram gmeny tweho LXXIII 7;
chramn fwatofti twe CXXXI 8.

chrdniti glare: chranyl gie ot hladu (ln fame) XXXII 9;
modare: chrany rziecz1 fwe CXI

chitepé nares: chrziepr magiu a ne\\onyegm CXIII (7).

christ bruchus: kobilki a chrufti CIV 34.

chrvadniiti deficere: chwadne duflie ma LXXXIII 2.

chvdla gloria: chwala ma III 4: chwaln mu u pch wiwed
chwalu koronowal fi giey VIII 6; kral chwah XXII
10 atd.; hymnus: Chwalu zpnewalte CXXXVI 3: C
wiliem [watim 1eho CXLVIII 14; carmen: chwa(lu
naffema XXXIX 4; psalterium: w chwale XLVIHI £
éasto: laus.
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Jedmaky: czlowiek 1ednake my(li (unanimis) LIV 14.

Jedndni ordinatio: Yednanym twim prfibiwa den CX\

Jednati concinnare: nef)woal rucie waflie 1ednagiu L\

Jedno "nisi: Yedno ze XCIII 17, CXVIII 92, CXXI
1edno acz VII 13, CXXVI 1, S4. 2, 40; Gedno t1
tu) 155* 14; 1edno czoz (tantum modo) 156" 17; w
(in unum) CI 23.

Jednost unitas: ab1 trogiciu w giednoft1 czftime (sic)
trogici(e) w 1ednoft: a 1ednoft w trogiel czftena bud
1ednoftt offobr S4. 34,

Jednostagné singulariter: 1ednoftainye fem ya CXL 10

Jednota solitudo: oftach w 1ednotie LIV 8; Bludyl
gednotie CVI 4; Nalez ge1... w fliroke1 giednotie C.

Jednoten solitudinis: Podoben uczinyen fem ptaku pell:
gednoten (sie) CI 7.

Jedovatec veneficus: neufliflie hlaffu giedowatcie omye:
cieho LVII 6.

Jehnec agnus: 1akozto giehenc1 owecz CXIII 4.

JelikoZ quantum: Gelykoz otftogi wzchod ot zapada C

Jeliz donec: Gehz bich zwieftowal ramie twe narodu I

Jelovy (snad za jelenovy) cervorum: uftawi nohi me
gielowe CH. 19.

Jenzni viz venznmite.

JjenZ, jenze, jenito: gz fudite 11 10; gez dyete IV 5;
kazal VII 7; genz (quem) (u [chowall IX 16; ptiw
gez (sic) wietrem popaden biwa 154° 8; malt, gez
u bradu CXXXIl 2; Geze (masf) ftupt w kraft
CXXXII 2; gizto czynye zloft V 7; giuzto 1eft
VII 16; owcie, 1enzto hyne CXVIII 176 atd.

Jesée adhuc: gelcze XLVIII 10, LXXVI 8, LXX
LXXVII 32 atd.

jesutnost vanitas: mylugete gieffiutnoft IV 3; Nenay
chowagiucich giefliutnofti XXX 7; mluwily fu gie.
XXXVII 13; zloft1 czinfece nad ye(iutnoft1 (supe
XXIV 4; nad gelliutnolt (supervacue) XXXIV 7 a

Jesutny vanus: frdcie gich geftutne 1eft V 10; giefiutni
czlowieczt LXI 10; gielliutnye (vane) ultawil 6 wi
{yny LXXXVIII 48; inanis: Otpadnu giefliuten VII £
dufliu giefiutnu CVI 9; bohate opultil grefliutny M.53;
neuczinym giefiutna LXXXVIII 85; Nenawiduel fi
giucich giefliuttnolt1 nad gieflfutne (supervacue) XX

Jéti capere: gizto gie gieli biechu CV 46.

Jetie captivitas: popadl [y gietie LXVII 19; z giet(1)e Ci
captio: gietie XXXIV 8; 1enz nedal nas w gletie
gich CXXIII 6; interitus: gietie ofidlne XXXIV %
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kazatel evangelizans: da flowo kazatelom LXVII 1¢
kdzati mandare: u prikazanyn, gez gfi kazal VII 7;
LXVII 29; kaza oblakom LXXVII 23; facere: ka.
czinuti LXXIII 8; kazal 1elt bidhit1 LXXVII 55;
Trelkcie kazal mye hofpodin CXVII 18 atd.
kdzen, kdzn disciplina: Prfigmiete kazn II 12; nen
kazni XLIX 17; Dobrotu a kazen...naucz mye C
kazovati facere : boh bidhit1 kazuge LXVII 7; confiter
fie pamiet1 {watofti geho XCVI 12.
kda quando: XXXIV 17, XLI 3, CXVIII 82, 84 atd
“usque: Kda pwda obrat1 fie w fud XCIII 15. — kda:
kdaz umrze XL 6. — kdasto cum: kdazto CV 44:
CMD. 8, 154° 19.
kladice compes: K (wazanyu kralow gich w k
CXLIX 8.
kléti maledicere : Klety budu ony CVIII 28.
kmen vitis: Zena twa 1ako kmen [czedrofti CXXVII
knéz dominus: Aby kniezie papezie fchowat1 raczil
kniezie bifkupa 151° 19; obycCejné&: sacerdos.
knéZie sacerdotes : Knyeziu gich v mecziu zabih fu LX
aron w kniez1 1eho XCVIII 6; Knyeziu 1eho odie,
wim CXXXI 16.
knihy liber: W hlawie knih pfano 1eft XXXIX 8; w
CXXXVIII 16, 157* 3.
kochati delectare: kochati fie bude XXXIV 9; aemt
rod fie kochatt XXXVI 8 atd.
koliko quot: Koliko 1eft dnow (luh1 tweh(o) CXVIII
konnik eques: I wilel ielt kral faraon [ woz1 a [
{wimy v morze CME. 19.
kor chorus: Chwalte gmie 1eho w korze CXLIX 3;
gey w korzie CL 5; apoftolfkr kor HA. 7.
kofec uter: Sbierage 1ako w korzecz wodi mor(ke X
kofenie radices: fadil i korzenye gegie LXXIX 10.
koronovati coronare: czltiu koronowal fi giey VIII 6;
korunowal gfi ny V 13.
kostelnt ecclesiasticus: wes [taw koftelnyeho rzadu 1
kozlec hircus: A kozeleie [ cieflu pfenycznu CMD. 1
kraj finis: w kragie zemye XLVII 11; panowat: bud:
zemie LVIII 14 atd.; terminus: bidle w kragich 1]
. az do kray (sic) LXXI 8.
krajina finis: w kraginach neprfatel mich VII 7; O
zemie LX 3; nadiegie wfech kragin zemi LXIV 6; t(
kragini zemie II 8; Ti fi uczynyl wfleczki kragyn
LXXIII 17; ot kragin (ab extremo) zemie CXXXI
kralovstvo regnum: Kralow(two twe kralow(two wfiech
CXLIV 13; kralow{two 1eho wfiem panowati bude ClI
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iéky parvulus: Oftrlehage maliuczke hofpodin CXIV 6;
razl maliuczke twe CXXXVI 9; pusillus: Zwierzata ma-
1ezka CIII 25; modicus: ot hor maliuczke XLI 7.

ieb Mandalena Maria Magdalena: Swata Marz: mandaleno
0> 2.

ny carneus: Czili oczi maftni (sic) tobie (u 153° 7.

iny Christus: czinye milo(rdie mazanemu XVII 51; zdrawa
zinyl mazaneho (weho XIX 7; wzezrfi w oblhiczer maza-
ho fweho LXXXIII 10 atd.

wba inopia : oczl mog1 neduziwiechu p mdlobu LXXXVII 10.
vy gladii: w rucie meczowe LXII 11.

# parvulus: oftawili (u oftatki (we menl{ym (wim XVI 14.
ti projicere: Meciuce na mie XVI 11.

» mulus: Nerodte bit1 1ako kon a mezh XXXI 9.

a mensara: pitite das nam u mieru LXXIX 6.

itt miscere: pitie me [ placzem miefiech CI 10.

slau$ Nicolaus: Swat1 Mikolaufiu 150 2.

srdie misericordia: u mnoftwiu milofirdye tweho V 8;
7wna vezin milofrdye twa X VI 7; czinye milofrdie XVII51;
lofrdye twe podeide mie XXII 6 atd.; miseratio: Rozpo-
en milofrdie twa a milofrdenftwie twa XXIV 6; d&asto
skytd se: milosrdenstvie.

it misericordia: nebo 1eft wieczna miloft 1eho CXXXV 4;
atia: miloft a chwalu da hofpodin LXXXIII 12.

itivy miserator: hofpodine myloftiw1 LXXXV 15; depre-
oilis: miloftiw bud nad fluhami twymy LXXXIX 13; Yakoz
loftiw1 1eft (miseretur) otecz (inom, myloltiweg: 1elt (mi-
‘tus est) hofpodin bogiucim 1eho CII 13.

itny dilectus: aby wifwobozeny bili miloftny twog:1 CVII 7.
) ante: mimo wile potrfiebno 1eft SA. 1; prae: uftawin
10 gifteho mymo krale LXXXVIII 28.

vete, minidti praeterire: Oftater nemyloftiwich mynu
{XVI 38: dnowe 1eho 1ako [tien mynugiu CXLIII 4;
to mynowachu CXXVIII 8; donedz neminu CXL 10 atd.;
‘transire: donedz nemyne liud twor CME. 16; transire:
vat wod minuh fu CH. 10.

tie transitus: Nenye... any mynutie CXLIII 14.

pax: prawedlnolt & mir poliubih fu fie LXXXIV 11;
icordia: Ab1 pokor a mir nam raczil dat1 151° 1.

4 tabescere: duflie gich w zloltech my(fafle CVI 26;
Tati my kazal hnyew mo1 CXVIII 139.

enec infans: Z uflt mladenczow VIII 3; adolescentulus:
mladenecz LXVII 28; adolescentior: zprawuge mladenecz
ftu CXVIII 9; pullus: Yako orlice wziwagiuei k letanya
adencie fwe CMD. 11; obyCejné: juvenis.

enéek adolescentulus: Mladenczek [em yaz CXVIII 141.



mladice juvéncula: u pftriedeie mladicz LXVII 26.

mladost: z mladoft: (ex utero) LXX 6; paucitas: mladoflt dn
mich zwieftuy my CI 24; adulescentia: hrfiechi mlad
me 154® 12; obydejn&: juventus.

mlady juvenis: Mlady 1 diewki CXLVIII 12; junior: fts
[ mlafymy CXLVIII 12.

mluva eloquium: Mluwa boze XI 7, XVII 31; Ochotna 1
gemu mluwa ma CIII 34; rozdrazdih fu mluwi bozie C
11 atd.; loquela: Neyfu mluw1 XVIII 4.

mluviti agere: Pifny zloftiwie mluwiechu CXVIII 51; o
&ejné: loqui.

mnohem viece multiplex: Woz bozi defiet tyfliuczow mn
wiece LXVII 18,

mnohy plurimus: porody mnohich CA. 5; oby&ejné: muli

moc virtus: Boh prfiepafal mie mociu XVII 33; u moci tv
welehit1 fie bude kral XX 2 atd.; potentia: opalaw fie mo
LXIV 7; aby znamu uczinil mocz fwu CV 8 atd.; potest
nebo mocz bozie 1eft LXI 12; muz widuer boha mocz u
CXIII 2 atd.; fortitudo: Ot moci ruki twe ya fem pohi
XXXVII 12; zamuceny fu hori1 v moc1 geho XLV 4 af
potentatus: u mocech zdrawie XIX 7; acz n moczech o
deffat let LXXXIX 10; moc1 krale moab (robustos Mo
obdrzal trfas CME. 15; robur: nemoczny opaflany {u moc:
CA. 4; magnitudo: mocz twu zwiefcowat1 budu CXLIV

mocnost fortitudo: wiezie moceznofti LX 4; potestas: rozhe
mocznofti HA. 3.

mocnyj potens: hofpodyn moczny XXIII 8; fortis: Boh moc
VII 12; moczny hledah fu duffie me LIII 5; virtutum: ]
fpodyn moczny XLV 8,12; u myeltie hofpodyna moczn:
XLVII 9; roborari: mocen bude CA4. 9 atd.

moéidlo lacus: Ultawili fu mye v moczidle nainyffem LXXXV]

modla simulacrum: v modlach XCVI 7; Modh pobhan.
CXIII (12), CXXXI1V 15.

modlitebny: w fluhach fwich modlitebny bude (deprecabit
CXXXIV 14.

modliti s¢ adorare: modlte fie hofpodynu XXVIII 2; Wfeczl
zewie modl fie tobie LXV 4; modlte fie XCVIII 9; ora
modl fie gemu XXXVI 7 atd.

modlitva oratio: uflis modhtwu mu IV 2; deprecatio: 1
modli(tyw1 me XXVII 2; preces: ufli gich nad modh
gich XXXIII 16 atd. :

moll:[ﬁci potens: mohuci mociu CII 20; Sfadil mohucie [tol:
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mohiicnost potentia: Kto mluwiti bude mohucznofti bozie CY
mosazny aereus: Inczifcze mofazne XVII 35; zetrficl wr
mollazna CVI 16.
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najposledni, najposlednéjsi: t1 1 poznal wleczkna n
nyeiflie (novissima) CXXXVIII 5; naipoflednie (nc
pzrhieh b1 CMD. 29.

nagproni principalis: duchem nayprwnym (twrd mye

najorchnf altissimus: nawrat naywrchnyemn fliubi (we 3
excelsus: acz ieft wiedienye w naiwrchniem LXXII
wrehny nad wilie liudi XCVIII 2.

najoyssi, ndvyssi excelsus: Naywifli n(ajde wlie narod
dyn CXII 4; w ramenyu na‘*wiflieho CXXXV 12 (1
pozdéji nadepsdno) atd.; altissimus: wflawiu gmen;
nawliile IX 3; u milofrdenftwie nawillieho nelmuty [
radu nawiflieho roznyedrzih fu CVI 11.

namieSeny mistus: czieflie plna namieflena LXXIV 9

napieti tendere, intendere: luczifczie f{we napal VII
pielt [n Juczifeze X 3, LXIII 4; napenfle a pufl
luczifeze LXXVII 9.

naplnit implere: ledwie me naplnyeny [u ukaranye X3
Napin obhcziege gich ohawenftwy LXXXII 17; u
1eft zemie gmyenye tweho CIII 24; Rzieka napln
wodamy LXIV 10; wfeczkno naplnyeno dobrim CIL

naprdzdno in vanum: nafzno hledali fu duffie mey .
napzdno dielah fu CXXVI 1; gratis: nenawidie
prazno LXVIII 5 atd..

ndrod gens: dam tobie narody II 8; Trefktal (i naro
generatio: w narodye pwem XIII 6; w den narc
rodow LX 7; natio: (berz ny z narodow CV 47;
dyediczftwo narodow CX 7; tribus: pozehnany budu
narodowe zemfe LXXI 17; prfifaln narodun CH.
genies: Prfiebiter gich ot naroda do naroda XL
Weide az do narodow XLVIII 20; populus: chwalt
dina whezkny narodowe CXVI 1; reptilia: welcz
LXVIII 35 atd.

narozenie generatio: ot narozenye do narozenye IX
flenye frdcie geho w narozenyu az do narozenie X
progenies: ot narozenye do narozenye M. 50; uter
fem uwrzen ot narozenye XXI 11; vulva: Wazd
hrliefnyc1 ot narozenye LVII 4 atd. :

ndsadi§té ascia: w fekirze a w nafadiltiu wiwrhh (u giu I

ndsilé vis: naflile trpin CE. 14.

ndsledovati persequi: nafleduy giey XXXIII 15; g
nafledugiu XXXIV 3; angel bozi nafledugie gie X
exprobrare: nafledowah fu dufliu mu XXXIV 7; s
fledowach dobrotu XXXVII 21; facere: gizto naflec
CXIII (16); suspicari: gezto [em nafledowal CX
requirere: kto nafledowat1 bude LX 8; colere: g
nenaflledowah oter gich CMD. 17 atd.

(¢
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nemozenie infirmitas: wliuczknu poftelin 1cho oblehezil
mozenyu 1eho XL 4.

nendvidéti abominari: Muzie krwi a leftneho nenawi
fpodyn V 7. Obyéejné: odisse.

nendvistivy odii: rziecziemy nenawiftiwimy okliuczih
CVIII 3.

nenie nunc: XXXVIII 8, CXVII 3, CXXIII 1, CXX

. 153* 13 atd.; ex hoc nunc: CXX 8.

nepamit ignorantia: Hrfiechow mladoft1 me a nepamil
nerozpominat 154* 19; nepamiti mich nerozpominay

nepravost injustitia: porodyl nefwoflt VII 15; nepwolt
fkrl fem XXXI 5; nequitiae: nepwolt u prlibiteies
1eft LIV 16; injuria: (ud neprawoft trpiucim CII 6

nepravy injustus: any oftane nepw: (prfied) oczima twir
Neprawi muczeny budu XXXVI 28 atd.

neprietel inimicus: fmutie fie richle wliczkni neprfietel
VI 11; wrtrachu wficzkni neprfietele XL 8; pecca
chrzbet moy kowali fu neprfietele CXXVIII 3 atd.

neprietelsky inimiei: ot {trachu nepr(ietelfkeho LXIII 2:
wikupil z ruki neprfietel(ke CVI 2 atd.

neroditi nolle: nerodyh roznmieti XXXV 4; Nerod fie
XXXV 1, 7; renuere: Nerodila 1eft duflie ma utu
LXXVI 3 atd.

neskondnie imperfectum : Nel konanye me widiele [ta ocz
CXXXVIII 16.

nesmysiny insipiens: Rzekl nefmiflm XIII 1; Urozumie
{mifloy XCIII 8; stultus: liude nefm(i)finy CMD. 6

nesprdvné injuste: nefpwnye uczinyh fu CXVIII 78.

siesyty insatiabilis: Pilfncho oka a nefiteho (rdcie C §

Nétige Agnes: Swata Nyetiflie 150* 16.

neumételnost ignorantia: neumietelnoftt mich nerozp
XXIV 7. -

neuprojdenie (?) penetrale: Wiwedla zemye gich zab1 n
dienych CIV 30.

nevinnost justitia: podle newinnofti ruku mn XVII 2¢
éejné: innocentia,

nidse, niés, mic nihil: poftawa ma 1akzto nyeczfe prfic
XXXVIII 6; za nyczfe zdraw: uczinis gie LV 8; z
fie gmagiu LXXXIX 5; niczs zleho neuczynyl fem .
Nicz pfprege neprfietel LXXXVIII 23 atd.

nivny agrorum: giedl owocie nywne CMD. 13.

nosi¢ zdakona legislator : Ultaw nad nymi noflicze zakon:

nray virtus: flawiti budeme nrawy twe XX 14; dal fi
me nrawi XXIX 8; wrawi 1eho LXXVII 4.

nziti vexare: diediczlrwo twe nuzih fu XCIII 55 tr
nuzih gie neprlietele gich CV 42.
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nynie nunc: II 10, XIX 7, CXVII 4; ex hoc nune CXXIV 2,
CXXXIII 1 atd.

obdarovati: Wiecznu kaz chwalu obdarowati (pfekladatel
chybné éetl munerars za numerari) HA. 21.

obé idipsum: wifekh fu wrata gich w obem LXXIII 6.

obéleti dealbari: [nyehem obielegiu ra falmon LXVII 15; nad
[nyeh obielugin (sic) L 9.

oher, obr gigas: ober nebude vzdrawen XXXII 16: Radowal
fie 1ako obr XVIII 6.

obéf sacrificium: Obietuyte obiet pwdi IV 6; gizto porhidie
fwiedecz(l)twie 1eho na obieti XLIX 5; oblatio: obiet: nerodil
i XXXIX 7; holocaustum: Ne w obietech twieh porokowat:
budu XLIX 8; Weidu w dom twor w ohietech LXV 13;
hostia: obietowati budu obiet CXV 17; victima: Z nychzto
obieti giediechu tucznofti CMD. 38.

obétny libaminumn: prechu wyno obietne CMD. 38.

obezfenie conspectus: w obezrfienyu mem V 9: prfied obe-
zrfienym LIIT 5 atd.; ale téZ: priied twym obliczegem (in
conspectu tuo) CXLII 2; nenye bazen bozi1 prfied oczima
teho XXXV 2.

obezfieti aspicere: acz [em obezrfiel LXV 18; neobezrziu czlo-
wieka wiecz CE. 11; respicere: obezrliel ponyzenye roh fwe
M. 48; conspicere: oczi mogl obezrziet1 magin 152" 12 atd.

obida abominatio: polozili fu mie w obidn fobie LXXXVII 9.

obth: otplatt obthem (abundanter) czynyucim pichoft XXX 24.

obsZenstvie abundantia: krmie poflal gim w obizenftw1 LXXVII
25; abizenftwie (— a ohizenftwie) mylugiuczym tie CXXI 6;
ohizenftwie u wieziech twich CXXI 7; Pamyet obizenitwie
CXLIV 7.

objesnits exhilarare: Abi obgefnyl obliczey CIII 15.

obkliéiti circamdare: Obkliuczih fu mye boleft1 XVII 5; zloft
krocziege me obkliucz1 mye XLVIII 6 atd.

oblehéits versare: wlinezknu pofteliu 1eho oblehezil {i XL 4.

oblicej vultus: [wietloft oblicziegie tweho IV 7; facies: wofk
plowe ot oblicziege ohnye LXVII 3; conspectus: prfied
twym obliczegem CXLII 2; maxilla: w uzdie oblicziege gich
fepny XXXI 9 atd.

oblubiti acceptare: Tehd:r obliubis obiet1 L 21.

obliiditi frustrari: Prfifabl 1eft. .. a neobludy gym CXXXI 11.

obmeskati impedire: wiwolene witiez1 obmefkal LXXVIIl 31.

obnemocnéti infirmari: obnemocznyela 1eft CA. 5.

obnovatedinice novacula: 1ako obnowatedlnycie oftra uczinyl
N left LI 4.

obohatéti dives fieri: kdiz obohatie czlowiek XLVIII 17.

obostFiti acuere, exacuere: oboftrfih fu yaziki [we LXIII 4;
Acz obozftrfyu mecz mor CMD. 41.
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ohyzda Oppl‘Obl'illm; napinyena 1eft duffic ma ohizd prfiehs-
nych CXXII 4. :

ochod circuitus: W ochodye nemiloftiwi chodye XI 9.

ochotny jucundus: bud bohu naffemu ochotna a okraflena
chwalitedlnoft CXLVI 1; flawa ochotnu daite LXXX 3;
ochoten fem (delectatus sum) LXXVI 4 atd.

ochudéti: ochudieh fwe (pauperes facti sumus) LXXVIII 8.

ochutiti delectare: weczer ochutis LXIV 9.

ochviti sé exerceri: U prfikazanych twich ochwiti fie budu
CXVIII 15. Obycéejné: vzochvitr.

ojednély solitarius: 1wkozto wrabecz ogiednyeh CI 8.

okTicdente circuitus: w okliuczenyu 1eho ftan 1eho XVII 12.

okTiditi circumdare: We dne 1 w noc1 oklincziu (za okliuceiuge)
gie zloft LIV 11; Sfutem okliuez tie fwda XC 5; operire:
neprateh okliuezt morze LXXVII 53 ; pracoccupare: Oklincz-
me obliczer 1eho XCIV 2: circuire: okliuczih [0 mye
CXVII 10; concludere: Any i mye okliuczil XXX 9; com-
prehendere: Okliuczih fu mie zlofti XXXIX 13; amictus:
okliuezen f1 fwictloftiu CIII 2 atd.

okol circuitus: w(r)tranye mnohich ldliucich w okole XXX
14. — okolek : Ufiela w okolek XXXIII 8; w okolcie nafliem
XLIIT 14; mrakawa w okolele 1cho XCVI 2 atd.

okrdsleny decorus: okraflena chwalitedinoft CXLVI 1.

olkr$l circuitus: Hlawa okrMl gich CXXXIX 10.

oliveta oliva: dielo ohiwett CH. 17.

olivetsky olivarum: otmladi olywetft1 CXXVII 3.

omdleti infirmari : Kolenye mogi omdlele fta CVIII 24 ; omdlena
telt rnka CMD. 36.

omézdovati incantare: Giezto neufliffie hlaffu czarodieynyko-
wich a giedowateie omyezdiegiucieho (incantantis) LVIL 6.

omluvenie excusatio: k omluwenym omluwenye w hrficfliech
CXL 4.

omluvovati obloqui: Ot hlaffu ukaragiucich a ot omluwugiucich
XLIII 17.

omracitt obscurare: Poflal temnoft1 y omraczil CIV 28; Nebo
temnofti neomraczie fie ot tehe CXXXVIIL 12 atd.

on is: Wzwladres gymi 1I 9; zlamas gie II 9; ipse: nenye
zdrawie giemu I113; ille: fud ye V 11; prfipwil gie VII 13 atd.

onéméti mutuari: Onyemye hrfiefnyk XXXVI 21; Onyemfiel
fem XXXVIII 3 atd.

opak in dorsum: ulozis gie opak XX 13.

opakovati poenitere: nebude opakowan CIX 4.

opatienie conspectns: w opatrfenyn mem XXXVII 18,
LXXXIX 8, XCVII 2, 6 atd.; Sion: Dobrotywic nezin
w dobrey woli twet opatrfenye L. 20.



opatiite considerare: neopatrfi XCII 9; opatrlin poftedka
CMD. 20; tueri: [ [yona opatr(l tie XIX 3.

opékati sé: holpodyn opieka [ie mna (sollicitus est) XXXI
Srovnej polské: opiekac sig.

opiett circumdare: opat budu koziu mu 157* 8.

opty crapulatus: zbuzen 1eft. .. 1akozto moczni opiw ot
LXXVII 65.

oplakati rigare: pofteliu mu oplaczin VI 7.

opojiti inebriare: [traft ma opogiucie XXII 55 Opogyn [i
CMD. 42.

opoka petra: Abi fal [tred z opoki CMD. 13.

opustity desolare: miefto 1eho opuftth LXXVIII 7; dimit
opultyu ptiwo mnye mluwu mu 153 21.

opuscéenie delictum: flowa opufeeni mych XXI 2.

0sob, osoba persona: Any pohanyugiuce offobow SA. 4;
1eft offoba otcie SA4. b atd.

ostati permanere: any oftane V 6; derelinquere: oftala
1eft fila ma XXXVII 11.

ostdti praevalere: oftal fem pt nyemu XII 5; subsistere:
1eho ... neoftog1 CII 16.

ost¥iehat: quaerere: Oftrfiehar fluh tweho CXVIII 176;
cejné: custodire.

ostry asper: wilbobodil mye ot flowa oftrcho XC 3.

osvcta illuminatio: Hofpodyn ofwieta ma XXVI 1.

osviecente: w ofwiecenyu ohennem LXXVII 14; w ofw
nyu oblicziege tweho LXXXIX 8; nocz olwiecenyt
CXXXVIII 11.

otdojeny ablactatus: Jakozto otdogeny u materzie fwe CX:

otehnaty dispergere: neotzenu meho mylofrdie LXXXVI

oteviiets attollere : Otewrfiete wrata XXI1II 9; obyéejné: ap

otchoditi vadere: duch otchoziuct LXXVII 39; discedere
hrdiel 1 otchodyucimy ot pwedlnofti twich CXVIII 11

otchyliti, otchylovats amovere: 1enz 1eft neotchihl modhty
LXV 20; auferre: procz neotchiliuges zloft1 me 153° :

otieZitt gravare: otiezena 1elt ruka twa nade mnu XXX!

otjieti anferre: otyal ltud fwoy LXXVII 52; convolvi: !
zenye ... otiato 1eft CE. 12; transferre: Otgie powietr:
nebes LXXVII 26.

otkrmiti enutrire: otkrmys mie XXX 4; on tie otkrmy LI

otkvisti efflorere: kwiet polfki tak otektwe CII 15.

otlosovati absorbere: otloflowany fu prfiklicznany (kale [
gich CXL 6.

otmlad novella: Synowe twogi 1ako otmladi olywetfti CX X
Gichzto fynowe 1ako otmladowe fczepowe CXLIII 12.

otmluvenie redargutio: neymage w uftech otmluw
XXXVII 15.



ago: proltrficla... az do rzieky otnozi gegie
12

le.cidere: otpadnu mzdu ot neprfatel VII 5.
contradictio: Wipft mie ot otpowiedanye hud-
1L 445 widiel fem ... ptiwne otpowiedanye LIV 10;
ny w otpowiedanye neprfatelom LXXIX 7.
parcere: Dokowad neotpulczuges my 153" 5.

sontradictio: Uchowas gie ot otrfiekanie 1azikow

cenarii: 1akozto otroczie dnowe geho 155 20.
. declinare : otfchiliugiucieho ote mne ... nepo-

4.

ire: Gelykoz otftogl1 wzchod ot zapada CII 12.
atare: Otetny ruhotu mu. CXVIII 39.
:i)lncéi‘tliere: otrhnu ot oblicziege 1eho neprlately
igare: Aby mu ottuflil ot zlich dnow XCIII 14.
srassare : Otuczniel 1eft zmileh CMD. 15; otucznieh
[N
= ot -}- ukdrati) execrari: otukarachu flowa ma LV 6.
ucere: otwodyuge CA. 6.
rive: neotworzuge uft [wich XXXVII 14; neotworich
XXXVIII 10 atd. ; dilatare : otworz ufta ma LXXX 11;

Otworz oczi mogi CXVIII 18; Row otworzent
hrdlo gich XIII 3.
vertere: Otwratil (i fwiedeczfiwo LXXXVIII 40;
neotwraciny z uft mych flowo CXVIII 43.
durare: nerodte otwrditi frdcie wafle XCIV 8.

rus: Ukazal fi ljudu twemu otwrdna LIX 5.
vocare: Neotziwalr mne CI 25.
18: owoere gich w ginyu LXXVII 47; obydejné:

undare: biftrzini owodnyeli fu LXXVII 20.

ue: owfiem L 18, L1V 13, LVII 2, 12; omnino:
SA4. 34.

»ndere: ya fe ozowu tobie 155° 14.

. flunce neozze CXX 6.

bianus: Swat1 Pabgiene 149* 5.

na: rozmnozen» 1eft w nych padenye CV 29.

akh (Et si) wchodieffe XL 7; A pakh (Si autem)
XXXVIIL 31.

, pamdten byt memorem esse: Pamaten bud wliech
1ch XIX 4; Pamaten bud fnatka tweho LXXIII 12,
fem (ll)ll boha LXXVI 4; recordari: pamaten bude
"9 atd.
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predbéhniti anticipare: Prziedbichle fta bdienye oczi mogi
LXXVI 5.

predgiti praevenire: Prfiedefle fta oczi mogi CXVIII 148;
anticipare: brzo prfiederde ny LXXVIII 8 atd.

predlodenie propositio: otewru w chwale prfiedlozenye me
XLVIII 5.

piehoiky amarissimus: krea prfiehorzka CMD. 32.

prechod adinventio: u prfiechodiech LXXVI 13, LXXX 13.

prechoditi perambulare: prfiechodye ftefki morfke VIII 9;
wrch wlaffow prfiechodyucich LXVII 22; transire: [trfiel1
tebe prfiechodie LXXVI 18; Roztrhowachu gey wficzkny
priiechodiecit LXXXVIII 425 praetergredi: gizto prfiechodie
cieftu LXXIX 13 atd.

prelstiti dejicere: Aby prfielfull chudeho XXXVI 14; deci-
pere: neifem prfielfczen LXXVI 3; fraudare: neyfu prfie-
Ifezeni LXXVII 30.

premily dilectus: Kako prfiemyle [chrany twe LXXXIII 2.

premnoéstvo abundantia: Wzeide priiemnoftwo pokoge LXXI 7.

premoci praevalere: Slowa zlofnwich prfiemohla (ud nad ny
LXIV 4; prliemozene (vinctos) w zebraczltwie CVI 10.

piemysliti praetendere: Prfiemifl milofrdenltwie twe XXXV 11.

prepustiti dimittere: Toho dle prliepuft ny 157° 6.

preslyett percipere: uflyma prfieflis profbuv mu CXLII 1.

‘prestrieti operire: prlieftrfiela fie nad [bor abironow CV 17,

prestup praevaricatio: czinyucie priieftupy nenawidiech C 3.

prestupovatt praevaricari: Prfi(e)tupugincie pomyenyel fem
CXVIII 119; Widiel fem prlieftupugiuce ftaw CXVIII 158.

pretichniti silere: priietichhl fu wini CVI 29 atd.

pr"c(sﬁllc;i azlarissimus: fzeru gije ptact hriffenym prfietrpkim

. 24,

pietordy firmissimus: na horze diedyczftwa tweho, priie-
twrdeho bidla tweho CME. 17; durissimus: z (kal prlie-
twrde CMD. 13.

prevysoky altissimus: prfiewifoko ulozil fi vtoczifecze XC 9

prezfiets praevidere: wleczknl cieftt me prliezrfiel fi
CXXXVIII 4.

pietest terror: prfieziefti twe zamutily fu mie LXXXVII 17.

pFifakati expectare: neprficzakagin pwdi twe CE. 18.

priéiniti efficere: ftrfieh fwe horucym prliczinyl VII 14.

pFidolé convallis: u prhidoliu ftanowilt LIX 8.

pridréets sé adhaerere: Prfidrzala fie paltwie CXVIII 25;
Prlidrzal fem f(ie [wiedecz(tw1 twich CXVIII 31.

priebytek tabernaculum: prfieydu v miefto prfiebitka dywneho
XL1 5; Prliebiter gich ot naroda do naroda XLVIII 12 atd.

prielisny abundans: naplnyena 1elt duflie ma ohizd priiehs-
nych CXXII 4.
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piistati astare: priiftal 1eft wiliey cieftic XXXV 5; Prfil
kralowa na prawict twer XLIV 10; prfiftogy ku pra
chudcho CVIII 31.

prisvadnuti adhaerere: Prfifwiedny 1azyk moy daf
CXXXVI 6.

pFistie adventus: Skrzie prfiftie ducha (wateho 151 19.

prilrhati, pritrhnuti attrahere: kdiz priittha giey 1X (
prﬁtrhi fem duch CXVIII 131. :

- pFitiiets confringere: rohi hrfiefnich prfitru LXXIV 11.

pFitupovati configere: prlitupuge fie trnge XXXI 4.

pFivésti redigere : k nyczemuz prziwedl 1eft witiezie LXXVI

pFiziiett intendere: Prfizrfi ku pfbie me CXLI 7.

pFizvati advocare: Prlizwal neb(e) ze [wrchka XLIX 4.

prodlenie longitudo: Prodlenye dnow naplnyu ger XC 16

prodliti dilatare: w zamutcie pdhl gh my IV 2; prolong
podruzftwo me pdleno 1eft CXIX 5.

produch cataracta: w hlaln pduchow twich XLI 8: ru
pduch u wodi ftudnyezne CXIII 8.

proklaty maledictus: pkleti, gizto fchylugiu ot priika:
twich CXVIII 21.

prokni unusquisque: (ge){liutna mluwih 1ednak pkny X
pkniemu nawratis wedle czinow LXI 183 omnis: bal fie
prokny czlowiek LXIII 10; ztratil [y proknyeho (om
LXXII 27.

promluvenie eloquium: ze fie fliubie pmluwenie XVIII 1£

propast lacus: Propalt otewrfiel VII 16; uzdrawil f1 ot (It
giueich u propalt XXIX 4; puteus: any roziewuy na
ppalt ult fwich LXVIII 16 atd.; obydejné: abyssus.

prosba obsecratio: ullyma prfiefis profbu mu CXLII 15 «
éejné: deprecatio.

prosédek, prostiedek medinm: u pliedeie XXI 15, XL’
XLVII 10, LXXXI 1, CVIII 30, CIX 2, CXV 19; u pflie
LXXIII 12, CJ. 6; u profiedeie C 2, 7, CI1 25, CH. 2; u
(Medeie LXXIII 4, CH. 2; z pliedka CIII 12; mez1 plied
CiIl 10; u pltrliedcie XXXIX 9, LIV 16 atd.; a jed:
u plerfied 1eho CME. 19.

prospievatc prosperari: kterziz plpiewagiu w Iwer cu
XXXVI 1.

prostite: pltal i (eruisti) duflin mu z pekla LXXXV 13.

prostiiets sternere: pftrfiel fem poftelin mu 156 15.

prosvietits illucescere: Prolwietila [u fie zabrfiezdieme LX:
19; Profwietih fu fie bhifkot1 XCVI 4; illuminare: obln
twor p{wiet CXVIII 135.

prosténie: k pftienyu (ad dirigendos) noh naflich CZ. 79.

proti, protiv, protivo adversum: pty mnye 1II 2; ptiw m
LIII'5, LXVIII 13; ptiwo mmie XL 9, 153 22; contra: 4

@n
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twa narod: rozpudila XLIII 3; rozpud gie LIII 7; d
gere: Rozpud gich LVIII 12; rozpuzeny budu wi
XC 10 atd.
rogzpuzenie dispersio: rozpuzenye ilrahele (ebral CXL
1ako burzie k rozpuzenyu mie (ad dispergendum me) C
rozsopmiti succendi: zerfiewie rozfoplo ot nyeho XVII
rozsirenie latitudo: chodiech w rozfirzenyu CXVIII 45.

roz§i¥iti corroborare : rozfirfil milofrdenftwie [wa CII 11
tare: kd1z rozfirzil frdcie me CXVIII 32; rozflirzeny CM
efferri: any fta fie rozflirzile ocz1 mog1 CXXX 1.

roztratiti disperdere: neroztrati1 gie LXXVII 38.

roztrhnuiti, roztrhovati dirumpere : Roztrhowachu gey wii

rliechodiect LXXXVIII 42; Roztrhl okow:1 me CX
issipare : roztrhal fu zakon twor CXVIII 126.

roztyti diffundere: roztila 1eft milolt we rtech twich X

rozvésti segregare: Deft wolny rozwedes LXVII 10.

rozvlaenie refectio: Nad wodu rozwlazenie wiwedl mie X
refrigerium: wiwedl i ny w rozwlazenye LXV 12.

-rozvlageny liquescens: wofi rofwlazeny XXI 15.

rozvlaZiti sé¢ liquefieri: Rozwlazila fie 1eft zemie LXXI

rogvodnénie tempestas: 1enz mye zdrawa uczinyl o
ltuczknoft: ducha a rozwodnenye LIV 9; w rozwodi
(sic) (in inaquoso) LXXVII 40.

rogzévovati urgere: any roziewuy na mie ppalt uft
LXVIII 16.

rozéécs accendere: nerozfehl 1eft wleho hniewu fweho L2
38, — rozééci sé exardescere: rozze fie w hnyewie
concalere : Rozhlo fie [rdcie me XXXVIII 4; succe
Ohen rozzehl fie 1eft CMD. 22.

rozZeliti sé€ poenitere: rozzielilo fie gemu wedle mnoftwie

rozéZenie incensus : offierowat: budu tobie (rozzenym (ko
LXV 15,

i‘ul{:};t;ti sé irruere: Dokowad rziuciugete fie w czlc

ruce velociter: XLIV 2, LXVIII 18, CI 3, CXLVII 15; ¢
153* 4; repente: 154° 3; welmye ruczie (valde velociter)

rucej torrens: rucie zlofti zamutih fu mye XVII 5; 1
rucziel u polednem powietrfiu CXXV 4.

ric¢i velox: rucie nom gich XIII 3.

rucnice cithara: Zpowiedati fie budu tobie w ruczn
XLII 4; manicae: (llechticie gich w rucznyciech zel
CXLIX 8.

rithota opprobrium: dal w ruhotu potlacziuce mic LVI
hotu trpiel fem LXVIII 8; improperium: ruhotu czak:
frdcie me LXVIII 21; scandalum: uczinieno gym 1eft
hotu CV 36 atd.
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siddati concupisecere: Szadala duflie ma CXVIIL
fem zdrawie twe CXVIIT 174.

s#éci comburere: puklerze feize ohnyem XLV 10
fz1eha les LXXXII 15; plamen fzehl hrziefnyk:
kladr hor fezze CMD. 22.

$&astny prosper: fezaltny chod LXVII 20.

&cedie viz scedie.

§éedrost: kmen [ezedrolt1 (vitis nbundans) CXXVI

4denec catulus: z pftriedka [cenczow Iwowich LVI
Iwowe CIII 21.

$éep, §tép plantatio: otmladowe fczepowe CXLIII 1
ulozih fu w ftieprech ftraziu LXXVIII 1.

§éit scgtum: Prfigmi odyenye a fezit XXXIV 2; téi
se: fiit.

dermovdnie proelium: uczi rucie mogi k fermowany:

Sirokost elatio: Diwne firokofti morfke XCII 4.

§iroky spatiosus: To morze welyke a fMroke rukar
vastus: w fliroker giednotie CMD. 10.

Skvarek cremium: kolti me 1akozto fkwarek zwac

8lechetnost principatus: pofilnyena 1eft fleche
CXXXVIII 17. ©

$lechetny gloriosus: Slechetna rzieczenye fu ot tebe I
meracissimus: krew hrozdnu pili b naflechetnyeifli

lechtic nobilis: (llechticie gich w rucznyciech CX

§ténice cinifes: prfilh mficie a ftienycie CIV 31.

§lép viz $cep.

§tépovany plantatus: Styepowany w domun boziem

§tiepiti plantare: Yenz [tiepil ucho XCIII 9.

Suménie impetus: Sfyumenye rzieki obwefeluge mye

tajemnice latibulum: ulozil tmy tagemmyczu fwi
cubile: w tagiemnyciech wafiech IV 5.

tajnost absconditum: w taynofti obliczegie tweho .

tajny occultus: w taynich IX (29); w tainie (i
LXIII 5. :

tak sicut: Tak w drazdieniu XCIV 9. i

take: a take insuper: VIII 8; A take (Etenim) L2
takez ita: CXXXVIII 12, SA4. 19; similiter: LXVI
taliter: CXLVII 20

ted hic: Nebo ted 1eft boh XLVII 15; Ted
XLVIII 14. — ot ted ex tunc: ot ted hnyew two
Prfihotowana ftolicie twa ot ted XCII 2.

tedy, tehdy tunc: XXXIX 8, CXVIII 92, XCV 12

tekucost fluctus: wlieezkni tekuczoln twe XLI 8;
kuezoft1 twe wzwed! fi na mye LXXXVII 8.

telcovy vituli: u podobenfiwie telczowe CV 20.
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ustaviti, ustavovatt constituere: w nadyegi uftawl
1V 10; ciely den uftawowachu bogie CXXXIX 3;
ultawuge mie XVII 34; zakon uftawil 1emu 1eft X
aedificare: neuftawis gie XXVII 5; abi1 bih ufta
I, 20; imponere: uftawil Ni lfudy LXV 12; pone
wils ny w otpowiedanye LXXIX 7; Swiedeczltwo uf
LXXX 6; disponere : Uftawil fem fwiedeczltwo LXX
collidere: ftolicyu ieho na zemy uftawil fi LXXX
collocare: u pokogich [wich uftaweny fu CIIT 22
za chleb uftawil [n fie C4. 5; condere: Czyh ta
fu v mne CMD. 34 atd.

usvédéiti contestari: ufwiedeziu ‘tie LXXX 9.

utecenie refugium: w dom uteczenie XXX 3; oby¢
skytuje se: utoczifcze (refugium).

utrpenie patientia: utrpenye chudich 1X 19; Nebo t1 fi
me LXX 5; calix: cieft diedyni me a utrpenie mel
castigatio: utrpenie me LXXII 14 utd. i

utuénitc impinguere: oley hrfiefnych neutuczny h
CXL 5.

utvrdite firmare: utwrdih fu fobie rzecz LXIII 6; i
utwrzeny fu 1azicr gich LXIII 9; confirmare: N
utwrzeno 1elt rozliucenye twe LXXXVII 8 atd.

weéhlasiti erudiri: uwiehlafte, g1z fudite zemie II 10.

uzdravenie salutare: w uzdrawenyu IX 16, XI 6, X

uzdraviti salvare : ramye gich nevzdrawi gich XLIII ¢
wil i ny XLIII 8; vivificare: uzdraw mie CXVII
nare: vzdraw mie VI 3 atd.

ugnamenatt considerare: oczima {wima uznamenas X

uéci urere: uzz1 ledwie a trfiefla ma XXV 2,

vdéditi haereditare: Ale tii wdiedie zemyu XXX VI
vzdéditi.

vé€¢si majores: Otiez ... wieczllie twe CMD. 1.

vedle juxta: wedle czinow LXI 13; wedle paczta
secundum : wedle mnoltwie mylofrdie CV 45; we«
tweho CXVIII 25 atd.

vedro ver: leto a wedro LXXIII 17.

védro uter: vftawil wodi 1ako u wiedrzie LXXVII 1

véhlasny eruditus: wiehlafoeho [rdeie (eruditos
LXX&TX 12; prudens: wiehlafna i mye ucziml C2

véhlastvo prudentia: miflenye rdcie meho wiehlaltwo X
ab1 wiehlaftwu nauczil CIV 22; bez wiehlaltwa C

vék saeculum: u wiek 1 na wiekt wiekom XX 5; wiek:
XXI 27; wiekt wiekoma IX (37); aeternum: v wiek 3
v wieki XXVII1 10: usquequaque: u wiekn CXVI
sempiternum: u wiek1 CV 31 atd.

@




biete hofpodina XXXIII 4; pohani
dJ 17 glorificare: welbin budu ger
mie 1akob welb1 giey XXI 24 atd.
podwizena 1eft welebnoft twa VIII 2;
35; majestas: pozehnane gmie weleb-
) atd.

slebna fu diela twa XCi 6, CIII 24;
v fwatofti CME. 11; magnifice: we-

fi uczinjl wehkofti LXX 19; 1enzto
)

1.

vehka XLIX 3; major: Pozehnal. ..
111 (21).

f VI 4; welmye VI 11, LXXVII 59;
1II 14; vehementer: welmye XX 2;
SXVII 107 atd.

ite welribowe CMD. 79.

wty fu narodowe w zahinutyu IX 16;
v mye XXXVII 3; confingere: Ienzny
me CXVIII 120.

‘edlen fi bit1 prfichoz (Iudex crederis

czftwie twa wierna XCII 5. — vérné
16, CJ. 2; vero: wiernye LV 4 atd.

welele IV 7; do giutrfnle weflele
weﬂ‘e}e XXIX 12; exultatio: weflele

Il gey...knyezetem wfieho gwienye
be ote wfieho zleho CXX 7; Ote
Neuczinyl 1eft takez wfiemu narodu
czalu XXXIII 2, CXVII] 20; welczek
XVII 35; fiechu wefczek plod zemye
‘czek liud CV 48; totus: we wfliecm
e wliem (rdeiu CX 1, CXVIII 2, 34,
o wliem [wietu (per orbem terrarum)
e wlie zemy VII 2; we wley zemy
wiie dny VII 12, XLI 11; cunctus:
‘howati raczil 151° 17 atd.

czegem wietrowim XVII 43; na pe-
- 3 atd.

1 LXVII 28.

la XXXIII 2; wezd1 L 5, LXX 14, 15;
[d1 XV 8, XXXIV 27; usquequaque:
finem: wezd: 154* 14 atd.

1 wiezenye liuda [weho LII 7; pod-
sez gich LXXVII 61 atd.
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vtélestvie incarnatio: Skrzie duchowne twe f[wate
151 10; paraclitus: Skrzie priiftie ducha fwateho
151" 20.

vybéhnitt fugere: wen wibiehu otte mne XXX 1¢

vybiti, vybijeti impugnare: cieli den wibigiegie L
giechu mye CXIX 7; expugnare: wibigieh fu m
impellere: Wibit nawracen fem CXVII 13; excut
pharaona CXXXV 15 atd.

vybojntk excussor: (inowe wiboynykow CXXVI 4

vybri%iti eripi: Duflie naflie 1akozto wrabecz 1
z ofidla CXXIII 7.

vydrieti eruere: kto by z ruki me mohl widrziet

vyjchod exitus: wichod fmrti LXVII 21; profectio:
chodie CIV 38.

vychoden procedens: Duch fwati... wichoden SA

vychoz: Genz 1ako kwiet wichoz fa (egreditur) 15

vyjeutniti exinanire: wygeliutnyeite, wigiefliutn;
zaklada CXXXVI 7.

vyjiti procedere: windy XLIV 5; egredire: newin
regredi: u wiffoft winytr VII 8; exire: Winc
k dielu fwemu CIII 23; evellere: drzewe
CXXVIII 6 atd.

vykazovati producere: {liubiu fie bohu nad telecz
wikazugiuer LXVIII 32.

vykodluciti excludere: wikodluczih gie LXVII 31.

vynéstt emigrare: winefle tie z fchrany twe LI 7.

vypadenie ruina: naplny wipadenye CIX 6.

vypraviti eripere: wipw duffiu mn VI 5; eruere:
mie wifwil XXX 3 atd.

vyprostiti, wvypro$éovati eruere: w(y)proft1 <
LXXXVII 40; liberare: w()profczeny f(me
eripere: Wyprofczuge chudeho XXXIV 10 atd.

vyrehniuti eructare: Den dnyu wirzehuge flowo
Wirzehlo [rdcie me flowo dobre XLIV 2; Wirz
flawu CXVIII 171; Pamyet obizenftwie rozkofft tv
CXLIV 1.

vysbobodit: liberare: wilbobodi(l) () gie XXI 5;
boze, kagiucie XXIV 22; wifbobod mie XXX
bo(d)il gre XXXIII 18; on mye gielt wilbob
obyéejné: vysvoboditi.

vysoky excelsus: hofpodyn wifok1 XLVI 3; fezrfi
fwiflio)keho CI 20; Uftawil 1ey nad wiffoku zemy
viz téZ: najoyssi.

vysost altum: n wilfoft winyti VII 8; altitudo:
u wifoft morfku LXVIII 3: excelsum: n wiffo
sublimia: Nerodte rozmnoziti mluwi wilfoftr CA
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zabitec occisus: Z krwi zabitczow CMD. 42.

zabiti inficere: zabita 1eft zemye w krwech CV 38;' percut:
prawicie twa zabila 1eft neprfietele CME. 6 '

zabranitel protector: zabranyteliu moy LVIIT 12.

zabiesdénie diluculum: rano na zabrfiezdienyu XLV 6; wit
na zabrziezdienyu LVI 9; Nawlcziewuges ho na zabr{
dienyu 153" 3: coruscatio: Profwietila [n fie zabrfiezdu
twa LXXVI 19; Blifkot: zabrfiezdyeni CXLIII 6.

zadek: zader (posteriora) chrzbeta LXVII 14.

zahladiti percutere: zahladil 1eft wfeczkno prworodyezft
LXXVI 51; repellere: zahladil 1eft ftan LXXVII 60; p
tare: zahladils gie XLIII 3.

zahubiti percutere: gehoz fi zahubil LXVIII 26,

zahyniti perire : nezahinete [ cieftt pwe I1 12; zahynu wilecz
my(lenye gich CXLV 4; delinquere: nezahmu XXXIII
ab1 zahinul fam w fobie XXXV 2; deficere: zahinul
LXXVII 33; exarescere: drzewe nez winde, az zah
CXXVIII 6 atd.

zachlastiti profanare: zachlaftl i w zemy (watoft LXXXVII]

zachovany absconditus: ot zachowanich XVI 14.

zdklad waceria: zakladu wiwraceniu LXI 4.

saklenuti concludere: pewnoft fwn zaklenuh fu XVI 10;
bitek gich w fmrn zaklenul LXXVII 50; zaklenul v me
liud fwor LXXVII 62; hofpodyn zaklenul gie CMD. 3(

zdkon ordo: t1 fi knfez podle zakona melchifedech CIX
religio: w (watem zakonie 151" 18, 20; lex: zakona tw
nauczis gey XCIII 12; w zakonie CXVIII 1; mandata:
lowal fem zakon twor CXVIII 127.

zdkomnik legislator: prlidu zakonyer z egipta LXVII 32;
zehnanye da zakonnyk LXXXIIT 8.

gakrytie velamentum: w zaknitiu LXII 8.

zaloZenie fundamentum: zalozenye [wieta zemy XVII 16;
lozenfe zemie LXXXI 5.

zdmek sera: pofilnyl zamkow wrat CXLVII 13.

zamietatt veprobare: zamieta wifllenie liud{ka XXXII 10;
jicere: Nezamyetar mne L 13.

zamucenie tribulatio: w den zamucenye XIX 2, XLIX
CH. 16; zapomynas zamucenye XLIIT 24; indignatio:
mucenye twe u morziu CH. 8; Puftil na ny(e) hniew
mucenye LXXVII 49; conturbatio: ot zamucenye liudfl
XXX 21; tribulatio: ot zamucenye LIV 4.

gdmutek tribulatio: W zawutcie mem XVII 7; indigns
hniew w zawmutcie 1eho XXIX 6 atd.

ititi, zamucovatt conturbare: rucie zloft1 zamntih f(u -

XVII 5; zaklad1 hor zamucent fu XVII 8; turbare: kdis
mut1 fie zemie XLV 3; commovere: zamut: hofpodyn p

23
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zaidenie incensum: Zpraw (ie modhtwa ma 1ako zaz:

zbati sé timere: nezbogiu fie zleho XXII 4. .

zbitt occidere: zbil nb1 CIV 29; zbil yeft krale ms
CXXXYV 18; percutere: zbil wynnyecie CIV 33; zbil wlec
prworozenitwie gich CIV 36 atd.

zbrdnénie protector: Bud my u boha zbranienye a u m
ohrazene LXX 3.

zbuditi, zbuzovati incitare: liud nemudrnt zbudil gmie
LXXIII 18; concitare: w hniewie zbuzowal [(u
LXXVII 40.

zéisti dinumerare : holew twor zf(e)ftt LXXXIX 12; T
(top1 me zczetl 155° 16 atd.

zddviti deprimere: Powifil fi prawiciu zdawugiucich
LXXXVIII 43.

zdieti agere: wiernye zdyegiu w nyem XI 6.

zdrziemati: zdrziemal fem (soporatus sum) IIT 6.

zdrZeti continere: zdrz1 w hniewie [milowanie (wa LXXV
gg(z; fem (drzal w lonye mem LXXXVIIT 51; Acz (i
156* 14.

zelenost olus: 1akfto liftie zelenolt (olera) brzo fpadnu XXX

zemé sicca: zemyu rucye 1eho uczinyh fu XCIV 5; obyé
terra.

zeménin terrigena: Wlelic1 zemiene XLVIII 3.

zetlett veterascere: pomocz gich zetle XLVIII 15} wii
1ako rucho zetlegin CI 27.

zetfiets conterere: zub1 hrfiefnich zetrfiel fi III 8; Zetrfi r.
hrfiefneho IX (36); confringere: Zetru gie XVII 39; :
cedr1 XXVIII 5 atd.

zevna (ze -+ vna) foris: Zewna [traw1 gie mecz CMD. 2!

zevni extremus: bidhtt budu w zewnych morfkich CXXXV

zezpievati cantare: Kak zezpiewamy piefen CXXXVTI 4.

zhledati exquirere: boha zhledal fem LXXVI 3.

zhynuti delinquere: zhinu XXXIII 22; deficere: zhinul
ocz1 mogt LXVIII 4; kdiz zhine mocz ma LXX 9; e
nire: kal 1eho nezhinul 1eft LXXIV 9; perire: Zhinul
ote mne CXLI 5 atd.

gjadati, zjadovati scrutare: zyadas (rdcie a ledw1 VII 10;
dah fu LXIIT 7; Zyadar hchewnyk wfinczknu pol
CVIII 11; gizto zyadagiu (wiedeczltwie CXVIII 2; e
rere: zyadana we wlieczki wole 1eho CX 2.

zkiehtati fremere: zub1 fwymy zkrfehce CXI 10. Viz str,
skrehtats.

zkrocovati compescere: any [krocyuy fie LXXXII 2.

zkusiti, zkudeti, zkusovati examinare: [trfiebro ohnyem [k
wano XI 7; ohnyem [1 nas (kuflfal LXV 10; tentare:

*




lsgll bohda LXXVII 18, 41; probare: ruczie zkufiuges
.53 4 atd. -

florere: zektwu ze miefta LXXI 16: ratoleflt zektwe
13; efflorere: nad nym zektwe [watoft ma CXXXI 18.
ror: Odftup ot bniewu a opuft zlob XXXVI ~.
7 molestus: kdiz my zlobiwi1 hiechu XXXIV 13.
nstvie maledictio : mylowal zlorzeczenftwie — oblekl fie
lorze(cze)nltwie CVIII 18.

niquitas: nechce zlofty V 5; gizto czynye zloft V 7;
1itia: Skona fie zloft VII 10; podle zlofti XXVII 4;
gnitas: nawrat duffyu mu ot zloft XXXIV 17; malitia:
1 nenawidiel XXXV 5; we zlofin LI 3: injustitia: p {we
1 CVI 17; iniquum: zlofti czinfece XXIV 4; mluwi zloftr
; malum: widieh fme zlofty LXXXIX 15; Neprfiltupuy
dbre zloft XC 10; zloft (dolos) cieh den miflechu
{VII 13; ot muzie zloft1 (a viro iniquo) XVII 49 atd.

, zlostiréti malignare: aby zloftl XXXVI 8; zloftil 1eft
fietel LXXIII 3; Na two1 liud zloftih fu radu LXXXII 4;
dte zloftitt prorociech mich CIV 15; Nebo gifto zloft1-
du XXXVI 9.

y malignus: bidhity bude podle tebe zloliyw1 V 6; Ze-
ramye ... zloftyweho IX (36); walignans: Nenawidiel
(natka zloftiwich XXV 5; Nerod fie tieflit1 w zloftiwich
TVI 1; iniquus: zloftiw1 pozehnan ieft IX (24): K ny-
wz prfiweden 1eft... zloftiwa XIV 4; magniloquus:
¢ zloftiw XI 4 atd.

iVin;quus: nenawiftyu zloftnu nenawidiell) fu mme

1

lus: oplaciugiucim mnye zla VII 5; iniquus: ot czlo-
ta zlebo XLII 15 pravus: narod zh LXXVII 8; impius:
3 zleho neuczynyl fem 153" 13; naplnyen biwa mnoho
o (multis miseriis) 155" 7 atd.

edlny mensurabilis: zmierzitedlny vlozil fi dny me mnye
KVIII 6.

7 dilectus: Otuczniel 1eft zmileh CMD. 15; Kdizto da
lelym fwim fen CXXVI 2; zmileh 1akozto fin XX VIII 6.
i deficere: brzo (n zmyfTah LXXII 19.

it cessare: zmlknut1 kazin CMD. 26; zmlkl fu (raucae
e sunt) dafny me LXVIII 4.

mie adinventio: Znami czinte znalezenye 1eho CJ. 4.
nati probare: otel walli znamenal . .. fkutki me XCIV 9,
1dere: Znamenaite LXXVII 1; signare: Znamenana 1eft
namy [wietloft 1V 7 atd.

arora: t1 fi (kowal zorzie LXXIII 16.

edlny cantabilis: Spiewatedlny biechu my prawedInoft:
CXVIII 54.
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Zéci comburere: Ulozil ... ohen zhuct w zemy gich CIV

gefevie carbones: zerfiewie rozfoplo fie ot nyeho XVII ¢
rziewie ohenne XVII 13, 14.

Zerevny: [ uhlym zerzewnym (cum carbonibus desolat
CXIX 4.

Zezl baculus: zezl twoy XXII 4.

Zidovstvo Iudaea: Znam w zidowf{iwie boh LXXV 2.

Zieze sitis: biezal [em w z1z1 LXI §; w ziezi mey nap
fu me LXVIII 22; budu czekati w ziez1 fwer CIII 11
chod wod w zieziu CVI 33. :

Ziegnéts sitire: Zyeznyela 1eft duffe ma XLI 3; zeznye
CVI1 5; Zizznyela duffie ma 156" 10 atd.

Zila nervus: Vlozil i w zilach nobu mu 154° 18.

Ziné cilicium: oblacziech fie w zinyu XXXIV 13; poloz
rucho me zinye LXVIII 12.

Zito frumentum: udolowe wzbiczie zitem LXIV 14.

Zivenie vita: nlozil duflfiu mu k zawenyu LXV 9.

Ziviti vivificare: ziwil fi mye LXX 20; ziw mie CXVI
37, 107, 154, 156 atd. -

Zivot venter: u pliedcie ziwota meho XXI 15; ziwot
XXX 10; viscera: w mem ziwotie L 12; uterus: blud
ot ziwota LVII 4; neuhrozil i diewcz1 ziwot HA. 16;
potlaczt w (emi ziwot moy VII 6 atd.

Zivubytie: pozicz nam czallu ziwubitye (spatium vivendi) 1.

¥
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